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PREFACE 


This book was hurriedly written as the Griffith Prize 
essay as early as 1914, and it is published in a great 
hurry on the eve of my departure for England. Had it 
not been for the encouragement of the Hon’ble Chief 
Justice Sir Asutosh Mookerjee, Kt., C.S.I., the great 
patron of learning, this essay would never have been 
publisbed. I have tried to give here an account of the 
Yoga System of thought as contained in the Yoga Sutra 
of Patanjali as interpreted by Vyasa, Vachaspati and 
Vijnàna Bhikshu with occasional references to the views 
of other systems. My work “ Yoga Philosophy in relation 
to other Indian Systems of Thought " which I hope will 
be published shortly by the University of Caleutta is a 
more advanced and comprehensive work than the present 
attempt. But sinee it may yet take some time before 
that book is published I do not much hesitate to publish 
this essay. ` This is my earliest attempt on Indian Philo- 
sophy and no one probably is more conscious of its 
defects as myseif. As I had to stay far away from 
Caleutta at Chittagong and as I had no time in my hands 
owing to my departure to England, I do very much regret 
that I could not properly supervise the work of its 
printing. Many errors of printing have consequently 
escaped. It is nowever hoped that the errors may not be 
such that they will inconvenience the reader much. So 
little work has up till now been done in the field of Indian 
Philosophy that in spite of its many defects, the author 
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bas some excuse in publishing it. The author will 
consider all his labours. rewarded if this essay is found 
to be of any use in any quarter. 

It may seem convenient that before entering into the 
details of the work I should give a brief outline of the 
Yoga System of Patanjali at the very beginning of the 
work, which I hope may be of some use to the beginners. 


The Study of Patanjali 


However dogmatie a system of philosophieal enquiry 
may appear to us, it must have been preceded by a 
eritieism of the observed facts of 
knowledge. The details of the eritieism 
and the processes of self-argumentation by whieh the 


Introductory. 


thinker arrived at his theory of the Universe might 
indeed be suppressed, as being relatively unimportant 
but a thoughtful reader would detect them as lying in 
the baekground behind the shadow of the general 
speeulations, but at the same time setting them off 
before our view. An Aristotle or a Patanjali may 
not make any direct mention of the arguments which led 
them to a dogmatic assertion of their theories, but for a 
reader who intends to understand them thoroughly it is 
absolutely necessary that he should read theni in the light 
as far as possible of the inferred presuppositions and 
inner arguments of their minds; it is in this way alone 
that he can put himself in the same line of thinking 
with the thinker he is willing to follow and can grasp 
him to the fullest extent. In offering this short study of 
the Patanjala metaphysics, I shail therefore try to supple- 
sment it with such of my inferences of the presupposi- 
tions of Patanjali’s mind, which I think will add to the 
clearness of the exposition of his views, though I am 
fully alive to the difficulties of making such inferences 
about a philosopher whose psychological, social, religious 
and moral environments differed so widely from ours. 
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An enquiry into the relations of the mental phenomena 

to the physical has sometimes given the first start to philo- 
sophy. The relation of mind to 

Жз و و ی‎ Er matter is such an important problem 
m mind and of Philosophy that the existing 
philosophieal systems may roughly be 

classified according to the relative importance that has 
been attached to mind or to matter. There have been 
chemical, mechanical and biological conceptions which 
have ignored mind as a separate entity and have dogmati- 
cally affirmed it to be the prodnet of 

ER M DN. Coni. matter only.* There have been theories 
pared. on the other extreme, which have 
dispensed with matter altogether and 

have boldly affirmed that matter as such has no reality at 
all, and that thought is the only thing which ean be 
called Real in the highest sense. All matter as such is 
non-Being or Maya or Avidyà. There have been Nihilists 
like the Sunyavadi Buddhists who have gone so far as to 
assert that none of them exists, neither the matter nor the 
mind. There have been some who asserted that matter 
was only thought externalized, some who regarded the 
principle of matter as the Unknowable Thing-in-itself, 
some who regarded them as separate independent entities 
held within a higher reality called God or as two of his 
attributes only, and some who regarded their difference 
as being only one of grades of intelligence, one merging 
slowly and imperceptibly into the other and held together 
in concord with each other by pre-established harmony. — * 
Underlying the metaphysics of Patanjali also, we 
find an acute analysis of matter and thought. He 
regarded matter on one hand, mind, the senses, and Ego 





* oe JT а FE 
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on the other, to be nothing more than two different kinds 
of modifications of one primal cause, 
the Prakriti. But he distinguished 
from them a self-intelligent principle which he called 
Purusha or the Spirit. By the highest generalisation 
possible he discovered that what we call matter consisted 
only of three primal qualities or rather substantive entities, 
which he ealled the Sattwa or the intelligence-stuff, Rajas 
or energy and Tamas—the factor of obstruction or mass 
or Inertia. It is indeed extremely difficult to make a true 
conception of the nature of these three qualities or Gunas 
as he called them, when we consider that these are the 
only three elements which are regarded as forming the 
composition of all phenomena, mental or physical. In 
order to comprehend them rightly it will be necessary to 
grasp thoroughly the exact relation 
Difficulties of thecon- between the mental and the physical. 
ception of the Gunas h 
which are the under- What are the real points of agrce- 
MEL y ael e E ment between the two? How can the 
Physical. same elements be said to behave in 
one ease as the conceiver and in the 
other ease as the conceived. Thus Vachaspati says :— 

The qualities (Gunas) appear as possessing two forms, 
viz., the determiner or the perceiver and the perceived or the 
determined. In tbe aspect as the determined or the perceived, 
the Gunas evolve themselves as the five infra-atomie 
potentials, the five gross elements and their compounds. 
In the aspect as the perceiver or determiner, they form 
the modifications as the Ego and the senses. 

(quate auras ; aaa wi аа ARIAT 

Taare waif HATI 
Quotation from — fafa dla! ааттаа TEU 
Vachaspati. . 
атат ата: 1*) 


* Vachaspati's Tattvavaisaradi оп the Vyasa Bhashya, III. 47. 


Patanjali’s view. 
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It is interesting to notice here the two words used 
by Vachaspati, in characterising the twofold aspect 
of the Gunas, viz., жзятатшжа, their nature as the deter- 

miner or the perceiver and =, 

Mind and matterare their nature as being determined or 

ou Ll Eo ana T perceived. The elements which com- 

pose the phenomena of the objects 

of perception are the same as those which form the 

phenomena of the perceiving ; their only distinction is 

that one is determined and the other is the determiner. 

Aristotle, Leibnitz, Hegel all of them asserted in their own 

ways that there was no intrinsic difference between the 
so-called mental and the physical. 


With Aristotle, “as possibility of Form, Matter is reason 
in process of becoming, the antithesis between idea and the 


world of sense is at least in principle, 
"iai and Patan- or potentially surmounted, so far as 
. it is one single being, but only on 
different stages that exhibits itself in both, in matter as 
well as in form." The theory of causation as explained | 
by him by the simile of the raw material and the 
finished article is almost the same as has been given by 
Vijüàna Bhikshu in his commentary on the system of 
Sankhya—the causal action consists of the activity that 
manifests the effect (kàrya) in the present moment 
just as the image already existing in the stone 
is only manifested by the activity of the statuary.— 
( жтсчепчт©її ae aT UAT Af 1 ret fear. 
яп: akanu saana ). Thus it seems that 
Aristotle’s doctrine has some similarity with the Patanjala- 
Saikhya doctrine. But their difference much outweighs 
the similarity. For with Aristotle, potentiality and 
actuality are only relative terms; what is potential 
with reference to one thing is actual with reference to 
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another. All things are arranged ina state of becoming 
higher and higher; and in this way, 
thought 1s also regarded as the Actual 
or the Form, and the other is called the Potential or 
Matter. But with Patanjali this is not the case. With him 
Sattwa, Rajas and Tamas are substantive entities which 
compose the reality of the mental and the physical. The 
mental and the physical represent two different orders of 
modifications, and опе is not in any way the actuality of the 
other. Potentialities and actualities have place in this system 
but only in this sense that they are the absolute potentialities 
and actualities. As they conjointly form the manifold 
without, by their varying combinations as well as all the 
diverse internal functions, faculties and phenomena, they are 
in themselves the absolute potentiality of all things, mental 
and physical. Thus Vyasa in describing the nature of 


Their differences. 


the knowable writes.—The nature of the knowable is 
now described :—The knowable, consisting of the objects 
of enjoyment and liberation, as the gross elements and the 
perceptive senses, is characterised by three essential traits— 
illumination, energy and inertia. The Sattwa is of the 
nature of illumina:10n. Rajas is of the nature of energy. 
Inertia (Tamas) is of the nature of inactivity. The Guna 
entities with the above characteristics are capable of being 
modified by mutual influence on one another, by 
their proximity. They are evolving. They have the 
characteristics of conjunction and separation. They 
manifest forms by one lending support to the others by 
proximity. None of these loses its distinct power into 
those of the others, even though any one of them 
may exist as the principal factor.of a phenomenon with 
the others as subsidiary thereto. The Gunas forming the 
three classes of substantive entities manifest themselves 
as such, by their similar kinds of power. When any one 
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of them plays the roll of the prineipal faetor of any 
phenomenon, the others also show their presence in 
close contact. Their existence as subsidiary energies of 
the principal factor 15 inferred by their distinct 
and independent functioning, even though it be as 
subsidiary qualities.—zeaeaqqaa | хаттат feat 
== Waa жд! wats gen! fate я: 1 fafa- 

Ma ая: vf! са TT: adm- ART: 
ОЕТ оте: anafaa: ачта 

s sufsa-quu чечсе чеч anfa- 
ufa: gamana Reana: aang Naaa "fu, 
SITIS Wow yaad naaa. —* 

It may be argued that in Aristotle also we find 
that Potentiality and Actuality exist together in various 
proportions in all things, but the fundamental distinction 
which must be noted here, is this, that in Aristotle, 
Form only exists in Matter as its end ог goal towards 
which it is striving. And the manifold nature of the 
universe only shows the different stages of matter and 
form as being overcome by each other. But in the three 
Gunas, none of them ean be held as the goal of the others. 
All of them are equally important and the very various 
nature of the manifold, represents only the different 
combinations of these Gunas as substantive entities. 
In any eombination, one of the Gunas may be more 
predominant than the others, but the other Gunas 
are also present there and do their functions in their 
own way. No one of them is more important than 
the other, but they serve conjointly one common 
purpose, vzz„ the experiences and the liberation of the 
Purusha or spirit. They are always uniting, separating 
and re-uniting again and there is neither beginning nor 


^c = 


end of this—watafaan: аз атата ат usted | 





* See Vyasa Bhashya on Patanjali's Yoga Sutras, Il. 18. 
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They have no purpose of theirs to serve, but they all 
are always evolving “ ever from a relatively less differen- 
tiated, less determinate, less coherent whole, to a relatively 
more differentiated, more determinate, more. coherent 
whole ” for the experiences and the liberation of the 
Purusha, the Spirit. When in a state of equilibrium they 
cannot serve the purpose of the Purusha ; so, that state of 

the Gunas is not for the sake of.the 
J ра Purusha; it is its own independent 
evolutionary state de- eternal state. All the other three 
pendent on ` the : : : 
Purusha. stages of evolution, viz., the fa¥ (sign), 

=(аЯч (unspecialised) and fastu (specia- 
lisel) have been caused for the sake of the Purusha. "Thus 
Vyasa writes :—The objects of the Purusha are no cause of 
the noumenal states. That is to say, the fulfilment of the 
objects of the Purusha is not the cause which brings about 
the manifestation of the noumenal state in the beginning. 
The fulfilment of the objects of the Purusha is not therefore 
the reason of the existence of that ultimate cause. For the 
reason that it is not brought into existence by the need of the 
fulfilment of the Purusha’s objects it is said to be eternal. 
As to the three specialised states, the fulfilment of the objects 
of the Purusha becomes the cause of their manifestation in 
the beginning. The fulfilment of the objects of the Purusha 
is not therefore the reason of the existence of the cause. 
For the reason that it is not brought into existence by the 
Purusha’s objects it is said to be eternal. As to the three 
specialised states, the fulfilment of the objects of the Purusha 
becomes the cause of their manifestation in the beginning. 
Aud because the objects of the Purusha become the 
cause of .their manifestation they are said to be 
non-eternal. aayan а чече: a wfengrawrmp set 
чачат awa wafa sfai a аат: yaa and wafa FR | 
айат RAAT sfa fes AAAI TT g anas 
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nat garda acd wafai а ч RAAT acd afa sfa afte 
mena | * 

Vachaspati again says :—The fulfilment of the objects 
of the Purusha could be said to be the cause of the 
noumenal state, if that state could bring about the 
fulfilment of the objects of the Purusha such as the 
enjoyment of sound, ete., or manifest the discrimination 
of the distinction between true self and other phenomena. 
If however it did that, it could not be a state of 
equilibrium. aafaa a1 aagana ат FIT 
чача afaanafe aaae aq IT This state is called the 

Prakriti, which may in some sense be 


Prakriti loosely compared with the pure Being 

. 4 à e ° a " 
Би Wich tile of Bag OF For D is liko that, the 
Being of Hegel. beginning, the simple, indeterminate, 


unmediated and undetermined. It does 
neither exist nor does not exist, but is the principium of 
almost all existence. Thus Vyasa describes it as the state 
which neither is nor is not, that in which it exists and 
yet does not ; that in which there is no non-existence; the 
unmanifested, the noumenon (lit. without any manifested 
indieation), the background of all. (fa: «ta faraeaq (аса, 
aama ww wait). Vachaspati explains it as follows:— 
Existence consists in possessing the capacity of effecting 
the fulfilment of the objeets of the Purusha. Non- 
existence means a mere imaginary trifle (e.7., the horn of a 
horse). It is described as being beyond both these states 
of existence and non-existence. The state of the equipoise 
of the three gunas of Intelligence-stuff, Inertia and 





* See Vyasa Bháshya on Patanjali's Yoga Sutras, II. 19. 

t Váchaspati Misra's Tattavais&radi commentary on Vyasa Bhüshya 
on Patanjali's Sutras, II. 19. 

t Vyüsa Bhashya, II. 10. 
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Energy, is nowhere of use in fulfilling the objects 
of the Purusha. It therefore does not exist as such. 
On the other hand, it does not admit of being rejected as 
non-existent like an imaginary lotus of the sky. It is 
therefore not non-existent. But even allowing the force 
of the above arguments about the want of phenomenal 
existence of Prakriti on the ground that it cannot serve the 
objects of the Purusha, the question comes that the principles 
of Mahat, ete., exist in the state of the unmanifested 
also, because nothing that exists can be destroyed ; and if 
it is destroyed, it cannot be born again, because nothing 
that does not exist ean be born; it follows therefore that 
since the principles of Mahat, etc., exist in the state of 
the unmanifested, that state can also affect the fulfilment 
of the objeets of the Purusha. How then ean it be 
said that the unmanifested is not possessed of existence? 
For this reason, he deseribes it as that in which it exists 
and does not exist. .This means that the cause exists in 
that state in a potential form but not in the form of the 
effect. Although the effect exists in the cause as mere 
potential power, yet it is incapable of performing the 
function of fulfilling the objects of the Purusha; it is 
therefore said to be non-existent as such. Further he says 
that this cause is not such, that its effect is of the 
nature of hare’s horn. It is beyond the state of non- 
existence, that is of the existence of the effect as mere 
nothing. If it were like that then it would be like the 
lotus of the sky and no effect would follow from that— 


fazer, wur ARATE’, Tam рет, (тет aaa: 
"HB Aq aq asta Часа wafaaa Tema a omn 
gaara wqqsua sfa а 9 ач игача а qure aa ef («tq 
wad ATTA we avetfeaetaa, a fe ча faenn, faar ата 
чат: я fe saa: sare: Їн яеетееттата gandan vata, 
aT FEAT veg E (яне FO cmm aa; 
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miata) fT mrt аата aep aaa fT 
agaa we qma a Чаа WW UNAM AA атат | 
farcafefa | far чаңча «mp aur wa fe Aare 


«wm AEN \* | 
Thus we see that if it is looked at from this narrow 


point of view of similarity, it may be compared with, the 
pure Being of Hegel, a state of implieitude which 1s at 
the root of all determinate and concrete existence. In 
this state, the different Gunas only annul themselves and 
no change takes place, though it must be acknowledged 
that the state of equipoise is also one of tension and 
action, which however being perfectly balanced does not 
produce any change. This is what is meant by «wes TUT 
(Evolution of similars). Had this Prakriti been the only one 
prineiple, it is elear that it could be compared to the absolute 
of Hegel or as pure Being. Prakriti as the equilibrium of 
the three Gunas is the absolute ground of all the mental and 

phenomenal modifications—the pure potentiality. 
If we ignore Purusha of the system then we can in 
some sense compare it with the God 


Compared with of Spinoza, “ excludent of all determi- 
Spinoza’s Natura heck Ae : А : 
Neturans. ` nation "—* the one which is prior to 


all its modifications.” ft may be 
conceived to possess the two attributes of thought and 
matter, both of which must be conceived through itself 
and as having always existed simultaneously in it. It can 
be deseribed in the words of Plato as * The mother and 
receptacle of all visible things; we do not call it earth nor 
air, nor fire, nor water nor any thing produced from them, 
or from which these are produced. It is an invisible and 
formless thing, the recipient of everything, participating in 
а certain way of the unintelligible but ina way very difficult 
to seize"; or like the matter of Aristotle, “ conceived 





* Vachaspati’s commentary on Patanjali's Sutras, II. 19, 
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in its abstraction from Form as without predicate, 
determination, distinetion, as that which is the permanent 
subject in‘all becoming and assumes the most contradictory 
forms ; what however in its own being is different from 
everything, and has in itself no definiteness whatever.” 

In later Indian thinkers there had been a tendency to 
make a compromise between the Vedanta and Sankhya 
doctrines and to identify (Prakriti) xafa with the (Avidya) 
“faa of the Vedantists. Thus Lokacharyya writes :—it is 
called Prakriti since it is the source of all change, it is called 
"fau (Avidya) since it is opposed to knowledge, it is called 

EA. Maya since it is the cause of diversified 

е эол Avidyaé апа Жой: хабиба МЕ Св azarae, чп 
ята facifaaa, aun fafweafeavan 1* But 

this is distinctly opposed in the Bhàshya which defines «faa 
(Avidya) as fasnfaqita maai faut t.e, Avidya is that 
another knowledge which is opposed to the right knowledge. 
In some of the Upanishads, Swetàswatara for example, we 
find that атат (Maya) and яаа (Prakriti) are identified 
and the great god is said to preside over it (amig яа й 
(аата mfa g agai). There is a description also in the 
Rigveda X. 92, where it is said that (aera a Ҹет 
«x in the beginning there was neither the ‘Is” nor 
the “Is not," which reminds one of the description of 
Prakriti (даа) as faama (that in which there is 
no existence or non-existence). In the Manu also we find 
waaay чала gufes ada:. In this way it may be 
shown from Geeta and other Sanskrit texts that an 
undifferentiated, unindividuated cosmic matter as the 
first principle in the beginning was often thought of and 
discussed from the earliest times. Later on this idea was 
utilised with slight modifications by the different schools 





* Tattvatraya, page 48 (Chowkhamba edition), Benares, 
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of Vedantists, the Sankhyists and those who sought to 
make a reconciliation between them under the different 
names of Prakriti, Avidyà and Maya. What Avidya 
really means according to the Patanjala system we shall 
see later on; but here we see that whatever it might mean 
it does not mean Prakriti according to the Patanjala 
system. Vyasa Bhashya makes mention of Maya also in 
a couplet from Shashtitantrasastra fag, 
guai чон «d я gfzquazfa i 
да Efe wm AmE N 
The real appearance of the Gunas does not come within 
the line of our vision. That, however, which comes within the 
line of vision is but paltry delusion and Vachaspati explains it 
as follows :—Prakriti is like the Maya but it is not Maya. 
It is trifling (асч) in the sense that it is changing. 
Just as Maya immediately changes, so the transformations 
of Prakriti are every moment appearing and vanishing 
and thus suffering constant changes. Prakriti is an 
eternal reality and thus different from Maya waa ag 
aa | quem (чати 1 AE am asa ааба: UT fu 
чта атачае: fava | aff геа aff TTT | 
This explanation of Misra makes it clear that the word 
Maya is used here only in the sense of illusion, and that 
there is no allusion to the celebrated Maya of the Vedantists ; 
and Misra says clearly that Prakriti ean in no sense be 
called Maya, since it is real. (Cf. Bhikshu here.) 
A more definite notion of Prakriti we shall get as 
Connection with We advance further into the details 
‘Purusha and the difi- of the later transformations of the 
enlty of its conception A 
Prakriti in connection with the 
Purusha. The most difficult point is to understand the 
nature of its connection with the Purusha. Prakriti is a 
material, non-intelligent, independent principle and the souls 
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or spirits are 1solated, neutral, intelligent and inactive. Then 
how ean the one come into connection with the other ? 

In most systems of Philosophy the same diffieulty has 
arisen and has given the same troubles to comprehend it 

The difficulty is rightly. Plato fights the difficulty of 
almost unavoidable; solving the unification of the idea and 
since 1t 18 Seen to exis а 
in other western sys. the non-being and attempts to offer 
s his participation theory; even in 
Aristotle's attempt to avoid the diffieulty by his theory of 
form and matter, we are not fully satisfied though he has 
shown much ingenuity and subtlety of thought in devising 
the “ Expedient in the single conception of development." 

The universe is but a gradation between the two extremes 
of potentiality and actuality, matter and form. But all 
students of Aristotle know that 1t 1s very diffieult to under- 
stand the true relation between form and matter, and the 
particular nature of their interaction with each other, and 
it has ereated a great divergence of opinion among his 
commentators. It was probably to avoid this diffieulty that 
the dualistic appearance of the philosophy of Descartes had 
to be reconstructed in the pantheism of Spinoza. Again 
we find also how Kant failed to bring about the relation 
between noumenon and phenomenon, and ereated two 
worlds absolutely unrelated with each other. He tried to 
make up the schism that he effected in his Critique of Pure 
Reason by his Critique of Practical Reason, and again sup- 
plemented it by his Critique of Judgment and met with only 
dubious success. 

In India also this question has always been a little puzzl- 
ing and before trying to explain the 
Patanjala point of view, I shall first 
give some of the other expedients devis- 
ed for the purpose, by the different sehools of Adwaita 
Vedantism. 


It is seen in other 
theories Indian as well. 
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Refleetion theory— 

L warfectratenjanafe: feste art wet fafafa 
iuc 

Maya is without beginning, unspeakable, mother 
of gross matter, whieh comes in connection with in- 
telligence, so that by its reflection in the former we have 
Iswara. The illustrations that are given to explain it both 
in Siddhantalega* and in Adwaita Brahmasiddhi are only 
cases of physical reflection, viz., the reflection of the Sun 
in water, or of the sky in water. | 


IL чате :— Limitation theory amaa aaae TOT 
fen mad аата rarae weed) sta vía чі aR | 

The all-pervading intelligence must necessarily be 
limited by mind, ete., so of necessity it follows that “ the 
soul" is its limitation. They illustrate their theory by 
giving those common examples in which the Akasa (sre) 
though unbounded in itself is often spoken of as belonging 
to a jug or limited by the jug and as such appeared to fit 
itself to the shape and form of the jug and which is thus 
called wzrafega чта, 2.е., space as within the jug. 

Then we have a third school of Vedantists who seek to 
explain it in another way :—Whereas others hold that 
soul is neither a refleetion nor a limitation but just as the 
son of Kunti was known as the son of Radha, so the 
pure Brahman by his Nescience is known as the Jiva and 
just as the prinee who was brought up in the family of a 
low caste, itis the pure Brahman who by its own Nescience 
undergoes birth and death and by its own Nescience is 
again released, 

mat q a паба aR: fac TAT iaaa 


AMY: са RATATAT: атча AARET 3E alas 
dada afan {9994 i 


* Biddhàntale$a (JiveSwara Nirupana). 
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The Sankhya Sutra also avails of the.same story in IV, 
5 I—uwagaaaaivenq which Vijñāna 
phe aires Bhikshv explains as follows :—A 
certain king’s son in consequence 
of his being born under the Star Ganda having been 
expelled from his city and reared by a certain forester 
remains under the idea: “I am а forester.” Having 
learnt that he is alive, a certain minister informs him. 
“Thou art not a forester, thou art a king’sson.” As 
he, immediately having abandoned the idea of his being 
an outcast, betakes himself to his true royal state, 
saying, “I am a king" so too the soul realises its 
purity in consequence of the instruction of some kind 
person, to the effect— ‘Thou, who didst originate from 
the first soul, which manifests itself merely as Pure 
Thought, art a portion thereof." 


UAW, THE-N ata: waw afaq qid; mar 
«ейин wei d tag sre TE ware: IIR aa заң 
аз! a ag waa чыте am аі we 
мтааатачея, UATE SRR quur FT fae sena wiam 
squa qu m sfa, ote. - 


In another place there are two Sutras :—f:aF fa sqai 
fama, (2) anaana Aam: fay wama: (1) Though 
it be unassociated still there is a tinging through Non- 
discrimination. (2) Asin the case of the Hibiscus and 
the crystal there is not a tinge but a fancy. Now it 
will be seen that all these theories only show that the 
transcendent nature of the union of the principle of 
pure intelligence is very difficult to comprehend. Neither 
the reflection nor the limitation theory ean clear the situa- 
tion from vagueness and incomprehensibilitv which is 
rather increased by their physical illustrations for the 
Chit or pure intelligence cannot undergo reflection like a 
physieal thing and neither ean it be obstructed nor limited 


16 THE STUDY OF PATANJALI 


by it. The reflection theory that is pointed at by the 
Sankhya-Sutra aff ч; (шар afaa: is not 
an adequate explanation. "or here the reflection produces 
only a seeming redness of the colourless crystal which was 
not the thing with the Vedantists of the reflection school. 
But here though the metaphor is more suitable to express 
the relation of Purusha with the Prakriti, the exact 
nature of the relation is more lost sight of than com- 
prehended. Let us now see how Patanjali and Vyasa 
seek to explain it. 

Let me quote а few Sutras of eye | and some of 
the most important extracts from the Bhashya and try to 
get the correct view as much as possible :— 


(1) mgit wem 11. 6. 

(2) жет zima vette aaa: П. 20. 

(8) aga wa zae YAT П. 21. 

(4) жай чїч aeaaaee dqawummuam 11. 22. 

(5) затна: Mafe: # айа: II. 23. 

(6) ERT a MTT wr TEM: mae 111. 25. 

(7) ячачєч: чета Rawa 111. 55. 

(8) #чахибчажаттеаетатече\ wafgdqesq 1V. 22. 

(9) wegen af RRNA ava TAT 

чачта III. 34. 

(1) The Ego-Sense is the illusory appearance of iden- 
tity of the subject and the object operating in the field of 
consciousness. 

(2) The self as seer is absolute in its transcendent 
purity ; yet it is capable of reperception in experience. 

(3) For his sake only is the being of the knowable. 

(4) For the emaneipated person the world phenomena 
cease to exist, yet they are not annihilated sinee they form 
a common field of experience for other individuals. 
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(5) The сапве of the realisation of the natures of the 
subject factor and the Purusha in consciouness 1s contact. 

(6) When the world of objects withdraws (before 
emancipation) there is necessarily no conjunction; this is 
the destruction of world-experience, the oneness of the 
self in isolation. 

(7) This state of oneness arises out of the equality of 
the Purusha and Buddhi in purity. 

(8) Personal consciousness arises when the Purusha 
though in its nature unchangeable is cast into the mould 
of Buddhi. 

(9) Objects exist only for the Purusha : experience thus 
consists in the non-differentiation of these two which in 
their natures are absolutely distinet ; the knowledge of self 
arises out of concentration on its nature. 

Thus in II. 6 Drik (£x) or Purusha the seer is spoken 
of as Sakti or power as much as the Prakriti itself and we 
see that their identity is a seeming one. Vyasa in his 
Bhashya explains waa! (unity of nature or identity) 
as YFI xa, by “as if there is по difference.” 
And Panehasikha also writes, За: Ti чача — «remm 
fanfare qe чт #89 Not knowing the 
Purusha beyond the Buddhi to be different therefrom, 
in nature, character and knowledge, ete., a man has the 
notion of self in the Buddhi through delusion. 


Thus we see that when they are known to be separated, 
the real nature of the Purusha is realised. This seeming 
identity is again described as иат, яча ate’ waft 
qaqa 99199 ча VANTER | 

The Purusha thus we see cognises the phenomena of 
consciousness after they have been formed and though its 
nature is different from that yet it appears to be the same 
as that. Vyasa in explaining this Sutra says that the 


З, 


18 THE STUDY OF PATANJALI 


Purusha is neither quite similar to the Вода: nor 
altogether different from it. For the Buddhi is always 
changeful according to the change of the objects that are 
offered to it; so that according as it knows objects or 
does not, it may be said te be ehangeful; but the Purusha 
is not such, as it always appears as the self, being reflected 
through the Buddhi, and is thus connected with the 
phenomenal form of knowledge. The notion of self that 
appears eonneeted with all our mental phenomena and 
which always illumines them is only duc to this reflection 
of the Purusha in the Buddhi. All phenomenal knowledge 
which has the form of the object can only be transformed 
into conscious knowledge as “ I know this ” only when it 
becomes connected with the ego. Now the ego which 
illumines all our knowledge is only a produet of the trans- 
cendent reflection of the Purusha into the Buddhi. So 
the Purusha may ina way be said to see again that 
which was perceived by the Buddhi and thus to impart 
consciousness by transferring its illumination into the 
Buddhi as the ego. The Buddli suffers changing modi- 
fications according to the form of the object of cognition 
and thus a state of conscious cognition in the shape 
of “I know it” results when the Duddhi having 
assumed the shape of an object it becomes connected with 
the constant factor Purusha, through the transcendent 
reflection or identification of the Purusha in the Buddhi 
as the ego. This is what is meant by namga (repercep- 
tion of the Buddhi transformations by Purusha and thereby 
intelligising the Buddhi which has assumed the shape of 
any object of consciousness). Even when the Buddhi js 
without any objective form it is being always seen by the 
Purusha. The exact nature of this reflection is indeed 
very hard to comprehend ; no physical illustrations can 
really serve to make it clear. And we see that neither 
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the Bhàshya nor the Sutras offer any such illustrations as 
Sankhya did. But the Bhashya proceeds to show the points 
in which the Buddhi may be said to differ from the Purusha, 
and those in which it disagrees with it. So that though 
we cannot express it anyhow, we may at least make some 
advance towards conceiving the situation. 
Thus the Bhashya says that the main difference between 
the Buddhi aud the Purusha is this that the Buddhi is 
constuntly undergoing modifications 
Further explanations : : 34 . 
of the distinctness of according as it grasps its objects one 
| tar te Purush? by one; for the grasping of an 
object, the act of having a percept, is 
nothing but its own undergoing of different modifications 
and thus since an object sometimes comes within the 
grasp of the Buddhi and again disappears as a Sanskara 
(potency) and again comes into the field of the under- 
standing as Smriti (memory), we see that it is чя or 
changing. But the Purusha is the constant seer of the 
Buddhi, whether it has an object as in ordinary forms 
of phenomenal knowledge or when it has по object 
as in a state of  (Nirodha or suspension) {тч the 
Purusha remains the constant seer of the Buddhi 
and as a result of this seeiug we never lose our notion 
of self. Thus the Purusha is unchanging. It is the 
light which remains unchanged amidst all the chang- 
ing modifications of the Buddhi, so that we cannot distin- 
guish the Purusha separately from the Buddhi ( afar 
та). This is what is meant by saying ag: аа gau, 2.е., 
the Purusha reflects or turns into its own light the 
concepts of the Buddhi and thus is said to know it. Thus 
its knowing is manifested in our consciousness as the 
ever-persistent notion of the self or ego which is ever so 
constant a factor in all the phenomena of consciousness. 
Thus the Purusha appears always in our consciousness as 
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the knowing agent. Really speaking however the Purusha 
only sees himself, he is not in any way in toueh with the 
Buddhi. It is absolutely free from all bondage, absolutely 
uneonnected with the Prakriti. But from the side of 
appearance it only seems that he 1s the intelligent seer 
imparting eonseiousness to our conscions-like conception 
though in reality he remains the seer of himself all the 
while. The difference between the Purusha and the Pra- 
kriti will be clear in as much as we see that the Purusha 
is altogether independent, existing in and for himself, free 
from any bondage whatsoever ; but the Buddhi is on the 
other hand for the Purusha, for his enjoyment and release. 
That which exists in and for itself, must ever be the self- 
same, unchangeable entity, suffering no transformations 
or modifications, for it has no other end for which it will 
be liable to any change. It is the self-centred, self-satis- 
fied, light, which has never to seek any other end-and has 
never to go out of itself. But Prakriti is not such, it is 
always undergoing endless complex modifieations and as 
gueh does not exist for itself but for the Purusha, and as 
such is dependent on it. The Buddhi is unconscious, while 
the Purusha is the pure licht of intelligence, for the three 
Gunas are all non-intelligent, and Buddhi is nothing but 
a modification of these three Gunas which are all non- 
intelligent. 


^ But looked at from another point of view the Prakriti 


is not altogether different from the Purusha; for had it 
been so how could the Purusha which is absolutely pure 
become subject to reperception waaga ? Thus the Bhashya 
writes—wq afs (чач sfai aman’ faul жапа, gered 
yaaga 9:1 vad A OU, TTA асте 
ча HEA! ат spe— CURTIN w 
Rafel fim asfraquafa, qena жї найтагє кчт 
{ая operan afar srerefafcemera | 
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Well then let it be dissimilar. To meet this he says: 
He is not quite dissimilar. Why? Even though pure, he 
sees the ideas after they have come into the mind. In as 
much as the Purusha cognises the ideas in the form of 
Buddhi he appears by the act of cognition to be as it were 
_the very self of the Buddhi although in reality he is not so. 
As it has been said :—the power of the enjoyer, Purusha 
( zaafa ) is certainly unchangeable and it does not run 
after every obiect. In connection with a changeful object 
it appears forever as if it were being transferred to every 
object and as if it were assimilating its modifications. And 
when the modifications of the Buddhi assume the form of 
consciousness by which it is coloured, they imitate it and look 
as if they were manifestations of consciousness unqualified 
by the modifications of the now intelligent Buddhi. 
All our states of consciousness are analysed into two 
parts—a permanent part and a changing part. The chang-. 
ing part is the form of our conscious- 
Вау ае, ness which is constantly varying 
eee ЧҮ! intelli- according to the constant change of 
its contents. The permanent part is 
that pure light of intelligence by virtue of which we have 
the notion of self reflected in our consciousness. Now as 
this notion of self persists through all the varying 
change of our consciousness it is inferred that the 
light which thus shines in our consciousness is un- 
changeable. Our Buddhi is constantly suffering a 
thousand modifications, but the notion of self is the only 
thing permanent amidst all this change. It is this notion 
of self that imparts consciousness to the material parts of 
our knowledge. АП our concepts originated from the 
percepts which we had of the external material objects. 
So the forms of our concepts which eould exactly represent 
these material objects clearly in their own terms must 
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be made of the very self-same stuff. But with the reflec- 
tion of the Furusha, the soul, there comes within the 
content of our consciousness, the notion of self which 
spiritualises as it were all our concepts and makes them 
conscious and intelligent. So this seeming identity of the 
Purusha and the Buddhi, by which the Purusha may be 
spoken of as the seer of the concept appears to the self 
which is manifested in the consciousness by virtue of the 
seeming reflection. For this is that self, or personality 
which remains unchanged all through our consciousness. 
Thus our phenomenal intelligent self is partially a material 
reality arising out of the seeming interaction of the spirit 
and the Buddhi. This interaction is the only way by which 
matter releases the spirit from its seeming bondage. 
But a question arises how is it that there can even be 
a seeming reflection of the Purusha 
Pre oer SN ДЬ in the Buddhi which is altogether 
non-intelligent ? How 1s it possible 
for the Buddhi to eateh a glimpse of the Purusha which 
illuminates all its concepts into consciousness, which 
justifies the expression *suzi which means that it perceives 
by imitation (91 qafa sfa чача)? How can the 
Purusha which is altogether formless allow any reflection of 
itself to imitate the form of Buddhi, by virtue of which it 
appears as the self—the supreme possessor and knower of 
all our mental conceptions ? There must be at least some 
resemblance between the Buddhi and the Purusha to 
justify in some sense this seeming reflection. And we find 
that the last Sutra of the Vibhutipàda ваув:—#=Ч®чай: 
yra kaam —which means that when the aa or Buddhi 
becomes as pureas Purusha, Kaivalya oroneness is attained. 
This shows that the pure nature of Sattwa has a great 
resemblance with the pure nature of the Purusha. So much 
so that the last stage preceding the state of Kaivalya is 
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the same almost as the state of Kaivalya in which the 
Purusha is in himself and there is no Buddhi to reflect it. In 
this state we see that the Buddhi ean be so pure that it ean 
exactly reflect the nature of Purusha as he is in himself. 
This is what is meant by saying 19999}: Иҗат «ae | 
This state in which the Buddhi becomes as pure as the 
Purusha, and reflects it in its purity does not materially 
differ from the state of Kaibalya, in which the Purusha is 
in himself—the only difference being that Buddhi, when it 
becomes so pure, becomes gradually lost in the Prakriti 
and cannot again serve to bind the Purusha. 

I cannot restrain here the temptation of giving a 


very beautiful illustration from the 


Further explanation 


Ву аир. Bhashyakar to explain the way in 


which Chitta serves the purposes of 
the Purusha. faxaaarafone'afafuariaat eae = vata 
gasa we I.4. which is explained in Yoga Vartika as 
follows :—quaeraata; afaa ч aaafadtaraaa заат 
Haq чече aaa: = wafa HTT, 76, just as a magnet 
draws, though 1t remains unmoved itself, iron towards it, 
so towards the Purusha the Buddhi modifications become 
drawn and they thereby become visible to the Purusha and 
serve his purpose. 
To summarise now, we have seen that something like 
a unity takes place between the Bud- 
dhi and the Purusha, z.e., there is a 
seeming reflection of the Purusha in the Buddhi, simul- 


Summary. 


taneously with its being determined conceptually, as a 
result whereof this reflection of the Purusha in the Buddhi 
which is known as the self, becomes united with these 
conceptual determinations of the Buddhi and the former is 
said to be the perceiver of all these determinations. Our 
conscious personality or self is thus the seeming unity of 
the knowable in the Buddhi in the shape of conceptual or 


24 THE STUDY OF PATANJALI 


judgmental representations with the reflections of the 
Purusha in the Buddhi. Thus in the single act of cog- 
nition we have the notion of our own personality and the 
particular conceptual or perceptual representation with 
which this ego identifies itself. The true seer, the pure 
intelligence, the free, the eternal remains all the while 
beyond auy touch of sully or impurity from the Buddhi, 
though it must be remembered that it is its own seeming 
reflection in Buddhi that appears as the ego, the cogniser 
of all our states, pleasures and sorrows of mind and one 
who is the apperceiver of this unity of the seeming reflec- 
tion—of the Purusha and the determinations of the Buddhi. 
In all our conscious states there is such a synthetic unity 
between the determinations of our Buddhi aud the self, 
that they cannot be distinguished one from the other— 
a fact which is exemplified in all our cognitions which are 
the union of the knower and the known. The nature of 
this reflection is a transcendent one and can never be 
explained by any physical illustration. Purusha is alto- 
gether different from the Buddhi in as much as it is the 
pure intelligence and absolutely free, while the latter is 
non-intelligent and dependent on the Purusha’s enjoyment 
and release which are its sole purposes for movement. 
But there is some similarity between the two, for how 
could the Buddhi otherwise catch a seeming glimpse of 
Him? It is also seen when we find that the pure Buddhi 
ean adapt itself to the pure form of the Purusha which 
is almost identical with the state of Kaivalya. 
We have discussed the nature of the Purusha and 
The piurality of the 15 general relations with the Buddhi. 
shan and the Now it remains with us to show a 
views of  Sankhya 
apa cs па. few more points about them. The 
urusha 
examined, ehief point in which the Purusha of 
the Sankhya Patanjala differs from the similar spiritual 
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principles of other systems of philosophy is, that it 
regards its Purusha not as one but as many. Let us 
try to diseuss this point in connection with the 
arguments of the Sankhya Patanjala doctrine in 
favour of a separate principle of Purusha. Thus 
the Капка ѕауѕ :—аҹтачатт (чәчте ҹчӘгате i 
Че THAT Фа yan 1% “ Because an assemblage of 
things is for the sake of another; because the op- 
posite of the three modes and the rest (their modi- 
fications) must exist; because there must be a 
superintending power; because there must be a nature 
that enjoys and because of (the existence of) active 
exertion for the sake of abstraction or isolation (from 
material contact) ; therefore the sou] exists.” The first 
is an argument from design or teleology by which it is 
inferred that there must be some other simple entity for 
which these complex collocations of things are intended. 
Thus Gaudapàda ѕауѕ :—“ Іа like manner as а bed, 
whieh is an assemblage of bedding props, eotton, coverlet 
and pillows is for another's use, not for its own and its 
several component parts render no mutual service ; thence 
it is concluded that there 15 а man who sleeps upon the 
bed and for whose sake it was made. So this world, 
which is an assemblage of the five elements, is for 
another's use; or there is a soul, for whose enjoyment 
this enjoyable body consisting of intellect and the rest 
has been produced. 

The second argument is that all the knowable has 
three elements involved in it, first; the element of Sattwa, 
by which we have the intelligence-staff causing all mani- 
festations, second, the element of Rajas or energy whieh 
is alWays causing transformations and the third is the 


* Karika 17. 
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Tamas element which is the mass which serves the 
potentiality for the Rajas to aetualise. Now such a Pra- 
kriti composed of these three elements cannot be a seer 
itself. For the seer must be always the same unchange- 
able, actionless entity—the ever present constant factor in 
all stages of our consciousness. 

Third argument.—There must bea supreme background 
of pure consciousness, standing on which all our experience 
may be co-ordinated and expressed. This background 
is the pure actionless Purusha by a reflection from 
which all our mental states become conscious. Davies 
however explains it a little differently in accordance 
with a simile in the Tattwa Kaumudi—aar 91% aanfefa: 
and says :—“The idea of Kapila seems to be that the 
power of self-control eannot be predicated of matter which 
must be directed or controlled for the accomplishment of 
any purpose, and this controlling power must be something 
external to matter and diverse from it. The soul how- 
ever never acts. It only seems to act; and it is difficult 
to reconcile this part of the system with that which gives 
to the soul a controlling force. If the soul is a chario- 
teer it must be an active force.” But Davies here com- 
mits the mistake of carrying the simile too far. The 
comparison of the charioteer and the chariot holds good 
only to the extent that the chariot ean take a particular 
course only when there is a particular purpose 
of the charioteer to perform.  'The motion of the 
chariot is fulfilled only when it is connected with the 
living person of the charioteer, whose purpose it has 
to fulfil. 

Fourth argument.—Since Prakriti is non-intelligent 
there must be one who enjoys the pains and pleasures 
inher. Really speaking the emotional and conceptual 
determinations of these feelings are roused into 
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consciousness by the seeming reflection of the light of 
Purusha. 

Fifth argument.—Because there is tendency in all 
persons to run towards the oneness of the Purusha, which 
is to be achieved by liberation; there must be one for 
whose sake the modifications of the Buddhi are gradually 
withheld and a reverse process set up by which they return 
back to their original cause Prakriti and thus liberate the 
Purusha. 16 15 on account of this reverse tendency of 
Prakriti to release the Purusha that a man feels prompted 
to achieve his liberation as the highest consummation of 
his moral ideal. 

Thus having proved the existence of the Purusha, 
the Karika proceeds to prove the plurality of the Purusha 
“җагесаагсата ябчічаатедача хачч уєчатебит agefaqaers «^ | 
“From the separate allotment of birth, death and 
the organs; from the diversity of occupations at the 
same time and also from the different conditions of the 
three modes, it is proved that there is a plurality of 
souls.” Or in other words since with the birth of one 
individual all are not born; since with the death of one 
all do not die and since each individual has separate sense 
organs for himself and sine all, beings do not work at the 
same time in the same manner and since the qualities of 
the different Gunas are possessed differently by different 
individuals, the Purushas are indeed many. Patanjali 
though he does not infer in this way the plurality of the 
Purushas, yet holds this view as in the Sutra amy 
vfareaaae EFER,” “ Although destroyed in relation 
to him whose objeets have been achieved it is not destroy- 
ed being common to others." 

Davies in explaining the former Капка says, “© There 
is, however, the difficulty that the soul is not affected by 
the three modes. How can their various modifications 
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prove the individuality of souls in opposition to the 
Vedantist doctrine that all souls are only portions of the 
one, an infinitely extended monad ?” 

Really this question is the most puzzling one In 
the Sànkhya doctrine. But a careful penetration into the 

prineiples of Sankhya Yoga would 
Examination of the bring home to us the idea that this 
plurality of the 2 / 
Prueba. is a necessary and consistent outcome 
of the Sankhya view of a dualistic 
conception of the universe. 

For if it is said that the Purusha is one and by its 
reflection into different Buddhis we have the notion of 
different selfs, then it follows that these notions of self, 
or personality are false. For the only true being is 
the being of the one Purusha. So the knower being 
false, the known also becomes false, the knower and the 
known being vanished, everything is reduced to that which 
we can in no way conceive, viz, the Brahman. It may 
be argued that according to the Sankhya philosophy also, 
the knower is false, for the pure Purusha as such is not in 
any way connected with the Prakriti. But even then 
it must be observed that the Sankhya Yoga view does not 
hold that the knower is false but it analyses the nature 
of the ego and says that it is the seeming unity of the 
Buddhi and the Purusha, both of which are reals in the 
strictest sense of the terms. Purusha is justly called the 
knower there. It sees and simultaneously with it there is a 
modifieation of the Buddhi, this seeing becomes joined 
with this modification of the Buddhi and thus arises the 
ego who perceives that particular form of the modification 
of Buddhi. Purusha always remains the knower. The 
Buddhi suffers modifications and just at the same 
time the Buddhi eatehes a glimpse of the light of the 
Purusha, so that the Samyoga or contact of the Purusha and 
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the Prakriti is at one and the same point of time in which 
there is unity of the reflection of the Purusha and the 
particular transformation of the Buddhi. 

The knower, the ego and the knowable, none of 
them are false in the Sànkhya Yoga system at the stage 

preceding, the Kaivalya when the Bud- 

The Examination : dhi becomes as pure as the Purusha; 
continued. its modification, resembles the exact 

form of the Purusha and then the 
Purusha knows himself in his true „nature in the 
Buddhi ; after which the Buddhivanishes. The Vedanta 
has to admit the modifications of the Maya but 
has at the same time to hold it as unreal, The Vedanti 
says that the Maya is as beginningless as the Prakriti 
and is as aq (ending) as the Buddhi of the Sankhyists 
with reference to the released person. 

But according to the Vedanta Philosophy the knowledge 
of ego is only a false knowledge—an illusion imposed просп the 
formless Brahman as Many. The Maya according to the 
Vedantist ean neither be said to exist nor to non-exist. 
She is яЁяаїҹд, t.e., ean never be described or defined. 
Such an unknown and unknowable Maya by its reflection 
upon the Brahman causes the many of the world. But 
according to the Sankhya doctrine, the Prakriti is as much 
real as the Purusha itself. They are two irreducible 
metaphysical remainders—the Prakriti and the Purusha. 
Their connection is beginningless (safe saw. But this 
connection is not unreal in the Vedanta sense of the term. 
We see that aceording to the Vedanta system, all notions 
of ego or personality are false and they are originated 
by the illusive action of the Maya, so that ultimately 
when they vanish there are no other remainders. But — 
this is not the case with Sankhya, for es the Purusha 
is the real seer, its cognitions cannot be dismissed as 
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unreal, and so the Purushas or the knowers as they appear 
to us must be held as real. As the Prakriti is not the 
Maya of the Vedàatist (the nature of whose influence 
over the spiritual principle cannot be determined) we cannot 
account for the plurality of the Purushas by supposing 
that one Purusha is being reflected into many Buddhis and 
generating the many egoes. For in that ease it will be 
difficult to explain the plurality of their appearances in 
the Buddhis. For if there be oue spiritual principle, how 
should we aceount for the supposed plurality of the 
Buddhis. For to serve the supposed one Purusha we 
should rather expect to find one Bnddhi and not many, 
and this will only mean that there would be only one ego, 
his enjoyment and release. Supposing for argument's 
sake that there are many Buddhis and one Purusha which 
being reflected into them is the cause of the plurality 
of selfs, then also уе cannot see how the Prakriti is 
moving for the enjoyment and release of one Purusha, 
it would rather appear to be moved for the sake of the 
enjoyment and release of the reflected or unreal self. For 
the Purusha is not finally released with the release of 
any number of particular individual selfs. For it may be 
released with reference to one individual but it may remain 
bound in connection with others. So the Prakriti would not 
really be moved in this suppositional case for the sake of 
the Purusha but for the sake of the reflected selfs only. 
If we want to suppose it to take place in such a way as to 
avoid the said difficulties, then also with the release of one 
Purusha, all Purushas will have to be released. For really 
in the supposed theory there would not be many different 
Purushas, but it was the one Purusha which had appeared 
as many, so that with his release all the other so-called 
Purnshas have to be released. We see that if it is the enjoy- 
ment (їл) and salvation (qaa) of one Purusha which 
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appear as so many different series of enjoyments and 
emaneipatious then with his experiences all should have 
the same experiences. With his birth and death, all 
should be born or all should die at once. For really 
speaking it is the experiences of опе Purusha which 
appear in all the seeming different Purnshas. And in the 
other suppositions there is neither emancipation nor 
enjoyment Purusha at all. For there, it is only the illusory 
self that enjoys or releases himself. By his release no 
Purusha is really released at all. So the fundamental 
conception of Prakriti as moving for the sake of the 
enjoyment and release of the Purusha, has to be abandoned. 

So we see that from the position in which Kapila and 
Patanjali were standing, this plurality of the Purushas was 
the most consistent thing that they could think of. Any 
compromise with the Vedanta doctrine here would have 
greatly changed the philosophical aspect and value of the 
Sankhya Philosophy. As the Purushas are nothing but 
pure intelligences they can as well be all pervading though 
many. But there is another objection that number is a 
conception of the phenomenal mind, how then ean it be 
applied to the Purushas which are said to be many. But 
that difficulty remains unabated even though we should 
regard the Purusha as one. When we go into the domains 
of metaphysics and try to represent the Reality with the 
symbols of our phenomenal conceptions we have really 
to commit almost a violence to it. But this must have 
to be allowed in all our attempts to philosophise to 
express In terms of our conceptions that pure inexpressible 
free illumination which exists in and for itself beyond the 
range of any mediation by the concepts of images of our 
mind. So we see that the Sankhya was not incon- 
sistent in holding the doctrine of the plurality of the 
Purushas. Patanjali does not say anything about it, since 
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he is more anxious to say about other things connected 
with the pre-supposition of the plurality of the Purusha. 
Thus he speaks of it only in one place as we have quoted 
above and says that though for a released person this 
world disappeared altogether, still it remains unchanged 
with all the other Purushas in common. Now Patanjali 
proceeds to prove the validity of an external world as 
Reality of an objec- against the idealistic Buddhists. 
tive world. Thüs in Sutra 12 of the Chapter on 
Kaivalya he writes :—“'T'he past and the future exist in 
reality, since all qualities of things manifest themselves in 
these three differeut ways. The future is the manifestation 
which is to be. The past is the appearance which has been 
experienced. The present is that which is in active opera- 
tion. It is this threefold substance which is the object 
of knowledge. If they did not exist in reality, there 
would not exist a knowledge thereof. How could there 
be knowledge in the absence of anything that might be 
known. For this reason, the past and present in reality exist. 
Thus the #та says fuera ayaa fnna aerate, 
qia au Fazal way af aq aad эп aag fafaga 
aH «таа 91а | 
So we see that the present holding within itself the 
past and the future exists in reality. For the past 
though it has been negated has really 
been conserved and kept in the pre- 
sent and the future also though it 
has not made its appearance yet exists in potentiality 
in the present. So, as we know the past and the future 
worlds in the present, they both exist and subsist in the 
present. That which once existed cannot die and that 
which did never exist cannot come to be ( «terga: dua: 
я mfa ча fama: ) So the past has not been destroved 


Present, Past and 
Future. 
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but it has rather shifted its place and hidden itself in 
the body of the present, and the future that has not made 
its appearanee exists in the present only in a potential 
form. It cannot be argued, as Vachaspati says, that 
because the past and the future are not present therefore 
they do not exist, for if the past and future do not exist 
how ean there be a present also, since its existence also 
is only relative? So all the three exist as truly as any 
one of them, and the only difference among them is the 
different way or mode of their existence. afg q aa arrenar 
тепетата: AIA: SA аҹ аятяштотитайз&йатяпааетита WA- 
fafsreemr qp «wu Taraf’ | 

Now he proceeds to refute the arguments of those 
idealists who hold that since the external knowables do never 
exist independently of our knowledge of them, their separate 
external existence as such may be denied. Again since 
it is by knowledge alone that the external knowables can 
present themselves to us we can infer that there is 
really no knowable external reality apart from its know- 
ledge, just as we see that in dream states, knowledge can 
exist apart from the reality of any external world. 

So it may be argued that there is really no external 
reality as it appears to us. The Buddhists hold that the 
blue thing and its knowledge as blue are identical owing 
to the maxim that things which are invariably perceived 
together are one. 


auan Әә: 
So they say that the external reality is not different 
from our idea about it. To this it 
dd the Ex- may be replied that if as you say, 
the external reality is identieal with 
our ideas and thereis no other external reality existing 
as sueh outside my ideas, then why does it appear 


5 
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as existing apart, outside and independent of my 
ideas ? The idealists have no ground to deny the external 
reality and assert that it is only the creation of our 
imagination like the experiences in the state of dream. 
Even our ideas earry with them the notion that the reality 
is outside our mental experiences. All our percepts 
and notions as this and that, arise only by virtue of the 
influence of the external world; how can they deny the 
existence of external world as such ? The objective world 
is present by its own power. How is it then that this 
objective world can be given up on the strength of mere 
logical or speculative abstraction ? 

Thus the Bhashya says :—There is no object without 
the knowledge of it, but there is knowledge without any 
corresponding object as imagined in dreams; thus the 
reality of external things is like that of dream objects 
but mere imaginations of the subject and unreal. How 
can they who say so be believed? Since they first suppose 
that the things which present themselves to us by their 
own force do so only on account of the invalid and 
delusive imagination of the intellect and then deny the 
reality of the external world on the strength of such an 
imaginary supposition of their own. aeri fasmafauww:, 


чба 9 maq чабчетчё amd) afaa NEATE, 
mains aq aR 7 qed а me Wb «Әб 
raf = SARI qp wu uere uas fanann 
чеч61 ALATA: ETAT: |: | 

The external world has generated the knowledge by its 
own presentative power (sra Fae fawrawsia) and 
thus caused itself to be represented in our ideas and we have 
no right to deny it. Commenting on the Bhàshya 
quoted above, Vachaspati says that the method of 
agreement applied by the Buddhists by their «чча 
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(maxim of simultaneous perception) may have a chance 
of being contradicted by an application of the method 
of difference. The method of agreement applied by 
the idealists when putin proper form sounds like this: 
—Wherever there is knowledge there is external reality 
or rather every case of knowledge agrees with or is the 
same as every case of the presence of external reality, so 
knowledge is the cause of the presence of the external 
reality, z.e., the external world depends for its reality on 
our knowledge or ideas and owes its origin or appearance 
as such to them. But Va&chaspati says that this 
application of the method of agreement is not certain 
for it cannot be corroborated by the method of difference. 
For the statement that every case of absence of knowledge 
is also a case of absence of external reality cannot be 
proved, t.e., we cannot prove that the external reality does 
not exist when we have no knowledge of it. (sewer 


Ceu Jad ч fea TTT). 


Deseribing the nature of grossness and externality, 

i the attributes of the external world, 
Бич he says that grossness means the 
pervading of more portions of space than one, t.e., grossness 
means extension, and externality means being related to 
separate space, ?.e., co-existence in space (атат әтічат «Йі 
afaa ч атегаа ). Thus we see that extension and co- 
existence in space are the two fundamental qualities of the 
gross external world. Now a percept or concept can never 
be said to possess them, for it cannot be said that an idea 
has been extending in more space than one and yet eo- 
existing separately in separate places. An idea cannot 
be said to exist with other ideas in space and to extend 
in many points of space at one and the same time. 
To avoid this it cannot be said that there may ‘be 
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plurality of ideas so that some may co-exist and 
others may extend in space. For co-existence and 
extension can never be asserted of our ideas, since 
they are very fine ‘and subtle, and can be known 
only at the time of their individual operation, at which 
time however other ideas may be quite latent and unknown. 
Imagination has no power to negate their reality, for the 
sphere of imagination is quite distinct from the sphere of 
external reality, and it can never be applied to an external 
reality to negate it. Imagination is a mental function and 
as such has no touch with the reality outside, which it ean 
by no means negate. 


It cannot also be said that because grossness and 
externality ean abide neither in the world external nor in 
our ideas therefore itis false. For this falsehood eannot be 
thought to be separable from our ideas, for in that case 
our ideas would be as false as the false itself. "The notion 
of externality and  grossness pervades all our ideas 
and if they are held to be false no true thing can be 


known by our ideas and they therefore become equally 
false. 


Again knowledge and the external world because they 
happen to be presented together can never be said to be 
identieal. For the method. of agree- 
ment eannot by itself prove identity. 
Knowledge and the knowable external world may be 


independently co-existing things like the notions of 
existence and non-existence. 


Continued. 


Both of them are independ- 
ently co-existing naturally with each other. It is 
therefore clear enough says Vachaspati that the foree of 
perception which gives us a direct knowledge of things 


can never be undervalued on the strength of mere logical 
abstraction. 
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We further see, says Patanjali, that the thing remains 
the same though the ideas and feelings of different 
| men may change differently about it 
(аата fae añ: fara: gam). Thus 


A, B, C, may perceive the same identical woman and may 


Continued. 


feel pleasure, pain or hatred. We see that the same 
common thing- generates different feelings and ideas in 
different persons ; external reality cannot be said to owe its 
origin to the idea or imagination of any опе тав, but 
exists independently of any person’s imagination in and 
for itself. For if it be due to the imagination of any 
particular man it is his own idea which as such cannot 
generate the same ideas in another man. So it must be 
said that the external reality is what we perceive it 
outside and our knowledge about it is mere percepts. The 
two can never be mixed together. 

There are again others who say that just as pleasure 
and pain rise along with our ideas and must be said to` 
be due to them so the objective world also must be said 
to have come into existence along with our ideas. The 
objective world therefore according to these philosophers 
has no external existence either in the past or in the 
future, but has only a momentary existence in the present 
due to our ideas about them. That much existence only 
are they ready to attribute to external objeets which can be 
measured by the idea of the moment. The moment I 
have an idea of a thing, the thing rises into existence and 
may be said to exist only for that moment and as soen 
as the idea disappears the object also vanishes, for when 
it cannot be presented to me in the form of ideas it can 
be said to exist in no sense. But this argument cannot 
hold good for if really the objective reality should depend 
upon the idea of any individual man, then the objective 
reality corresponding toan idea of his ought to cease to 
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exist either with the change of his idea or when_he directs 
attention to some other thing, or when he restrains 
his mind from all objects of thought. Now then if it 
thus ceases to exist, how can it again spring into existence 
when the attention of the individual is again directed 
towards it. Again all parts of an object ean never be 
seen all at once. Then supposing that the front side of 
a thing is visible, then the back side which cannot be 
seen at the time must not be said to exist at all. So if 
the back side does not exist, the front side also can as 
well be said not to exist ( 4 mratqufearammaaa я ata afa 
oe sfa TEU a wera). Therefore it must be said that 
there is an independent external reality which is the com- 
mon field of observation for all souls in general; and 
there are also separate ‘Chittas” for separate indi- 
vidual souls (amq eaaa: gagasan: wana q fana 
niaga nana) And all the experiences of the Purusha 
result from the connection of this “ Са” with the 
external world. 
Now from this view of the reality of the external 
world we are confronted with another 
E Sar about  question— what is the ground which 
underles the manifold appearance 
of this external world whieh has been proved to be real. 
What is that something which is thought as the vehicle of 
such qualities as produce in us the ideas. What is that 
self-subsistent substrate which is the basis of so many 
changes, actions and re-actions that we always meet in the 
external world. Locke called this substrate Substance 
and regarded it as unknown, but said that though it did not 
follow that it was a product of our own subjective 
thought yet it did not at the same time exist without us. 
Hume however tried to explain everything from the 
standpoint of association of ideas and denied all notions 
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of substantiahty. We know that Kant who was much 
influenced by Hume, agreed to the existenee of some such 
unknown reality which he was pleased to call the Thing- 
in-itself, the nature of which however was absolutely 
unknowable, but whose influence’ was a great factor 1n all 
our experiences. 
But the Bhashya tries to penetrate deeper into the 
nature of this substrate or substance 
The view of the and says :—ufaaaqarmife wan, UF 
Bhashyakara. 

: са wat чт! yaaa. The character- 
istie qualities form the very being itself of the characterised 
and it is the change of the characterised alone that is 
detailed by means of the characteristic. To understand 
thoroughly the exact significance of this statement it will 
be necessary to take a more detailed review of what has 
already been said about the Gunas. We know that all 
things mental or physical are formed by the different 
eolloeations of Sattwa of the nature of illumination 
(watz), Rajas,—the energy or the mutative principle of the 
nature of action (fiat) and Tamas,—the obstructive prin- 
ciple of the nature of inertia fafa which iu their original 
and primordial state are too fine to be apprehended 
(quai aca’ aa я efequa=pia). These different Gunas combine 
themselves in various proportions and form the manifold 
universe of the knowable and thus are made the objects 
of our cognition. Though combining in different pro- 
portions they become in the words of Dr. B. N. Seal 
more and more differentiated, determinate and coherent 
and thus make themselves eognisable yet they never for- 
sake their own true nature as the Gunas. So we see that 
they have thus got two natures, one in which they remain 
quite unehanged as Gunas, and another in whieh they 
collocate and combine themselves in various ways and, 
thus appear under the veil of a multitude of qualities and 
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states of the manifold knowable (aafaé qami анат 
fataaafafa UCT meme, d AALAN: ). 

Now these Gunas take three different courses of deve- 

lopment from the ego or sm ac- 
The Gunas and their cording to which the ego or wem 
derivatives. B | 

may be said to be afta, xr and 
ama. Thus from the атаа side of the ego or ew by а 
preponderance of aw the five knowledge-giving senses, 
e.g., ear, eye, touch, taste and smell are derived. From 
the Rajas side of ego by a preponderance of Rajas the 
five active senses of speech, ete. From the Tamas side 
of ego or YEE by a preponderance of Tamas, the five 
Tanmatras. From which again by а preponderance of 
Tamas the atoms of five gross elements earth, water, 
fire, air and ether are derived. 

In the derivation of these it must be remembered that 
all the three Gunas are conjointly responsible. In the 
derivation of a particular product one of the Gunas may 
indeed be predominant, and thus may bestow the promi- 
nent characteristic of that product, but the other two 
Gunas are also present there and perform their functions 
equally well. Their opposition does not withhold the 
progress of evolution but rather helps it. АП the three 
combine together in varying degrees of mutual prepon- 
derance and thus together help the process of evolution 
to produce a single product. Thus we see that though 
the Gunas are three, they combine to produce on the side 
of perception ; the senses; such as those of hearing, 
sight, ete, and on the side of the knowable, the 
individual Tanmatras of Gandha, Rasa, Кара, Sparsa 
and Sabda. The Gunas composing each Tanmatra again 
agreeably combine with each other with a prepon- 
derance of Tamas to produce the atoms of each gross 
element. Thus in each combination one Guna remains as 
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prominent, whereas others remain as dependent on it but 
help it indireetly in the evolution of that particular 
product. 

Now this evolution may be characterised in two 

ways :—(1) Those which are modi- 
The Aviseshas and fications or products of some other 
the Viseshas. 
cause and are themselves eapable of 
originating other produets like themselves ; (2) Those which 
though themselves derived, yet cannot themselves be the 
eause of the origination of other existence like themselves. 
The former may be said to be slightly (faitq) specialised 
and the latter thoroughly specialised, (fastw). 

Thus we see that from Prakriti comes Mahat, from 
Mahat comes Ahankara and from Ahankàra we have seen 
above, the evolution takes three 
different courses according to the 
preponderance of Sattwa, Rajas and 
Tamas originating the cognitive and conative senses and 
Manas, the Superintendent of them both on one side and 
the Tanmatras on the other. These Tanmatras again 


Tattwantara-Pari- 
nama. 


produce the five gross elements. Now when Ahankara 
produces the Tanmatras or the senses, or when the 'Tanma- 
tras produce the five gross elements, or when Ahankàra 
itself is produced from Buddhi or Mahat, it is called 
Tattwantara-parinima, t.e., the production of a different 
Tattwa or substance. 

Thus in the ease of Tattwantara-parinaéma (as for ex- 
ample when the Tanmatras are produced from Ahankar), 
it must be earefully noticed that the state of being 
involved in the Tanmitras is altogether different from the 
state of being of Ahankara; it is not a mere change of 
quality but a change of existence or state of being. Thus 
though the Tanmatras are derived from Ahankāra the 
traces of Ahankára cannot be easily traced in them. This 


б 
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derivation is not such that the Ahankàra remains princi- 
pally unchanged and there is only a change of quality of 
the Ahankára, but it is a different existence altogether 
having properties which differ widely from those of Ahankar. 
So it is called Tattwàntara-parinàma, z.e., evolution of 
different categories of existence. 

Now the evolution that the senses and the five gross 
elements can undergo can never be of this nature, for they 
are Viseshas, or substances which have been too much 
specialised to allow the evolution of any other substance 
of a different grade of existence from themselves. With 
them there is an end of all emanation. So we see that 
the Avi$eshas or slightly specialised ones are those which 
being themselves but emanations ean yet yield other emana- 
tions from themselves. "Thus we see that Mahat, Ahankar 
and the five Tanmátras are themselves emanations, as well 
as the source of other emanations. Mahat however though 
it is undoubtedly an Avi$esha or slightly specialised 
emanation is called by another technical name Linga or 
sign, for from the state of Mahat, the Prakriti from which 
it must have emanated may be inferred. Prakriti how- 
ever from which no other primal state is inferrible is called 
the Alinga (ээг) or that which is not a sign for the exist- 
ence of any other primal and more unspecialised state. 
In one sense all the emanations can be with justice called 
the Lingas or states of existence standing as the sign by 
which the causes from which they have emanated can be 
directly inferred. Thus in this sense the five gross ele- 
ments may be called the Linga of the Tanmátras, and 
they again of the ego and that again of the Mahat, for 
the unspeeialised ones are inferred from their specialised 
modifieations or emanations. But this technieal name 
Liüga is reserved for the Mahat from which the Ahnga 
or Prakriti can be inferred. This Prakriti however is the 
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eternal state which is not an emanation itself but the basis 
and source of all other emanations. 

The Litiga and the Aliiga have thus been compared 
in the Karika :— | 

Bafa fm far 
aT qad ara ATAATA Il 

The Liüga has a cause, it is neither eternal nor universal, 
is mobile, multiform, dependent, attributive eonjunet—and 
subordinate. Whereas the Aliüga is the reverse. The 
Айса or Prakriti however being the cause has some 
characteristics in common with its Liügas as contra- 
distinguished from the Purushas, which is a separate 
prineiple altogether. 

Thus the—Káàrikà says :— 

faguan: ятатяа%а# печ | 
qa ARTEAN HTT i 

The manifested and the unmanifested Pradhàna are 
both cem posed of the three Gunas, iudiseriminating, objec- 
tive, generic, unconscious and productive. Soul in these 
respects is the reverse. We have seen above that Prakriti 
is the state of the equilibrium of the Gunas, which can 
in no way be of any use to the Purusha, and is thus held 
to be eternal though all other states are held to be non- 
eternal as they are produced for the sake of the Purusha. 

The state of Prakriti is that in which the Gunas 
perfectly overpower each other and the characteristics (we) 
and the characterised (wat) are one and the same. 

Evolution is thus nothing but the manifestation of 
change, mutation, or the energy of Rajas. The Rajas is 

the one mediating activity that breaks 
4 зоор aud what цр all compounds, builds up new ones 
and initiates original modifieations. 

Whenever in any partieular combination the proportion 
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of Sattwa, Rajas or Tamas alters, as a condition of 
this alteration, there is the dominating activity of 
Rajas, by whieh the old equilibrium is destroyed and 
another equilibrium established, this in its own turn is 
again disturbed and again another equilibrium is restored. 
Now the manifestation of this latent aetivity of Rajas is 
what is called change or evolution. In the external world 
the time that is taken by a Tanmatra ог atom to move 
from its place is identical with a unit of change. Now an 
atom will be that quantum which is smaller or finer than 
that point or limit at which it canin any way be perceived 
by the senses. They are therefore mere points without 
magnitude or dimension and the unit of time or moment 
(ww) that is taken up in changing the position of these 
atoms or Tanmatras is identical with one unit of change or 
evolution. The change or evolution in the external world 
must therefore be measured by these units of spatial motion 
of the atoms ; 2.е., an atom changing its own unit of 
space is the measure of all physical change or evolution. 

In the mental world however each unit of time corres- 
ponding to this change of an atom 


Unit of change. р я . 1 
of its own unit of space is the unit 


measure of change. 

Thus Vachaspati says gar "чаччы н ga чоч: чё 
TART: WIS: чай Maa ч чада afan: Wass! THA 
зтҳёзячеЧ Ја а ата: wu) Now this instantaneous suc- 
cession of time as discrete moments one following the 
other is the notion of the series of moments or pure, and 
simple succession. Now the notion of these discrete 
moments is the real notion of time. Even the notion of 
succession is one that does not really exist but is imagined 
for the moment that is come into being just when the 
moment just before had passed; they have never taken 


place together. Thus Vyasa says swaquaaiaife sparen: 
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зін баата FEAR: жен omen Guprenfa afefaata: 
earan yeaa aqa saaa The 
moments and their suceession do not belong to the category 
of actual things ; Muhurta, or moments, the day and night 
are all aggregates of mental conceptions. This time which is 
not a substantive reality in itself, but is only a mental 
concept and which is represented to us through language 
appears to ordinary minds as if it were an objective reality. 

So the conception of time as discrete is the real one, 


whereas the conception of time as 

Time as discrete and 
Time as succession and : 4 $ ; 
Time as continuous being only due to the imagination 


hich i arely Bud- АР: 4 
LEN e ри 4 of our empirical and relative con- 


sciousness. Thus Vachaspati further 


successive or as Continuous is unreal, 


explains it. A moment viewed in relation to things is 
said to appear as succession. Succession involves the 
notion of change of moments and this is called time by 
those sages who know what time was. Two moments 
cannot happen together. There cannot be any succession 
of two simultaneous things. Succession means the notion 
of change involving a preceding and a succeeding moment. 
Thus there is only the present moment and there are no 
preceding and later moments. Therefore there cannot be 
any union of these moments. The past and the future 
moments are those that are associated with change. Thus 
in one moment, the whole world suffers changes. All 
these characteristics are associated with the thing as 
connected with the present moment. 


ач aqufaa: marae) ач ware a TIE: are 
тепҹча ба. яя а ячиза:! жиш я eat; FHT | 
GAMUT AMAA GT GA | AAT AAT ча TF: ч w 
qav: ada, cune UAE! 2 g аня: wae 
ofa әләт: Яя сач atta pel AT: quam | 
ATAU ueteres: | 
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So we find here that time is essentially diserete being 

only the moments of our cognitive life. As two moments 

never co-exist, there is no succession 

е ا‎ and or continuous | time. They exist 

therefore only in our empirical con- 

sciousness which cannot take the real moments in their 

diserete nature that connect the one with the other and 
thus imagine succession or time as continuous. 

Now we have said before, that each unit of change or 
evolution is measured by this unit of time TY or moment; 
or rather the unit of change is expressed in terms of these 
moments or Kshanas. Of course in our ordinary con- 
sciousness these moments of change cannot be grasped, 
but it ean be reasonably inferred. For at the end of a 
certain period we observe a change in a thing ; now this 
ehange though it becomes appreciable to us after a long 
while, was still going on every moment, so, in this way, 
the succession of evolution or change cannot be distin- 
guished from the moments coming one after another. 
Thus Patanjali says in IV. 33. Succession involviug а 
course of changes is associated with a collocation of 
moments (sutra 30-30). Succession as change of moments 
is grasped only by a course of changes. A cloth which 
has not passed through a series of moments cannot be 
considered as old (Bhashyaon the above). Even а new 
cloth kept with good care becomes old after a time. This 
is what is ealled the termination ofa course of changes 
and by it the succession of a course of changes can be 
grasped. Even before a thing is old there can be inferred 
a sequenee of the subtlest, subtler, subtle, grossest, grosser 
and gross ehanges (V achaspati’s Tattvavisardi). 

чч четата бө. aa: жтт ferream 
WAST WT mul четан GUTTA wafa (әтә) н 
чча PW аша nadarama fate yaaa ешн ata’ ufu 


THE STUDY OF PATANJALI 47 


чс: yam, aa fe qure жа: аа; HFG UU: uw 
qaqa Taira (Ter) | 


Now then when we have seen that the unit of time 
is indistinguishable from the unit of change or evolution 
and as these moments are not. co- 
Present, past and ү. б 1 
future absorbedin one existing but one following the other, 


moment of evolution. e see that there is no past or future 
existing as a continuous before, or past and after or future. 
It is the present that really exists as the manifested 
moment, the past has been conserved as sublatent and the 
future as the latent. So the past and future exist in the 
present, the former as one which had already its manifes- 
tation and thus kept conserved in the fact of the manifes- 
tation of the present. For the manifestation of the present 
as such could not have taken place until the past had 
already been manifested; so the manifestation of the 
present is a concrete product involving within itself the 
manifestation of the past; in a similar way it may be 
said that the manifestation of the present contains within 
itself the seed or the unmanifested state of the future, 
for if it had not been the ease, the future never could have 
come; Ex nihilo nihil fits. So we see that the whole 
world undergoes a change at one unit point of time and 
not only that but conserves within itself all the past and 
future history of the cosmic evolution. 


We have pointed out before that the manifestation of 
the Rajas or energy as action is what 


Cosmic evolution as  , ? { 
only a collection of the 1s called change. Now this;manifesta- 


Ж tion of aetion ean only take plaee when 
equilibrium of a particular collocation of Gunas is 
disturbed and the Rajas arranges or collocates with itself 
the Sattwa and Tamas, the whole group being made in- 


telligible by the inherent Sattwa. So the cosmic history 
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is only the history of the different collocations of the 
Gunas. Now therefore if it is possible for a seer to see 
in one vision the possible number of combinations that 
the Rajas will have with Sattwa he ean in one moment 
perceive the past, present or future of this cosmic evolu- 
tionary proeess ; for with such minds all past and future 
are concentrated at one point of vision which to an empiri- 
eal consciousness appears only in the series. For the 
empirical consciousness, impure as it is, it is impossible 
that all the powers and potencies of Sattwa and Rajas 
will become manifested at опе point of time ; it has to 
take things only through its senses and can thus take the 
changes only as their senses are affected by them ; 
whereas on the other hand if its power of knowing was 
not restricted to the limited scope of the senses it could 
have read and perceived all the possible collocations 
or changes all at once. Such a perceiving mind whose 
power of knowing is not narrowed by the ‘senses сап 
perceive all the finest modifications or changes that are 
going on in the body of a substance—see Yoga Sutra 
III. 53. 
Kapila and Patanjali proceeded possibly at first with 
an aeute analysis of their phenomena 
Ке of conscious of knowledge. They perceived that 
all our cognitive states are distin- 
guished from their objects by the fact of their being intelli- 
gent. This intelligence is the constant factor which persists 
amidst all changes of our cognitive states. We are passing 
continually from one state to another without any rest, but 
in this varying change of these states we are never divested 
of intelligence. This fact of intelligence is therefore 
neither the particular possession of an y one of these states 
nor that of the sum of these states ; for if it is not the 
possession of any one of these states ; 1f cannot be the 
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possession of the sum of these; states, in the case of 
the released person again there is no mental state, but. 
there is the self-shining intelligence. So they regarded 
this intelligence as quite distinct from the so-called mental 
states which became intelligent by coming in connection 
with this intelligence. The actionless, absolutely pure and 
simple intelligence they called the Purusha. 
Now they began to analyse the nature of these states 
to find out their constituent elements 
Жагы еей of or moments of existence if possible. 
Now in analysing the different states 
of our mind we find that a particular content of thought 
is illuminated and then passed over. The ideas rise, are 
illuminated and pass away. Thus they found that “ move- 
ment" was one of the most prineipal elements that consti- 
tuted the substance of our thoughts. Thought as such is 
always moving. This principle of movement, mutation 
or change, this energy, they ealled Rajas. 
Now apart from this Rajas, thought when seen as 
divested from its sensuous contents 
Senet side of seems to exhibit one universal mould 
ў or Form of knowledge which assumes 
the form of allthe sensuous contents that are presented 
before it. It is the one universal of all our particular con- 
cepts or ideas—the basis or substratum of all the different 
shapes imposed upon itself, the pure and simple. Is-ness 
(sattva) in which there is no particularity is that element of 
our thought which resembling Purusha most, can attain its 
reflection within itself and thus makes the unconscious 
mental states intelligible. All the contents of our thought 
are but modes and limitations of this universal form and 
are thus made intelligible. It is the one principle of 


intelligibility of all our conscious states. 


7 Ф 
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Now our intellectual life consists in a series of shining 


The Tamas side of Ideas or concepts ; concepts after con- 
our thought in connec- 
tion with the Sattwa > 
side. of the Pure Intelligence and pass 


cepts are shining forth in the light 


away. But each concept is but a limitation of the pure 
shining universal of our knowledge which underlies all its 
changing modes or modifications of concepts or judg- 
ments. This is what is called the pure knowledge in which 
there is neither the knower nor the known. This pure 
object—subject-less knowledge differs fiom the Pure 
Intelligence or Purusha only in this that later on itis 
liable to suffer various modifications, as the ego, the senses, 
and the infinite percepts and concepts, ete., connected there- 
with, whereas the Pure Intelligence remains ever pure and 
changeless and is never the substrate of any change. At 
this stage Sattwa, the intelligence stuff is prominent and 
the Rajas and Tamas are altogether suppressed. It is for 
this reason that the Buddhi or Intellect is often spoken of 
as the Sattwa. Being au absolute preponderance of Sattwa 
it has nothing else to manifest, but it is pure shining itself. 
Both Tamas and Rajas being altogether suppressed then 
cannot in any way affect the effulgent nature of this pure 
shining of eontentless knowledge in which there is s neither 
the knower nor the known. 

But it must be remembered that it is holding suspended 
as it were within itself the elements of Rajas and Tamas 
which cannot manifest themselves owing to the prepon- 
derance ofthe Sattwa. 

This notion of pure contentless knowledge is immediate 

Wa Рек CEN and abstract and as such is at once 
les oe know. mediated by other necessary phases. 
Thus we see that this pure contentless 

universal knowledge is the same as the evo-universal. 
For this contentless universal knowledge is only another 
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name for the contentless unlimited, infinite of the 
ego-universal, Thus Fichte also says in the introduction 
of his Science of Ethics :—‘‘ How an objective can ever 
become a subjective, or how a being can ever become 
an object of representation: this curious change will 
never be explained by any one who does not find a 
point where the objective and subjective are not 
distinguished at all, but are altogether one. Now such 
a point is established by, and made the starting point 
of our system. This poiut is the  Egohood, the 
Intelligence, Reason, or whatever it may be named.” 
Thus the Bhashya II. 19, describes it as faeta agua ашай 
awad agfa mafa and again in I. 36 we find fee 
awed manaa eara ҹабн | ARH “ «аҹятчятапеа- 
qaa aa maq Was] aaam AEE Thus 
the word aam by which Panchasikha described this 
Egohood about three thousand years ago is only repeated 
in Germany in the words of Fichte as the point where the 
subjective and the objective are not distinguished, —the 
pure Egohood or sfmawa as in Patanjali (Sutra IV. 4). 
This Mahat has also been spoken of by Vijnana Bhikshu as - 
the aa: or Mind in the sense of final saaat or fes, t.e., 


assimilation. Now what we have already 
Mahat, Manas, Asmi- 


tamatra and Buddhi. sald about Mahat will, we hope, make 


it clear that this Mahat is the last 
limit, up to whieh the subjective and the objective can be 
assimilated as one indistinguishable point which is neither 
the one nor the other, but which is the source of them both. 
This Buddhi is thus variously called as ята, afar, 
aa: Wu, #Г« and few according to the aspects from which 
this state is looked at. 
This state is called Mahat as 16 is the most universal 
thing conceivable and the опе common source from which 
all other things originate. 
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Now this phase of Sattwa or pure shining naturally 
steps into the other phase, that of the Ego as knower 
or Ego as the subject. The first phase as aq or 
«fermata was the state in which the qw was predominant and. 
the Rajas and Tamas are in a suppressed condition. The 
next moment is that iu whieh the Rajas comes uppermost 
and thus the Ego as the subject of all cognition—the sub- 
ject I—the knower of all the mental states is derived. 
The contentless subject-object-less “I” is the passive 
aw aspect of the Buddhi catching the reflection of the 
spirit or Purusha. 

In its active aspect however it feels itself one with 
the spirit and appears as the Ego or the subject which 

knows, feels and wills. Thus Patan- 
ош "Hentiüention jali says "' eximii CATA “(шеп ^i 
БОТТИ зей, NNUS. afa: стенага ча 

тарага saam. Again in ma 1. 17 
we have omfam бшсш, which Vachaspati explains 
as—~@la wie теат ue залап daq. Thus we find that 
the Buddhi is affected by its own Rajas or activity 
and posits itself as the Ego or the subject as the activity. 
By this position of the “I” as active it perceives 
itself in the objective; in all its conative and cognitive 
senses, in its thoughts and feelings and also in the external 
world of extension and co-existence or in the words of 
Panchasikha amaaa a #чагнезияайа qup 99494991 
чё ate ANAT qam: Here the “I” 
ls posited as the active entity which becomes conscious of 
itself or in other words the “I” becomes self- 
conscious. In analysing this notion of self-consciousness 
we find that here the Rajas or the element of agility 
aetivity or mobility has become predominant a this 
predominance of Rajas has been manifested by the inherent 
Sattwa. Thus we find that the Rajas side or “I as 
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active” has become manifested or known as such, z.e., “I” 
becomes conscious of itself as active. And this is just 
what is meant by self-consciousness. 


This ego ог self-consciousness then comes off as the 
modification of the contentless pure consciousness of the 
Buddhi; it is therefore that we see 
that this self-consciousness is but a 
modifieation of the universal Buddhi. 
The absolute identity of subject and object as the 
egohood is not a part of our natural consciousness for in 


The egohood and 
the ego. 


all stages of our actual consciousness even in that of self- 
consciousness there !s an element of the preponderance 
of Rajas or Activity which directs this unity as the 
knower and the known and then unites them as it were. 
Only so far as I distinguish myself as the conscious, from 
myself as the object of conscionsness am I atall conscious 
of myself. Thus, Fichte says :—'* The whole mechanism 
of eonseiousness rests upon the manifold views of this 
separation and reunion of the subjective and the objec- 
tive.” 


When we see that the Buddhi transforms itself into 
the ego, the subject, or the knower at this its first phase 
there is no other content whieh it ean 
The emanation of KDOW, it therefore knows itself in a 
the "IL" very abstract way as the “I” or in 
other words, the ego becomes self- 
conscious; but at this moment the ego has no content; 
the Tamas being quite under suppression, it is evolved by 
a preponderance of the Rajas; and thus its nature as Rajas 
is manifested by the Saitwa and thus the ego now essentially 
knows itself to be active, and holds itself as the permanent 
energising activity which connects with itself all the 
phenomena of our life. 
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But now when the ego first directs itself towards itself 
and becomes conscious of itself, one question which naturally’ 
comes to our mind is, “ Сап the 

The Subjectiveand ego direct itself towards itself and 
the objective sides thus divide itself into a part that sees 


proceed out of the 4 
"T п — conse- and опе that is seen." To meet this 


quence of the  two- 
fold aspect of the ^ question it is assumed that the Gunas 
|o contain within themselves the 
germs of both subjectivity and objec- 
tivity quai fe Fe aaam =айятаҹгаҹ. Thus we find 
that in the ego this quality as the perceiver of the Gunas 
comes to be first manifested and the ego turns back upon 
itself and makes itself its own object. It is at this stage 
that we are reminded of the twofold nature of the Gunas :— 


quai fe sau IHR ARTIF | 


It is by virtue of this twotold nature that the subject 
can make itself its own object; but as these two sides. 
have not yet developed they are as yet only abstract and 
exist only in an implicit way in this self-consciousness. 

Enquiring further into the nature of the relation of 
this ego and the Buddhi, we find that the ego is only an- 

| other phase or modification of the 

Ego only a modifies. Buddhi; however different it might 
tion of Buddhi. appear from Buddhi it is only an 
| appearance or phase of it; its reality 
is the reality of the Buddhi. Thus we see that when the 
knower is affected in its different modes of concepts aud 
judgments, the applieation is of the Buddhi as well; thus 
Vyasa writes aeeaiei аатина ast auam «8 
SITUE ga: | 
Now from this ego we find that three developments 
Modifications of the take place in three distinet directions’ 


Ego. : 
according to the preponderance of 
Sattwa, Rajas or Tamas. 
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By the preponderance of Rajas, the Ego develops itself 
into the five conative senses, Vak (speech), Рап (hands), 
Pada (feet), Payu (organ of passing the excreta) and Upastha 
(generative organ). By the preponderance of Sattwa, the 
Ego develops itself into the five cognitive senses ;—hearing, 
touch, sight, taste and smell and by a preponderance of 
Tamas it stands as the Bhutādi and produces the five 
Tanmátras and these again by further preponderance of 
Tamas develops into the particles of the five gross elements 
of earth, water, light-heat, air and ether. - 

Now itis clear that when the self becomes conscious 
of itself as the object, we see that there are three 
phases in it, (¢) that in. which the self 
beeomes an object to itself, (77) when it 
direets itself or turns itself as the subject upon itself as the 
object, this moment of activity which can effect an aspect 
of change in itself, (777) the aspect of the consciousness of 
the self, the moment in which it pereeives itself in its 
object, the moment of the union of itself as the subject and 
itself as the object in one luminosity of self-consciousness. 
Now that phase of self in which it is merely an object to 
itself is the phase of its union with Prakriti which further 
develops the Prakriti in moments of materiality by a 
preponderance of the inert Tamas of the Bhitadi into 
Tanmatras and these again into the five grosser elements 
which are then called the mæ ог the perceptible. 

The Sattwa side of this ego or self-consciousness which 

was now undifferentiated becomes 


The modification as р T e: LN 
кё ыб further differentiated, ^ specialised 


The three Phases. 


and modified into the five cognitive 
senses with their respective funetions of hearing, touch, 
sight, taste and smell, syochronising 
with the evolution of the Prakriti 
on the ‘Tanmatric side of evolution. These again 


The five Bhutas. 
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individually suffer infinite modifications themselves and 
thus cause an infinite variety of sensations in their 
respective spheres in our conscious life. The Rajas side of 
the ego or the will becomes specialised as the active 
faculties of the five different conative organs. 
There is another specialisation of the Ego as the 
Manas which is its direct instrument for connecting 
itself with the five cognitive and 
As the Manas. conative senses, What is perceived 
as mere sensations by the senses is 
connected and generalised and formed into concepts by the 
aag ; it is therefore spoken of as ex in the are and 
яна яа: GHARA in the Капка. 
Now though the evolutes or modifications of Ahankàra 
or Ego are formed by the prepon- 
A Rajas an important  derance of aw, <яҸ and dq, yet 
actor in all pheno- : 
mena of evolution. the xs, is always the «wai or 
instrumental of all these varied 
collocations of the Gunas; it is the supreme principle 
of Energy and supplies even intelligence with the energy 
which it requires for its own conscious activity. Thus 
Lokacharyya says: The Tamasa Ego developing into the 
material world and the Sattwika Ego developing into the 
11 senses, both require the help of the Rajasa Ego for the 
production of this development. (“samat этекте] aniq 
UTES: атата wafa ”) and Barabara in his ate writes: 
just as a seed-sprout requires for its growth the help of 
water as instrumental cause, so the Rajasa Ahankéra 
(Ego) works as the instrumental cause (aeatfc) for the 
transformations of Sattwika and Tamasa Ahankara into 
their evolutes. The mode of working of this instrumental 
cause is described as * Rajas is the mover.” The Rajasa 
Ego thus moves the Sattwa part to generate the senses ; 
the Tamas part generating the gross and subtle matter is 
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also moved by the Rajas, the agent of movement. The 
Rājasa Ego is thus called the common cause of the 
movement of the Sāttwika and the Татаѕа Ёоо, 
erfeamrgreennat aT Ag aa UOT: 
amà wafei aa ятата AF ‘хя: пача ба ” аит 
«dferedi; aaa Ha q qaq-quida XD 9499 
яачаа vd urfum-qurEWwuun RS agaaga Vachaspati 
also says: Though Rajas has no work by itself yet since 
Sattwa and Tamas (though capable of undergoing modi- 
fication) are aetionless in themselves, the agency of Rajas 
lives in this that it moves them both for the production 
of the effect. Fafa «яе a RUE quia ачан адай, 
чай afta wes gea: (а anafaa wu aman: fA: 
ques afa wa: TCR | 
And according as the modifications are afax, ataa or 
qafas the ego which is the cause of 
Iden forms of these different modifications is also 
called Vaikarika, Bhutadi and 'Taijasa : 
The Mahat also as the source of the Vaikàrika, Taijasa 
and Bhutàdi ego may be said to have three aspects ; thus 
Barabara Muni says: the original Prakriti is made up of 
three gunas from which every thing is produced. Mahat 
and the Ego produeed from it are also made up of the 
three gunas.  ^faenfersum ачиата«ачбайттабч (тена: | 
qua faqumaraea TATTOO faune; | 
Now speaking of the relation of the sense faeulties with 
the sense organs, we see that the 
Relation of the sense > 
faculties with their latter which are made up of the gross- 
ee wane er elements are the vehicle of the for- 
mer, forif the latter are injured in any way, the former 
is also necessarily affected :— sreefcasfa HUET 
qafesmaa, HOOT пап Фятчтаптаттжтетапа | 
To take for example the speeifie ease of the faculty of 
hearing and its organ, we see that the faculty of hearing 


9 
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їч seated in the ether within our ear-hole. It is here that 
the power of hearing is located. When soundness or 
defect is noticed therein, soundness or defect is noticed 10 
the power of hearing also. Further when the sounds 
of solids, etc., are to be taken in, then the power of hearing 
located in the hollow of the ear stands in need of the 
capacity of resonance residing in the substratum, the Akasa: 
of the ear. 

This sense of hearing then having its origin in the 
principle of egoism, acts like iron, drawn as it is by sound 
originated and located in the mouth of the speaker aeting 
as loadstone, transforms them into its own modifications 
in sequenee of the sounds of the speaker, and thus senses 
them. And it is for this reason that for every living 
ereature, the pereeption of sound in external space in the 
absence of defects is never void of authority. Thus Paneha- 
sikha also says as quoted in ята III, 41 :— 

* To all those whose organs of hearing are similarly 
situated, the situation of hearing is the same.” The Akasa 
again in which the power of hearing is seated is born 
out of the soniferous Tanmatra, and has therefore the 
quality of sound inherent in itself. It is by this sound. 
acting in unison that it takes the sounds of external 
solids, ete. This then establishes that the Akasa is the 
substratum of the power of hearing, and also possesses the 
quality of sound. And this sameness of the situation of 
sound is an indication of the existence of Akasa as that 
which is the substratum of the auditory power Sruti which 
manifests the sounds of the same class in Akaéa. Such 
a manifestation of sound cannot be without such an 
auditory power. Nor is such an auditory power a quality 
of Prthivi (Earth), ete., because it cannot be in its own self 


both the manifestor and the manifested (әт and 199). 
See Vachaspati Patanjala, III, 40.) 
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There are other views prevalent about the genesis of the 
| senses, to which it may be worth our 
Some divergent while to pay some attention as we 
views considered. 
pass by. | | 
` The Sattwika ego in generating the cognitive senses 
with limited powers for certain 
(1) The views of onani 1 
Loküeharyya and Pil. speeified objects of sense only ac- 
laiping&lacharyya the counted for their developments from 
commentator of Vish-  . д : 
nupurana. itself in accompaniment of the 
! specific Tanmatras. Thus 
Sattwika ego + Sound potential- sense of hearing. 


‚ ^ Sattwika ego + Touch potential = sense of touch. 


5 » Sight , -senses of vision. 
» „ + Taste "^ =sense of taste. 
з 5 Smell |; =sense of smell. 


The conative sense of speech is developed in accom- 
paniment of the sense of hearing, that of hand in accom- 
paniment of the sense of touch ; that of feet in aecompani- 
ment of the sense of vision ; that of Upastha 1n aecompani- 
ment of the sense of taste ; that of Payu in accompaniment - 
of the sense of smell. j 

Last of all the Manas is developed from the ego 
without any co-operating or accompanying cause. 

The Naiyāyikas however think that the senses are 

| generated by the gross elements, the 

view. Naiyayikas’ ear for example by Akasa, the. touch 

by air and so forth. But Loka- 

FER holds that the senses are поб generated Бу 

gross matter but are rather sustained and strengthened 
by them. | 

There are others who think that the ego is the instru- 
mental and the gross elements are 
the materialeauses in the produetion 
of the senses. 


м 


Others. 
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The Bhashyakara’s view is, I believe, now quite clear 
since we see that the Mahat through 
Abankàr the cause the Ahankara generates from the 
of the senses. К 
latter (as differentiations from it, 
though it itself exists as integrated in the Mahat) the 
senses, and their eorrespondiug gross elements. 
Before proceeding further to trace the development 
.. of the Bhütadi on the Tanmátrie side, 
iua rer aid . I think it is best to refer to the views 
views of the deriva- about the supposed difference between 
tion of the categories. : , 
the Yoga aud the views of ordinary 
Sankhya eompendiums about the evolution of the categories. 
Now according to the Yoga view two parallel lines of 
evolution start from Mahat, whieh on one side develops into 
the Ego, Manas, the five cognitive and the five conative 
senses, and on another side it develops into the five grosser 
elements through the five Tanmatras which are directly 
produced from Mahat through the medium Ahankar. 
Thus the view as found in the Yoga works may -be 
tabulated thus :— 
Prakriti 


| 
Mahat 
E. | 
| мы | 


Asmita Tanmatras—5 





1l senses (eleven). 2 gross elements. 
The view of ordinary Sankhya Compendiums may be 
tabulated thus. 
Prakrti 


| 
Mahat 
| 
Ego 


— م <- 


— ani te m ni tnt P PI | 
| - ——— a 





T á— Ht 


0 «Р.Т | 
11 senses. 5 Tanmatras 


| 
Gross elements. 
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The place in the ata ara which refers to this 
genesis is that under fasnfasrufaraatasiia quqatfe i 
For easy reference I quote that portion of the 
‘ava here, which may appear suitable for the purpose. 
aaa Tay HRA f, TATAR fastu: | 
am Aaga (и їйлє, araf, FN- 
бепе! valet яа: anita saaana aR fasst | 
quar ела! fassqfewme: 1 agfa: aan wad T- 
aad жчаяпа taaa raami = Їн aT RATATAT: wee: 
qu (asm, ч=зпїяйчїїшататя чїч! са amaaa этеа) wea: 
wefasiwqfeeret | aq ал faa . fard aeaa ашан 
amma aga safa ATU faafenieaqual | 

In this aw (I) the fully specialised ones, Visheshas, 
the grosser elements are said to have been derived from 
the ‘lanmatras and (II) the senses and Manas the faculty 
of reflection are said to have been specialised from the Ego 
or бене. The lanmàtras however have not been derived 
from the ego or faat here. But they together with «fee 
are spoken of as the six slightly specialised ones, the five 
being the five ‘Tanmatras and the sixth one being the ego. 
These six Avisheshas are the specialisations of the Mahat, 
the great egohood of pure  Be-ness. It therefore 
appears that the six Avisheshas are directly derived from 
the Mahat, after which the ego fem develops into the 
11 senses and the Tanmatras into the five gross elements 
in three different lines. 


But let us see how Yoga Varttika explains the point 
here :—aq биат бапа EFT 

Mes اټ‎ state- (agp aa’ Am: zani? faisaia ga 
aq ai faxgaiauata {айч RUT am- 

afa q pereas cafu наба 1 afaka әче | wafer sfa | 
чейи ч агатай аятта REME SIA TTA 
ячїнатаататая: аза ята, wed gene KUT: ҹә, 
degina afar ч amd: ufu Men amaz 
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aga TINT ani afar: gaat Mee WZ ZF ча 
qfar ws wur aaa абача ws baies 
qerara fafa а wm qui sene | | 

Thus we see that the Yoga Varttika says that ‘the 

Bhashya is here describing the modifi- 
View of Nageéa, etc, ¢atiuns of Buddhi in two: distinct 
compared. ; ey hes 

classes, the Avisheshas and Ше :V1- 
sheshas; and that the Mahat has been spoken of as the 
source of all the Avisheshas : the five Tanmatras and the 
ego; truly speaking however the genesis of the ‘lanmatras 
from Mahat takes place through the ego and in association 
with the ego, for it has been so deseribed in the Sutra 
asad afarian 1. 45. 

Nagesha in explaining this wî only repeats the view of 
Yoga Varttika :— аач «апач segra fas; anfa enfe жатта 
fat чїїїа ше їчтї i . . I 
«ша чеч беа Реа 

Now de us refer to the ata of I. 45, alluded to by the 
Yoga Varttika:—wrmfawaeha afro wife 
ww бача: 1 Ae TAHA AEE «чаапча | ата «ахаа і 
qane samaa (9, ARETE! чы farmad al faa: 
and Yoga Vaárttika says here also—@st wsrrerammmegu: 
ws wma) Неге by awa itis the Upadanakarana ог 

| material cause which is meant; so 

Continued. the ara further says :—aafe yaa: ¥ 

зің 1 wan am farm чоң afara BIT 
a 44 yasa, fry fare AMT get wafa ga айа! 
1 believe it is quite clear that EFT is spoken of here as 
the qa батат of the Tanmatras. This AFR 15 the 
same as TIT «TW as WR says FEAT ata. Now 
again in the ara of the same Sutra II. 19 later on.we. 
see fayataafura ward, aq aqdee  fafawa жатаат: | 
qut efa farma deer faa quma | | 

The Mahat tattwa (Linga) is associated with the 
Prakriti (Alinga). Its development is thus to be considered 
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as the production of a differentiation as integrated within 
the Prakriti. The six Avisheshas are also to be considered 
as the production of successive differentiations as integrated 
within the Mahat. 

The words ажет абача are the most important here; 
for they show us the real nature of the transformations. 
‘geet’? means integrated and fafzer means differentiated. 
This shows that the order of evolution as found in the 
Sankhva compendiums (vzz., Mahat from Prakriti, Abam- 
kāra from Mahat and the 11 senses and the Tanmatras 
from Ahamkaàra) is true only in this sense that these modi- 
fications of Ahamkàra takes place directly as differentiations 
of characters in the body of Mahat. As these differentia- 
tions take place through Ahamkara as the first moment in 
the series of transformations: it is said that the transforma- 
tions take place directly from Ahankara; whereas when 
stress is laid on the other aspect it appears that the 
transformations are but differentiations as integrated in the 
body of the Mahat, and thus it is also said that from Mahat 
the six Avisheshas namely АһапКага and the five Tanmatras 
соте out. This conception of evolution as differentiation 
within integration bridges up the running gulf between the 
views of Yogaand the ordinary Sankhya Compendiums. We 
know that the "l'anmátras are produced from the Tamasa 
Ahankara. This Ahankàüra is nothing but the Tamasa side 
of Mahat roused into creating activity by Rajas. The 
Sattwika Ahankàra is put as a separate category producing 
the senses whereas the Tamas as Bháütàdi produces the 
Tanmatras from its disturbance while held up within 
the Mahat. 

Nagesa in the Chhaya Vyakhya of Il. 19 however 
gives quite a different explanation, he says :—aa sre 
=цеагчагитчта TAMA аҹ EAT 
zaf aU AAAI FET, sena 
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seruus атата! waa weet wd sm Reš: | 

атата a отта Е{яйчёа aadi эпе (айчабеетфа qur 

аайчєтач deris Wet япёапссатач eA] araqa: 

ең a7 aana wur aAa аә: 1 atta 
MAETI ETRA зачет zfq aem | 

Thus the order of the evolution 

Order of evolution of the Tanmatras as here referred to 


of the Tanmàtras. ] 
is as follows :— 


чай (‘Tamas Ahankiara) 
| 


TR AAT 


| 
е» 


чачпа 


caama 


74414 


The evolution of the Tanmatras has been variously 
deseribed in the Puranas and the 

dtp eme J pex ed Smriti Literature. These divergent 
Tanmátras. views can briefly be brought under 
two classes: those who derive the 

Tanm&tras from the Bhütas and those who derive the 
Tanmatras from the Ahankàra and Bhütas from them. 
Some of these Schools have been spoken of in the Barabara 
Muni's commentary on the ‘Tattwatraya—a treatise 
on the Ramanuja Philosophy and have been already 
explained in a systematie way by Dr. B. N. Seal. I 
therefore refrain from repeating them needlessly. About 
the derivation of the Tanmatras I further add that all 
the other Sànkhya. treatises, the Капка, the Kaumudi, 
the Tattwa Vaisaradi, the Sutra and Pravachana Bhashya, 
the Siddhàntaehandrika, Sutrarthabodhini, the Raj- 
martanda and the Maniprabhà seem to be silent. 
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Further speaking of the Tanmatras, Vijfana Bhikshu 
says that— 

TAT fare | 

a aT alfa TIT ed а деттїї: u 
The Tanmātras are only in unspecialised forms, they 
therefore can neither be felt nor perceived in any way by 
the senses of ordinary men. This is that indeterminate 
state of matter in which they can never be distinguished 
one from the other, and they cannot be perceived to be 
possessed of different qualities or specialised in any way. 
It is for this that they are called Tanmatras, 7.e., when 
their only specialization is a mere thatness. The Yogis 
alone ean perceive them. 

Now turning towards the further evolution of the 

grosser elements from the Tanmátras, 

Genesis of the $ : 

бсан nets we see that there is a great diver- 

gence of view here also, some of 
which are shown below. Thus Vachaspati ѕауѕ :— 
ача Gand: maaan: aaa: чача: чанагы 
GIT: аәҹаәпааблә; TEATAR of ange] NM- 
хачғатачач:єчаитаичта fe: vd ата аат TAET 
tfearat «nnne NEATH! Us этине лента! 
vau аё fafai gaama I. 44. 

Thus here we find that the Akasa atom wg has been 
generated simply by the Akasa Tanmatra; the Vayu atom 
has been generated by two Tanmatras, Sabda and Sparsa, 
of whieh the Sparsa appears there as the chief. The 
Tejas atom has been developed from the Sabda, Sparsa 
and Кара Tanmatras though the Ripa is predominant 
in the group. The Ap atom has been developed from the 
four Taumatras, Sabda, Sparsa, Rüpa and Rasa, though 
Rasa is predominant in the group, and the Earth or Kshiti 
atom has been developed from the 5 Tanmatras, though 
the Gandha Tanmatra is predominant in the group. 


9 
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Now the Yoga Varttika agrees with Vachaspati in all 
these details but differs from it only 
EA ta а in this that it says that the Akasa 
atom has been generated from the 
Sabda Tanmáàtra with an aceretion from  Bhütadi, whereas 
Vachaspati says that the Akasa atom is generated simply 
bv the Akasa Tanmatra only. Thus the Yoga Varttika 
0: таатал ETA тета ата татті | 
Nāgeśa however takes a slightly different view and 
says that to produee the gross atoms, 
PRESE ier: from the Tanmatras, an aceretion of 
Bhátàdi as an accompanying agent is necessary at every 
step; so that we see that the Vayu atom is produced from 
these three : Sabda + Sparsa + accretion from Bhütàdi. ‘Tejas 
atom = Sabda + Sparsa+ Rupa + accretion from — Bhótadi. 
Ap atom =Sabda + Sparsa + Rüpa + Rasa --aeeretion from 
Bháütadi. Kshiti atom=Sabda+Sparsa + Ripa + Rasa 
+Gandha+aceretion from Bhitaédi. Thus he says :— 
яза aminga Veale Tell 
I refrain from giving the Vishnu Purana view which 
Mi ar ire has also been quoted in the Yoga 
in Dr. Seal's treatise,  Varttika and the view of a certain 
school of Vedantists mentioned in. the 
Tattwa Nirüpana and referred to and deseribed in the 
Tattwatraya, as Dr. B. N. Seal has already described 
them in his article. | 
We see thus that from чай comes the five Tan- 
matras which can be compared to the: 
Tanmáétras and the я ; 
Vaisheshika atoms. Vaisheshika atoms as they have no 
parts and neither grossness nor visible 
differentiation. Some differentiation has of course already. 
begun in the Tanmatras as they are called Sabda, Sparsa, 
Кара, Rasa and Gandha. which therefore may be said to 
belong to a class akin to the grosser elements of Akasa, 


I^ 
V 
ts 
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Vayu, Tejas, Ap and Kshiti, so the Bhashya also says, 
Tei FAA | | | 
The next one, the Paramanu, which is gross in its 
nature and is generated from the 
Tanmatras which exist in it as parts 
(агататада:) may be compared with the Trasarenu of the 
Vaisheshikas or with the atoms of Dalton. Thus the 
Yoga Varttika says 33 qi UR зей 
was HATTA: qaqa NUTTY: i 
The Bhashya also says qnqasqaa gai qeru: ПІ. 52. 
The Sutra also notes qx«rm: qcmevatetsarasta I. 40. 
The third form is gross water, air, fire, ete., which is 
said to belong to the «wq class. 
I cannot express it better than by 


The gross atoms, 


Form as gross air, 
water, etc. 


quoting a passage from Nagesa: The 

hearing of the remarks of the Bhàshya is this that in the 
Tanmatras there exist the speeifie differentiation that 
constitute the five elements, kshiti, etc. By the combina- 
tion of the five Tanmatras, the kshiti atom is generated 
and by the conglomeration of these cross atoms gross 
earth is formed. So again by the combination of the 
four Tanmatras the water atom is formed and the 
conglomeration of these water atoms make the gross water. 
wdeWaQquq, за! Haaa miana 
жїз яп — vfastenfsnfaeqrermu: af ач (әт: 
yafaa TAA: TUT came aura HETA: Uf: 
чаї qa 1 са AAA: ETAIT: H- 


HTH: A: HEAT: | 
There is however another measure which is called the 


measure of qta wq which belongs to Akasa for example. 
Now these Paramauus or atoms are not merely atoms 
of matter but they contain within 
themselves those partieular qualities 
by virtne of which they appear, as 


The feeling Elements 
of the Gunas. 


pleasant, unpleasant or passive to us. lf we have been 
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able to express ourselves well, I believe it has been made 
clear that when the inner and the outer proceed from one 
souren, the ego and the external world do not altogether 
differ in nature from the inner ; both have been formed by 
the collocation of the Gunas wdfes quat абатбзїчатча | 
The same book which in the inner mieroeosm is written in 
the language of ideas has been in the external world written 
in the language of matter. So in the external world we 
have all the grounds of our inner experience, cognitive as 
well as emotional, pleasurable as well as painful. The 
modifications of the external world are only translated 
into ideas and feelings ; it is therefore that these Paramanus 
are spoken of as endowed with feelings. Thus the Karika 


Says :— 


amafi «т qp чаа us ws | 
са eue faster, WATS eU | 
sfera aaa a asi татал ба voter (йч sfa 
aE: | 
wp art Hara fare mutas? заа эпе TA wer fats: 
Wd: ? mwaa дач TF vx Sal, (айя: wqug. suat 
WI Afaq agaaa TTC, qu паят; o cmi fazaya 
TT жаап wafaa, Afaq aana qe FT 449; : asa 
qvem wp AAAI faite faa леп FUR | 
aura 9 THEN: TUTTI | 
agaaa afr ир sfa TUT oa 
The Vishnu Purana also says :— 
amaaan тета | 
a af OT я HERT: q 
Thus we see that here is another difference between 
the Tanmatras and the Paramànus. The former cannot be 
perceived to be endowed with the feeling elements as the 


latter. Some say that it is not however true that the 
Tanmatras are not endowed with the feeling elements, but 


THE STUDY OF PATANJALI 69 


they cannot be perceived by any one exeept the 
Yogis ; thus it is said :—arnrarmafy qccenmeuraaaea qu 
Afama The Tlanmátras also possess differentiated 
characters, but they ean be perceived only by the Yogis ; 
but this is not one of universal admission. 

Now these Paramanus cannot further be evolved into 

any other different kind of existence 
or The, prina or agree (я faite ттин). We see 
atoms. that the Paramànus though they have 

been formed from the Tanmātras 
resemble them only in a very remote way and are therefore 
placed in a separate stadium of evolution. 

Now with the Bhutas we have the last stadium or 
stage of the evolution of Gunas. The course of evolution 
however does not cease here but continue ceaselessly 
as ever, but by its process no new stadium of existence 
is generated, but the product of the evolution is such 
that in it the properties of the gross elements which com- 
pose its constitution ean be found directly. This is what 
is called auf: as distinguished from the Tattwantara- 
parinàma spoken above. The evolution of the Visheshas 
from the Avisheshas is always styled as qart uana: as 
opposed to the evolution that takes place among the 
Visheshas themselves which is called waraftaa or evolution 
by change of qualities. Now these atoms of Paramanus 
of Kshiti, Ap, Tej, Marut ог Akasa conglomerate together 
and form all sentient or non-sentient bodies of the world. 
The different atoms of earth, air, fire, water, ete., conglo- 
merate together and form the different animate bodies 
such as cow, ete., or inanimate bodies such as jug, etc., and 
vegetables like the tree, ete. These bodies are built up by the 
eonglomerated units of the atoms in such a way that they 
are almost in a state of fusion and lose themselves into the 
whole in a state of combination which has been styled as 
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чуан тада. In such a combination the parts do not 
stand independently bnt only hide themselves as it were 
in order to manifest the whole body, so that by the 
conglomeration of the particles we have what may be 
called a body, which is regarded as a quite different thing 
from the atoms of which they are composed. ‘These 
bodies change with the different sorts of change or arrange- 
ment of the particles, according to which the body may be 
spoken of as “ one,” * large," “small,” tangible or possessing 
the quality of action. There are some philosophers 
who hold the view that a body was really nothing except 
the conglomeration of the atoms; but they must be 
altogether wrong here since they have no right to ignore 
the “body,” which appears with all its specific qualities 
and attributes before them ; moreover, if they ignore the 
body they have to ignore almost everything for the atoms 
themselves are not visible. 
Again these atoms though so much unlike the 
| Vaisheshika atoms since they contain 
Harmonious an ' i 
united activity of the Tanmātras of a different nature as 
EET Process Of their constituents and thus differ 
from the simpler atoms of the Vaishe- 
shikas, compose the constituents of all inorganic, organic or 
amimal bodies in such a way that there is no break of 
harmony—no »pposition between them— but on the contrary, 
when any of the Gunas existing in the atoms and their 
conglomerations becomes prominent, the other Gunas 
though their functions are different from it. yet do 
not run counter to the prominent Guna but eonjointly 
with the prominent Guna help it to form the specific 
modification for the experiences of the  Purusha. In 
the production of a thing the different Gunas do 
not choose different independent courses for their: 
evolution, but join together and effectuate themselves in ' 
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the evolution of a single product. Thus we see also that 
when the atoms of different gross elements possessing diffe- 
rent properties and attributes conglomerate together their 
differenee of attributes does not produce a confusion but 
by a common teleology they unite in the production of the 
particular substances (see IV. 14). 
Thus we see that the bodies or things composed by 
The Dharma Pari. the collocation of the atoms in some 
папа, sense differ from the atoms them- 
selves and in another are only identical with the atoms 
themselves. We see therefore that the appearance of the 
atoms as bodies. or things differs with the change of 
position of the atoms amongst themselves. So we can 
say that the change of the appearance of things and bodies 
only shows the change of the collocation of the atoms, 
there being always a change of appearance in the bodies 
eonsequent on every change of the position of the atoms. 
The former therefore is only an explieitude in appearance 
of the change that takes place in the substanee itself; for 
the appearance of a thing is only an explicit aspect of the 
very selfsame thing—the atoms: thus the wry says:— 
fhasa «ur, чш са oat чата чата | Often it 
happens that the change of appearance of a thing ora 
body, a tree or a piece of cloth for example сап be marked 
only after a long interval. This however only shows that 
the atoms of the body had been continually changing and 
consequently the appearance of the body or the thing also 
had been continually changing ; for otherwise we can in 
no way account for the sudden change of appearance. All 
bodies. are continually changing—the constituent collocation 
of atoms—and their appearances. In the smallest particle 
of time or яч the whole universe undergoes a change. 
Each moment or the smallest particle of time is only the 
manifestation of that particular change. Time- therefore 
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has not a separate existence in this philosophy as in the 
Vaisheshika but it is only identieal with the smallest amount 
of change—v7z., that of an atom of its own amount of space. 
Now here the appearance is called the wà and that parti- 
eular arrangement of atoms or Gunas whieh is the basis 
of the particular appearance is called the wat. The change 
of appearance is therefore called the waqufcara i 
Again this change of appearance can be looked at 
Lakshapa and Avas- from two other aspects which though 
thé Parin&ma. not intrinsically different from the 
change of appearance have their own special points of 
view which make them remarkable. These are Lakshana 
Parindma (amaaa) or Avasthà  Parinàma  (*mem- 
afeata). Taking the  partienlar collocation of atoms 
ina body for review, we see that all the subsequent 
changes that take place in it are existing only in a latent 
way in it which will however be manifested in future. 
All the previous changes of the collocating atoms are not 
also lost but exist only in a sublatent way in the particular 
collocation of atoms present before us. For the past changes 
are not at all destroyed but preserved in the peculiar 
and partieular eolloeation of atoms of the present moment. 
For had not the past changes taken place the present 
eould not have eome. The present had held itself hidden 
in the past. just as the future 1s hidden within the present. 
It therefore only comes into being with the unfolding 
of the past whieh therefore exists only in a sublatent 
form in it. 

It is on account of this that we see that a body comes 
into being and dies away. This birth 
or death though it is really subsumed 
under the change of appearance has its own special aspect, 
on account of which it has been given a separate name 
as Lakshana Parinàma (Tawar). It considers the 
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three stages of an appearance—the unmanifested when it 
exists in the future, the manifested moment of the 
present, and the past when it has been manifested, 
lost to view but conserved and kept in all the onward 
stages of the evolution. Thus when we say that a 
thing has not yet come into being, that it has just come 
into being, and that it is no longer, we refer to this 
Lakshanà Parinama (semwfvmm) which records the history 
of the thing in future, present and past, which are only the 
three different moments of the same thing according to its 
different characters, as unmanifested, manifested and 
manifested past but conserved. 

Now it often happens that though the appearance of 
a thing is constantly changing owing 
to the eontinual ehange of the atoms 
that compose it, yet the changes are so fine and infini- 
tesimal that they cannot be marked by any one except the 
Yogis; for though there may be going on structural 
changes tending towards the final passing away of that 
structure and body into another structure and body which 
greatly differs from it yet they may not be so remarkable 
to us, who can take note of the bigger changes alone. 
Taking therefore two remarkable stages of the things the 
difference between which may be so notable as to justify 
us to call the later one the dissolution or destruction of 
the former, we assert that the thing has suffered growth 
and decay in the interval, during which the actual was 
passing into the sublatent and the potential was 
tending towards aetualization. This is what is called the 
Avastha Parinama or change of condition which however 
does not materially differ from the wawaftaty and can 
thus be held to be a mode of it. It ison account of this 
that a substance is called new or old, grown or decayed. 
Thus in explaining the illustration given in the Bhashya 
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of the “ яятазпчічтя: | «аҹ ҹа@ Ayi aaa 
чаба! zêrî aoada sfa,” the Yoga  Varttika 
says;—demGiWewccedwqzu aU, в щт чача 
faain-aaqe «reram eamm #етачч®: | 

It is now time for us to look once more to the е 
of wat, substance and чя, its quality or appearance. 

The waf or substance is that which remains common to 

the latent (as having passed over or 
Dharmi and Dharma. ga), the rising (the present or за) 

and the unpredicable (future or saqa) 
sharacteristic qualities of the substance. 

The substance (take for example, Earth), has the power 
of existing in the form of particles of dust, a lump or a ` 
jug by which water may be carried. Now taking the 
stage of lump for review we may think of its previous 
stage, that of particles of dust, as being latent, and its 
future stage as jug as the unpredicable. The earth we see 
here to be common to all these three stages which have 
come into being by its own activity and consequent 
changes. Earth here is the common quality which re- 
mains unehanged in all these stages and so relatively 
constant among its changes as particles, lump and jug. 
This Earth therefore is regarded as the wf, characterised 
one, the substance ; and its stages as its 4% or qualities. 
When this Ҹә or substance undergoes a change from a 
stage of iump to a stage of jug, it undergoes what is 
called åarna or change of quality. 

But its wà, as the shape of the jug may be thought to have. 
itself undergone a change—inasmuch as it has now come into 
being, from a state of relative non-being, latency or unpredi- 
сару. ‘This is called the qaagfcara of the ч or qualities 
as constituting TE. This че is again suffering another change 
as new or old according as it is just produced or is gradually 
running towards its dissolution, and this is called the 
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smmfeqm or change of condition. These three however are 
not separate from the  wsmfemm but 
Continued. are only aspects of it; so it may be 
said that the чаў or substance directly 
suffers the wagftara and indirectly the waw and the 
wawndferg. The wa however suffers the aawaftara directly. 
The object which has suffered qaaa can be looked at 
from another point of view, that of change of state, v2., 
growth and decay. Thus we see that though the atoms of 
Kshiti, Ap, ete., remain unchanged, they are constantly 
suffering changes from the inorganic to the plants and 
animals, and from thence again back to the inorganic. 
There is thus a constant circulation of changes in which 
the different atoms of Kshiti, Ap, Tej, Vayu and Akasa 
remaining themselves unchanged are suffering чіт 
as they are changed from the inorganic to plants and 
animals and back again to the inorganic. These different 
states or WH as inorganic, etc., again, according as they are 
not yet, now, and no longer or passed over, are suffering 
the «ачта. There is also the saenaftuma of these 
states according as any one of them (the plant state for 
example), is growing or suffering decay towards its dissolu- 
tion. 
This circulation of the cosmic matter in general 
.applies also to all particular things 
Bei Бес ые ус say the jug, the cloth, ete. ; the order 
of evolution here will be that of 
powdered particles of earth, lump of earth, the earthen 
jug, the broken halves of the jug and again the powdered 
earth. As the whole substance has only one identical 
evolution, these different states only happen in order of 
succession, the occurrence of one characteristic being dis- 
placed by another characteristic which comes after it 
immediately. We thus see that one substance may undergo 
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endless changes of characteristic in order of succession: 
and along with the ehange of characteristic or 4H we 
have the ата and the samua as old or new 
which is evidently one of infinitesimal changes of growth 
and decay. ‘Thus Vachaspati gives the following beauti- 
ful example—atarta Temê ada afa fe demus 
ч{аатік. qaaa ада тчтааа атат: чаттан Ҹа =ч! 
a TIR aae uaa пча (а | quia FUTURA ҸҸ. 
ачаанаас аята uw (айг! ага: | (A peasant 
stocks quantities of paddy for many years, and the 
parts of these become so fragile that by the merest 
touch these become powdered into dust. Such changes 
could never happen with new paddy. ‘Thus, it is to be 
admitted that in successive moments, this change must 
have continued to work from subtler beginnings to the 
grossest ones, which were found to manifest themselves 
after a great lapse of time as in the case of the paddy 
we have spoken of.) | 
We now see that the substance bas neither past nor 
future, the appearances or the qualities 

The substance.. only are manifested in time by virtue 
of whieh the substance also 1s spoken 

of as varying and changing temporally, just as a line 
remains unchanged in itself but aequires different 
significances according as one or two zeroes are placed on 
its right side. The substance—the atoms of fafa, эч, 4ч, 
wad, 514, ete., by various changes of quality appear as the 
manifold varieties of cosmical. existence. There is no in- 
trinsic difference between one thing and another but only 
changes of character of one and the same thing; thus. the. 
gross elemental atoms like the water and earth partieles. 
acquire various qualities and appear as the various juices 
of all fruits and herbs. Now in analogy to the arguments 
stated above, it will seem that even a qualified -thing or 
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appearance may be relatively regarded as the substance 
when it.is seen to remain common to various other modi- 
fications of that appearance itself. "Thus a jug which may 
remain common in all its modifications of colour may be 
regarded relatively as the wat or substance of all these 
special appearances or modifications of the same appearance. 
We remember that the Gunas which are the final 
substratum of all the grosser particles 
ase eirca ^ are always in a state of commotion 
and always evolving in the manner 
stated before, for the sake of the experiences and the 
final realisation of the Purusha, the only teleology of 
the Prakriti. Thus the ara says ча четата; gar 4 
еа qusuaafasa чач quay) o quee т gasta 
qari: anaa III. 13. 
The pioneers of modern scientific evolution have 
indeed tried scientifically to observe 
Comparison with some of the stages of the growth of 
modern theories of 
evolution of Darwin. the inorganie, and the animal world 
into the man, but they do not give 
any reason for it. Theirs is more an experimental assertion 
of facts, than a metaphysical account of it. According 
to Darwin the general form of the evolutionary process 
is that which is accomplished by “ Very slight variations 
which are accumulated by the effect of natural selection.” 
And according to a later theory, we see that a new species 
is constituted all at once by the simultaneous appearance of 
several new characters very different from the old. But 
why this accidental variation; this seeming departure from 
the causal chain, comes into being the evolutionists 
cannot explain. But the Sankhya Patanjala doctrine 
explains it from the standpoint of teleology or the 
final goal inherent in all matter, so that it may be 
serviceable to the Purusha. To be serviceable to the Purusha 
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is the’ one moral purpose in the whole Prakriti and its 
manifestations in the whole material world, which guides 
the course and direction of the smallest particle of 
matter. From the scientific point of view the Sankhya 
Patanjala doctrine is very much in the same place as 
the modern scientists for it does not explain the 
cause of the accidental variation noticed in all the stages 
of evolutionary process from any physical point of view 
based on the observation of facts. 
But it goes much to the credit of the Patanjala 
doctrine that they explain this 
амап transfor accidental variation, this saqma 
one, Oe teleology of or wnpredicability of the onward 
course of evolution from a moral 
point of view, the view of teleology, the serviceability of the 
Purusha. They however found that this teleology should 
not be used to usurp all the nature and function of 
matter. By virtue of the Rajas or energy we find that 
the atoms are always moving and it is to this movement 
of the atoms in space that all the products of 
evolution are accountable. We have found that the 
difference between the juices of cocoanut, palm, Bel, 
Tinduka (Diospyros Embryopteries) Amalaka (Emblie 
Myrobalan) ean all be accounted for by the particular 
and peculiar arrangement of the atoms of earth and 
water alone, by their stress and strain alone; and we 
see also that the evolution of the organic from the 
inorganic is also due to this change of position of the 
atoms themselves; for the unit of change is the change 
of an atom of its own dimension of spatial position. 
There is always the transformation of energy from the 
inorganic to the organic and back again from the organic. 
So that the differences among things are only due to the 
different stages which they oceupy in the scale of evolution, 
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as different expressions of the transformation of energy ; 
but virtually there is no intrinsie difference among things 
aa aalma ; the change of the collocation of atoms only 
changes the potentiality into actuality, for everywhere 
throughout this changing world, there is the potentiality of 
everything for every thing. Thus Vachaspati writes :—stee 
fe terqa usu Tutti: FUAT aquae 
дз qaranga Raa aa eq ағаҹәлҹтат: 
час ете ат sea a Ran жїздї! sanfed fe araqa 
зїн! am ensure: fiw crew agarang «етҹабҹат 
gea sagas а mena &чсасечеатетед а 1 ga эн 
UAT әта EH! RUA faa «йт aana- 
amfa иара 1 (ara ma ILI. 14.) 


Looked at from the point of view of the Gunas, there 

is no intrinsic difference between 

ad р. i appli things, though Phor is a thousand 
which the thing exists. manifestation of differences, according 
to time, place, form and causality. 

The expressions of the Gunas, and the manifestations of the 
transformations of cnergy differ according to time, place, 
shape, or causality—which are the determining circum- 
stances and surrounding environments, which determine 
the modes of the evolutionary process; surrounding 
environments are also involved in determining this change 
and it is said that two Amalaka fruits placed in two 
different places undergo two different sorts of changes in 
connection with the particular points of place in which 
they are placed, and that if anybody transfers them 
mutually a Yogi can recognise and distinguish the one 
from the other by seeing the changes that the fruits 
have undergone in connection with their particular points 
of space—Thus the wre says : Two Amalaka fruits having 
the same characteristic genus and species, their situation 
in two different points of space contributes to their 
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specific distinction of development so that they may be 
identified as this and that. When an Amalaka at a 
distance is brought before a man who was inattentive to it 
then naturally he cannot distinguish this Amalaka as 
being the distant one which has been brought before him 
without his knowledge. But right knowledge should be 
competent to discern the distinction; and the. sutra says 
that the place associated with one Amalaka fruit is 
different from the place associated with another Amalaka 
at another point of space; and the Yogi can perceive the 
difference of their specific evolution in association with 
their points of space; similarly the atoms also suffer 
different modifications at different points of space which 
can be perceived by Iéwara and the Yogis. җайчтавааїз\а 
eremum 185 séqerfeuguiiufai ает RATATAT 
TITER MATa agara чеңашччйаа sfa nft: | 
чаба я aaa naag saa чеда au: ИЧЇЇ 
TT ач, HATE ал SX mW IET: | 
а wem aqara sanamga аа FERRI 
сая жетл agaaa TEHMA: aerate 
асасы TMA ITA, EG BEER EE PET TETTE 
ET ёте quanta g: (are ave 111.58) 


Vachaspati again says : Though all cause is essentially 


all effects yet a particular cause takes 
Limitations by time, 


"HU c effect in a particular place, thus 


` though the cause is the- same still 
saffron grows in Kashmere and notin Panchala. So the rains 
do not come in summer, the vicious do not enjoy happiness. 
Thus in accordance with the obstructions of ‘place, time, 
animal form, and instrumental accessories, the same cause 
does not produce the same effect. же апе aa aalma: anfa 
9 чет 919191 SÜD a aga mmc. Aat aaia creates я 
wea sft a ухае mang fuere: чї fee a mes: 
SEER: itl 9а AHA qum sem a afaq garfufaur 
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AHAN: sfai ате TATRA ATTA я warte "rai 
amaan (arama ITI. 15). 

Time space, ete., we see therefore are the limitations 
which regulate, modify and determine to a certain extent the 
varying transformations and changes and the seeming differ- 
enees of things, though in reality they are all ultimately 
reducible tothe three Gunas; thus Kasmere being the country 
of saffron it will not grow in the Panchal& country even 
though the other causes of its growth were all present 
there ;—here the operation of cause is limited by space. 

After considering the inorganic, vegetable and animal 
kingdoms as the three stages in the evolutionary process, our ~ 

attention is at once drawn to their 

jr, tife nnd animal conception of the nature of relation of 
plantlife to animal life. To this point 

though I do not find any special reference in the Bhàshya yet 
I am reminded of a few passages in the Mahabharat, whieh 
I think may be added as a supplement to the general 
doctrine of evolution according to the Sànkhya Patanjala 
Philosophy as stated here. Thus the Mahabharat says :— 


wear sure rue я wu: 
ast чате нче! чча 1 
зч BIT чї aH ще quu | 
aaa заа atte repente faa d 
aati: wei qu faster | 
PAW HATE TTT 91491: d 
am qua ad чаач а TERR | 
AMEE wu qum qatar 91691: Il 
yagan лач ux fafa | 
am: uir. afm amq Frater umet: | 
We: afat эятёйяїяїїчєзта i 
atta ч faga tata | 

11 
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w 


aR йтачептая ANS 31991449 | 
aqui uada: ole: fuafa urea: i 
quz: TETRA (айча! 
Aaa wate ячпчтачаа я (аа i 


Nilkantha in his eommentary goes still further and 
says that а hard substance called азаб also may be called 
living :-—aaamtefa aagana serre] ese sme | 
Here we see that the ancients had to a certain extent fore- 
stalled the discovery of Sir J. C. Bose that the life func- 
tions differed only in degree between the three classes, the 
inorganie, plants and animals. 


These are all however, only illustrations of hafta 
(Dharma Parinama) for here there is no radical change in 
the elements themselves. The appear- 

оғ патта  Panmam? ance of qualities being due only to the 
senses. different arrangement of the atoms 
of the five gross elements. This change 

apples to the Visheshas only—the five gross elements 
externally and the eleven senses internally. How the inner 
microcosm, the Manas and the senses suffer this чия 
we shall see hereafter, when we shall deal with the psy- 
chology of the Sankhya Patanjala doctrine. For the 
present it will just suffice here to say that the Chitta also 
suffers this change and is modified in a twofold mode ; 
the patent in the form of the ideas and the latent, as the 
substanee itself in the form of Sanskaras or impressions. 
Thus the we says:—fuwwi s9 wah: чїкє as 


TRT, Rean aquaria wafer: d ч=йа aaga 
maa: —— 


“faudhia qf aaa 
We afaa бча weiasiafetar i 


Suppression. characterization potentialisation, constant 
à 
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change, life, movements, power are the characteristics of 
the mind besides consciousness. | | 

This yaaa as we have shown it, is essentially differ- 
ent from the жадап of the Avisheshas which we 
have described above. This discussion about the evolution 
we cannot close without a review of the Sankhya view of 
causation. 

We have seen that the Sankhya Patanjala view holds. 
that the effect is already existent in the cause but only in 
a potential form. “The grouping or collocation alone 
changes and this brings out the manifestation of the latent 
powers of the Gunas but without creation of anything 
absolutely new or non-existent.” This is the true #991418 
theory as distinguished from the so-called aqata theory 
of the Vedantists which ought more properly to be called the 
eqs theory, for with them the cause alone is true, 
and all effects are illusory, being only impositions on 
the cause. For with them the material cause alone is 
true whereas all its forms and shapes are only illusory— 
arque {аата emer afam afa ча яяя Whereas according 
to the Sankhya Patanjala doctrine all the appearances or 
effects are true and they are due to the power which the 
substauce has of transforming of itself into those various 
appearances and effects zTeretafseat afata ws. The operation 
of the concomitant condition or efficient cause serves only 
in effeetuating the passage of one thing from potency to 
actualisation. 

Everything in the phenomenal world is but a special 
collocation of the Gunas; so that the change of colloca- 

tion explains the diversity of the 
„АП change ultimately  thingt. Considered from the point of 
cation of the Guuas. view of the Gunas, as the things are all 
the same, so excluding that, the cause 
of the diversity in things is the power which the Gunas 
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have of changing their particular collocations and thus as- 
suming various shapes. We have seen that the Prakriti 
unfolds itself through various stages—the Mahat called 
the great being—the Ahanka&ra, the Tanmatras called the 
Avisheshas, the five gross elements and the eleven senses, 
called the Visheshas. Now the Linga at once resolves itself 
into the Ahankàra and through it again into the Tanmatras. 
The Ahankara and the Tanmatras again resolve themselves 
into the senses and the gross elements and these again are 
constantly suffering thousand modifications called the 
Wa, чч, caen чіт aecording to the definite law of 
evolution ( atama fea). 
Now according to the Sankhya Patanjala doctrine, the 
Sakti—power, force, and the Saktiman—the possessor of 
power or foree are not different but 
Sakti аһа Saktimán, identical. So the Prakriti and all its 
emanations and modifications are 
of the nature of substantive entities as well as power or 
force. Their appearances as substautive entities and as 
power or force are but two aspects and so if will be erro- 
ueous to make auy such distinetion as the substantive 
entity and its power or force. That which is the sub- 
stantive entity is the foree and that which is the force 
is the substantive entity. Of. course for all popular pur- 
poses we can indeed make some distinction but that dis- 
tinction is only relatively true. Thus when we say that 
earth is the substantive entity and the power which it has 
of transforming itself into the produced form, lump or 
jug as its attribute, we see on the one hand that no dis- 
tinction is really made between the appearance of the 
earth as jug and its power of transforming itself as 
the jug. As this power of transforming {еН into 
lump or jug, etc., always abides in the earth we say that 
the jug, ete., are also abiding in the earth, when the 
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power 15 in the potential state, we say that the jug 
is in the potential state, and when it is actualised, we 
say that the jug has been actualised. Looked at from 
the Таптаёпе side the earth and all the other gross ele- 
ments must have to be said to be mere modifieations and 
as such identical to the power which the Tanmatras 
have of changing itself into them. The potentiality or 
actuality of any state is the mere potentiality or actuality 
of the power whieh its antecedent eause has .of trans- 
forming itself into it. 
Looked at from this point of view it will be seeu 
that the Prakriti though a substantial 
Prakriti viewed as entity 1s yet a potential power which 
potentiality and ac- js being aetualised as its various mo- 
tuality and conserva- = 
tion of energy. difieations as the Avisheshas and the 
Visheshas. Being of the nature of 
po ver, the movement by whieh it aetualises itself is im- 
manent within itself and not caused from without. The 
operation of the concomitant eonditions 1s only manifested 
in removing the negative barriers by whieh the power was 
stopped or obstacled from actualising itself. It being of 
the nature of power, its potentiality means that it is kept 
in equilibrium by virtue of the opposing tendencies that 
are inherent within it, whieh serve as one another's ob- 
struetion and are therefore called the axa afa. Of course 
it is evident that there is no real or absolute distinction 
between этахеш(ж and maand afa; they may be called so 
only relatively, for the same tendeney which may appear 
as the wem of some tendencies may prove as the 
«тда ufa elsewhere. "Phe example that is chosen to ex- 
plain the nature of the Prakriti and its modifications con- 
ceived as power tending towards actuality from potentiality 
in the sewer is that of a sheet. of water enclosed by tem- 
porary walls within a field but always tending to тип out 
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of it. As soon as the temporary wall is broken in some 
direction, the water rushes out itself, and what one has to do 
is to break the wall at a particular place. The Prakriti 
also is the potential for all the infinite diversity of things 
of the phenomenal world, but the potential tendency. of 
all these mutually opposed and diverse things eannot be 
actualised all at once. By the concomitant conditions 
when the barrier of a certain tendency is removed, it at 
once actualises itself into its effect and so on. 
From any cause we can expect to get any effect, only 
if the necessary barriers can be removed, for everything 
is everything potentially, it is only 
брани. necessary to remove the particular 
barrier which is obstructing the power from actualis- 
ing itself into that particular effect towards which it 15 
always potentially tending. Thus Nandi who was a man 
is at once turned into a god for his partieular merit which 
served to break all the barriers of the potential tendency 
of his body towards becoming divine, so that the barriers 
being removed the potential power of the Prakriti of his 
body at once actualises itself into the divine body. 
The Vyasa Bhàshya mentions four sorts of concomit- 
ant conditions which can serve to break the barrier in a 


particular way and thus determine the 
Concomitant Cau- 


Fs mode or form of the actualisations of 


the potential. There are (1) @ place, 
(2) ate time, (3) man form and constitution of a thing ; 
thus from а piece of stone, the shoot of a plant cannot 
come out, for the arrangement of the particles in stone is 
such that it will oppose and stand as the barrier of 
its potential tendencies to develop into the shoot of a plaut ; 
of course if these barriers could be removed, say by the 
will of God, as Vijiàna Bhikshu says, then it is not impos- 
sible that a shoot of a plant may come out of a piece of 
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stone—meifaq = agatha aaua чача 
qeta Raa яәдабаатачсат) ааа | аҹт а 
ач aama ача waa wed ат fafa ят Ву the will 
of God poison may Бе turned into neetar and neetar into 
poison. 

According to the Sankhya Patanjala theory wi merit | 
can only be said to accrue from those actions which lead toa 
man's salvation and яч from the 
quite opposite courses of conduct. 
When it is said that these ean remove 
the barriers of the Prakriti and thus determine its modifica- 
tions it amounts almost to saying that the modifications of 
the Prakriti are being regulated by the moral conditions of 
man. According to the different stages of man's moral 
evolution, different kinds of merit wa or wwe accrue and 
these again regulate the various physieal and mental 
phenomena according to which a man may be affected 


Merit or demerit as 
concomitant causes. 


either pleasurably ог painfully. It must however 
he always remembered that the wa and 34# are also 
the productions of Prakriti and as such cannot affect 
it except by behaving as the cause for the removal 
of the opposite obstructions—the wa for removing 
the obstructions of ¥ and awh of ч. Vijiiana 
Bhikshu and Nagesha agree here ^in saying that the 
modifications due to ҹӱ and awe are those which 
affect the bodies and senses. What they mean is 
possibly this, that it is wà or =ч alone which guides 
the transformations of the bodies and senses of all living 
beings in general and the Yogis. 

Continued. Thus we see that Nahusha’s =ч 

or demerit stopped the fillings of the 

materials of his heavenly body from the five gross elements 
and those of his heavenly senses from the Ahankara. We 
find in another place that Vachaspati gives the example 
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qaqa Wem (tho virtuous enjoys happiness) as an illus- 
tration of fafaa or Cause of yh and aya as controlling 
the course of the development of Prakriti. We therefore 
see that the sphere of wá (merit) ‘and xaf (demerit) 
lies in the helping of the formation of the particular 
bodies and senses (from the gross elements and 
Ahankara respectively) suited to all living beings 
according to their stages of evolution and their 
growth, decay or other sorts of their modifications as 
pleasnre, pain and as illness or health also. Thus 
it is by his particuiar merit that the Yogi can get his 
special body or men or animals can get their new bodies 
after leaving the old ones at death. Thus Yoga Varttika 
says— Merit by removing the obstrnetions of demerit 
causes the development of the body and the 


senses: cya AANA ueste Sat 
gwag: and Nagesha says:—aarstfagitaaat айба 
qafê auf aq ARIAT 
mgaya ata aem FATA agaaga- 
ча Jagada ewe чай Tafa ewe RUA 
Aaaa: Afra: CAT wats faanquqefa, аа 
RMA: GAAS AT заалаа umm peeeeeeeeeeeet] 
IDE v4 тее AUTH саң чш а raana 
(а айла! Later on he says again—qa HFH ATCT 
апйбеячсапїн fafana: са ачат чач ч=пчатсїя afafad i 


As for [swara I do not remember that the теат or the 
Sutras ever mention him as having anything to do in 
the eontroling of the modifieations 

I$wara, of the Prakriti by removing the 
barriers, but all the later commentators 

agree in holding him responsible for the removal of all 
barriers in the way of Prakriti’s development. So that 
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Iswara lies as the root cause of.all the removal of barriers 
including those that are effected by wa and эч. Thus 
atu says $an Haft faaan va ara: і.е. god 
stands as the cause of the removal of such obstacles in the 
Prakriti as may lead to the production of merit or demerit. 


Yoga Varttika and Nagesha agree in holding léwara 
responsible for the removal of all obstacles іп the way of 
the evolution of Prakriti Sac атестата таҹи а 
TEHT: | 

It is on account of god that we can do good or bad 
actions and thus acquire, merit or demerit. Of course 


God is not active and cannot canse any motion in Prakriti. 
But he by his very presence causes the obstacles, as the 


barriers in the way of Prakriti’s development to be 
removed in such a way that he stands ultimately responsible 
for the removal of all obstacles in the way of Prakritt’s 
development and thus also of all obstacles in the way of 
men's performance of good or bad deeds; Man's good or 
bad deeds yawa or qam, wu or «Ww serve to remove 
the obstacles of the Prakriti in such a way as to result in 
pleasurable or painful effeets; but it is by god's help 
that the barriers of the Prakriti аге removéd and it 
yields itself in sueh a way that a man may perform the 
good or bad deeds according to his desire. Nilkantha 
however by his quotations in explanation of 300/2, Santi- 
parva leads us to suggest that he regards god's will as 
wholly responsible for the performanee of our good or 
bad actions. For if we lay stress on his quotation чч ea 
«tam а AY «аы ча 1 оч ere саба d 
aad fafafa, it appears that he whom God wants to 
raise is made to perform. good actions and he whom 
God wants to throw downwards is made to commit bad 
actions. But this will indeed be a very bold idea as it 
will nullify even. the least vestige of the freedom and 
12 
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responsibillity of our aetions and is unsupported by the 
evidence of other commentators | Vijfiana Bhikshu also says 
with reference to this ruti in his Vijfianamrita Bhashya HI. 
L 33аатц aa cuff зг caa ere urit; war: enfer 
wasana; So we take the watfirsrta of Iswara only in a 
ceneral way to mean the help that is offered by Him in 
removing the obstruction of the external world in such a 
way that it may be possible for а man to practically 
perform the meritorious acts in the external world. 
qr wd qued шаа 
agfa «нч AF айап: were Wei: | 
Santiparva. 300/2. 
Nilkantha writes thus:—wswia angaa «afa d aĝe 
May іча, siaga 99- 


i Nil- ^ a e 
BM from Ni- eq, FAO теа BT OI qaqa 


ат 

тїн fafa faaguiea ward a чиден wzaq vía FATT 
enfe аша sax: suu fe aaiae чш а зача | 
ARAS «бча ATT а я жш wl Head afa ае wafa- 
ue NATA, quis und ad—fafad «mis AOTC 
Sew нё: dfamaq їнї fafaa yauma жш wadai quat 
waa a wafa, fa afe, яча wd паЧата яша! Taf 
эпасчит va ufu FAA) A TEER qut Mia aa 
чїїч&а azza ч ачаа {жаа зін ҷал: 1 aaa ITAA 
чаас peur пса wadag ат чөн! ait 
AN $9 азаб zfa Safafa amet gf: | 


In support of our view we also find that it is by god's 


iis. d influenee that the unalterable nature 

osition of I$wa . 

in the Universe. та of the external world is held fast and 
a limit imposed on the powers of 


man in producing changes in the external world. Thus 
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Vachaspati in explaining the wre saysa a wf qefan 
aad: mer wre даалатаат аа: FE am wy agag 
(н! wea aa FRU ATA: RATE  Cummfeafag- 
qquem | 

Man may indeed acquire unlimited powers of producing 
any changes they like, for the powers of objects as they 
are changeable according to the difference of class, space, 
time and condition, are not permanent, and so it is proper 
that they should aet in accordance with the desire of the 
Yogi ; but there is a limitation on their will by the com- 
mand of god—thus far and no further. 

Another point in our favour is this that the Yoga 
philosophy differs from the Sankhya mainly in this that 
the Purushartha or serviceability to the Purusha is only the 
aim or end of the evolution of Prakriti and not actually the 
agent which removes the obstacles of the Prakriti in such a 
way as to determine its course as this cosmical process of 
evolution. Purushartha is indeed the aim for which the 
process of evolution exists ; for this manifold evolution 
in all its entirety affects the interests of the Purusha 
alone ; but that does not prove that this its teleology 
ean really guide the evolution in its particular lines so 
as to ensure the best possible mode of serving all the 
interests of the  Purusha, for this teleology being 
immanent in the Prakriti is essentially non-intelligent. 
Thus Vachaspati says :—a 4 TI wana: 1 fag ace Ha 
tat | FE AMRAN yeas: Was. | ! 

The Sànkhya however hopes that this immanent 
teleology in Prakriti acts like a blind instinct and is able 
to guide the course of its evolution in all its manifold 
lines in accordance with the best possible service of the 
Purusha. 


The Patanjala view, as we have seen, maintains that 
Iswara removed all obstacles of Prakriti in such а way 
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that this teleology may find scope for its realisation. 
| Thus Sutrarthabodhini of Narayana 
Continued. Tirtha says:—According to atheistic 
Sankhya the future serviceability of 
the Purusha alone is the mover of the Prakriti. 
But with us theists the serviciability of the Purusha 
is the object for which the Prakriti moves. It 1s 
merely as an object that the serviceability of the 
Purusha may be said to be the mover of the Prakriti. 
Arata Tu warme. Hadi wana чете 9 Suet 
qug wan ma Sf ЗЕ AT qata: summa: IV 3. 
As regards the connection of nafa and gaa; however, 
both Sankhya and Pátanjala agree according to Vijnana 
Bhikshu in denying the interference of I$wara ; jt is 
the movement of Prakriti by virtue of the immanent 
teleology that connects itself naturally to the Purusha 
alanai eadfa ganim mf «аҹ geia 
mana iê maaa aAA Ma (aaan 
famafwa 1.12. P. 51) 


To recapitulate, we see that there is an immanent 
teleology in the Prakriti which connects it with the 
Purushas. This teleology is however 

Recapitulation. blind and caunot choose the suitable 
lines of development and cause the 

movement of the Prakriti along them for its fullest 
realisation Prakriti itself though a substantial entity 
is also essentially of the nature of conserved energy 
existing in the potential form but always ready to flow 
out and actualise itself only if its own immanent obstruc- 
tions are removed. Its teleology is powerless to remove 
its own obstruction. God by his very presence removes 
the obstacles, by which the Prakriti of itself moves in the 
evolutionary process and thus the teleology is realised ; 
for, the removal of obstacles by the influence of god takes 
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place in such а way that the teleology may get its fullest 
scope of realisation Realisation of the teleology means 
that the interests of the Purusha are seemingly affected 
and the Purusha appears to see and feel in a manifold way 
and after a long series of such experiences it comes to 
understand itself in its own nature and this being the last 
and final realisation of the teleology of the Prakriti with 
reference to that Purusha all connections of the Prakriti 
with such a Purusha at once ceases ; the Purusha is then said 
to be liberated and the world ceases for him to exist, though 
it exists for the other unliberated Purushas, the teleology 
of the Prakriti with reference to whom have not been real- 
ised. So the world is both eternal and nou-eternal i.e. 
its eternality is опу relative and not absolute ( * 
aada: и: FATAH їп! aefa Harna- 
aafaa waana 19; 1 aurea чала и: DV.33.) 
те! 


The Yoga philosophy has essentially a praetieal tone 
aud its object consists mainly in demonstrating the means 
of attaining salvation, oneness, the 

TA ا‎ ins liberation of the Pnrusha. The 
Yoga Philosophy. metaphysical theory which we have 
discussed at some length though it is 

the basis which justifies its ethical goal is not itself the 
principal subject of Yoga discussion. It only mentions it 
incidentally so far as it becomes necessary for it, in demons- 
trating its ethical views. We had first to explain the meta- 
physical theory, only because without understanding that, it 
was impossible for us to get a right conception of their 
ethical theories. It has now become time for us.to direct 
our attention towards the right comprehension of the ethieal 
theories of this philosophy. Chitta or mind always 
exists in the form of its states which are called its Vrittis. 
These ‘comprehend all the manifold states of consciousness 
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of our phenomenal existence, and we cannot distinguish 

the states of consciousness from 
ere: eonsciousness itself, for the conscious- 
ness is not something separate from its states; 
it exists in its states and passes away with their 
passing and submerges when they are submerged. 
It differs from the senses in this that they represent the 
funetions and faculties whereas Chitta stands as the 
entitv holding the conscious states with which we are direct- 
ly eoneerned. But the Chitta which we have thus deseribed 
as existing only in its states is called the атат ог faw 
as effect as distinguished from the зт or fad as cause. 
These Karana Chitta or Chittas as canse are all-pervading 
like the Aka&éa and are infinite in number, each being 
connected with each of the  numberless Purushas ог 
souls (* са ч favi malaista fafana, MAT FETT 
qa ayd: waag BFA waza, dessen wsnufnüs- 
аа aia, авта annu anaran aca, 
and also ( favaa fad я(ачаачеч тата qaem ч) enu 
aten V.10.”) The reason assigned for acknowledging such 

a Kürana Chitta which must be all 


Reasons for ack- r 1 , 
nowledging a Karana pervading, as is evident from the 
hitta. JOE . : 
r quotation, is that the Yogi can have 


the knowledge of all things all at once. 


Vachaspati also says that this Chitta being essentially 
of the nature of YEE is as all-pervading as the ego 
itself ( ачтате ст аттай! wx emp wo area RAHAR 
faye яаа: ) 

This Karana Chitta contracts or expands and appears 

Кена el rd ‚Эк н individual Chittas in the 
Karaha Chitta . & various kinds of our bodies at the 
Kürya Chitta. 

successive — rebirths. The  Küraná 
Chitta is always connected with the Purusha and 
appears contracted when the Purusha presides over the 
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animal bodies and as relatively expanded when he 
presides over human bodies and more expanded when he 
presides ever the bodies of gods ete. This contracted or 
expanded Chitta appears as our апаат which always 
manifests itself as our states of consciousness. After death 
the Кагапа Chitta which is always connected with. the 
Purusha manifests itself in the new body . which is ` formed 
by the ag (filling in of nafa on account of effective merit 
or demerit that the Purusha had apparently acquired. 
The formation of the body as well as the contraction or 
expansion of the Кагапа Chitta as the corresponding 
êra to suit it is due to this tj. The Yoga does not 
hold that the faa has got а separate fine astral body within 
which it may remain encased and may be transferred along 
with it to another body at rebirth after death. The Chitta 
being all-pervading, it appears at once to contract or expand 
itself to suit the particular body destined for it by its 
merit or demerit but there is no separate astral body. 
( wfaafeaa аа a amag ) атча. IV. 10. In reality the 
aafaa as such always remains fay or all pervading; it is 
only its «faa or afa that appears in a contracted or 
expanded form, according to the particulae body which it 
may be said to occupy. 


The Sankhya view however does not regard the Chitta 

to be essentially fay but small or great 

FS ed view of according as the body it has to occu- 

py aien: vfaged азатд<атчієаі сачда 

fad fH а чаша! вч AAI HF WHEAT 

amater ачатачіиіе ч а 4 fay (mm ТУ. 10. ) 

demain wars ATE эбҗч{сетатапчатаң тече fT, ( are 
IV. 10. ) 


It is this faa which appears as the particular states 
of consciousness in which there 


The nature of Chitta. 
are both the knower and the known 
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reflected, and it eomprehends them both in опе state 
of consciousness. It must however be remembered 
that this Chitta (faa) is essentially a modification of 
Prakriti and as such is non-intelligent ; but by the seeming 
reflection of the Purusha it appears as the knower who 
is knowing a certain object, and therefore we see that 
in the states themselves are comprehended both the knower 
and the known. ‘This Chitta is not indeed a separate 
Tattwa, but is the summed up unity of the 1! senses and 
the ego and also the five Pranas ( чпа аёаа: 
qav0, qfewrafasts; (aa V. 10.) It thus stands for 
all that is Psychical in man ; the states of consciousness 
including the living principle in man represented by the 
activity of the five Prāņas. . 
It is the object of the Yoga to restrain the Chitta gra- 
dually from its various states and thus 
diss wager Karya gradually cause it to turn back to its 
original cause the anafaa which is 
all-pervading. The modifications of the aafaa into the 
states as the amfa is due to its being overcome by its 
inherent Tamas and Rajas; so when the transfurmations of 
the Chitta into the passing states are arrested by concent- 
ration, there takes place a backward movement’ and the all- 
pervading state of the Chitta being restored to itself and all 
Tamas being overcome, the Yogi acquires omniseience and 
finally when this Chitta becomes as pure as the form 
of Purusha itself, the Pur :sha becomes conseious of him- 
self and is liberated from the bonds of the Prakriti. 

The Yoga philosophy in the first. chapter describes 
the Yoga for him whose mind is inclined towards 
trance-cognition. In the second chapter, is described the 
means by which one with an out-going mind (qara faa) may 
also acquire Yoga. In the third chapter are déseribed 
those phenomena which strengthen the faith of the Yogi - 
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on the means described in the second chapter. In the 
fourth chapter is described the Kaivalya, absolute inde- 
pendence or oneness. which is the end of all the Yoga 
practices. 


The wry describes the five classes of Chittas. and 
comments upon their fitness for the 
Yn are fit for Yoga leading to Kaivalya. Those 
are I. faa ( wandering ) П. ае ( for- 
getful ) ПІ. fafaa ( occasionally steady ) IV. тапа ( one 
pointed ) fa«s ( restrained ). The faafaa is characterised 
as wandering, because it is being always moved by 
the Rajas. This is that Chitta which is always moved to 
and fro by the rise of passions, the excess of which may 
indeed for the time overpower the mind and thus generate 
a temporary concentration, but it has nothing to do with 
the eontemplative eoncentration required for attaining 
absolute independence. The man. far from attaining 
any mastery of. himself is rather a slave to his own 
passions and is always being moved to and fro and 
oscillated by them.. (See faym Tem 1.1. astafa 1.2.) 
II. The qzfau 15 that which is overpowered by Tamas, 
or passions like that of anger ete. by which it loses its 
senses and always chooses the wrong course : ( fagra FETT 
1.1 waafa 1.2.) Swami Harihararanya suggests a beauti- 
ful example of concentration in this state as in the case 
some kinds -of snake who become completely . absorbed 
in the prey they are. ready to pounee upon. | 
III. The fafaa faa or distracted or occasionally 
steady chitta is that mind which rationally avoids the 
painful actions and chooses the pleasurable ones. Now 
none of these three kinds of mind can hope to attain that 
contemplative concentration called Yoga. This last type of 
mind represeuts the ordinary people who are sometimes 
tended towards,good and are again drawn towards evil. 
13 
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IV. One pointed (eam) is that kind of mind in 
which true knowledge of the nature of reality is brought 
before the mind aud thereby the afflictions due to 
Nescience or false knowledgo are attenuated and the 
mind thus becomes favourable for attaining the few 
or restrained state. All these come under the asta 
type. 

V. The Nivodha or the restrained mind is that in 
which all the mental states are arrested. This leads to 
Kaivalya. 

Ordinarily our minds are engaged only in perception, 
inference etc.,—all those mental states which we all 
naturally possess. These our ordinary 
mental states are ful] of Rajas and 
Tamas. When the process of our 
ordinary mental states is arrested, the mind flows with 
an abundance of ww in the duma Samadhi; lastly when 
even the auma state is arrested, all possible states 
become arrested thereby. 

Another important fact which must be takon note of 
is the relation of the actual states of mind ealled the 

Vrittis with the latent states called 
Vritti & Samskara. the Samskáras—the potency. When 


When Samadhi 
comes. 


a particular mental state passes away 
into another, it is not altogether lost, but is preserved in 
the mind ina latent form as Samskaras which always 
are tryiug to manifest themselves in the aetual form. 
The Vrittis or actual states thus are at once generating 
the Samskàras and they also are always tending to mani- 
fest themselves and actually generating similar Vrittis or 
actual states. There 15 a circulation from Yrittis to 
Samskaras and from them again to the  Vrittis ( «wi 


їн: fupe Hm ата: v4 aH ) 
So, the formation of Samskàüras and their conservation 
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are gradually being strengthened by the habit of similar 
Vrittis or actual states, and their continuity is again 
guaranteed by the strength and eontinuity of these Sams- 
karas. ‘The Samskàras are like the roots stuck deep in the 
soil which grow with the growth of the plant above, but 
even when the plant above the soil is destroyed the 
roots remain undisturbed and may again shoot forth as 
plants whenver they may get a favourable season. 
So, for a Yogi, it is not enough, if he arrests any particular 
class of mental states but he must attain such a habit 
of his restraint that the Sanaskara generated by his habit 
of restraint must be so stroug as to overcome, weaken 
and destroy the Sanskara of those actual states which he 
has arrested by his contemplation. Unless by such a 
habit, the Sanskara of restraint ( чя dent ) which is 
opposed to the Sanskaras of the restrained mental states 
become powerful and destroy the latter, the latter is 
sure to shoot forth again in favourable season into their 
eorrespondiug actual states. 
The conception of Avidya or Neseience here is not nega- 
tive but it has a definite positive aspect. It means that kind 
of knowledge which is opposed to true 
Avidyà. knowledge (fzenfauiti maafa ) 
This 18 of four kinds (1) the thinking 
of the non-eternal world which is merely an effect as 
eternal ; (2) thethinking of the impure 
IL as the pure as for example the passions 
and the attractions that an — woman's 
body may have for a man through whieh he thinks the im- 
pure body of the woman as pure. 
IH, (3) This also explains the thinking of 
vice as virtue, of the uudesirable as the 
desirable ; and the thinking of pain as pleasure; we know 
that for a Yogi every phenomena] state of existence 
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Cor 


is paiiful-fcem апае: чта grata ҹә 
fafa; 

A Yogi knows that attachment ятд to sensual and 
other objects can only give temporary pleasure for it is 
sure soon to be turned into pain. Enjoyment cau never 
bring satisfaction, but only drags a man further and 
further into sorrows. 

(2) Again at the time of enjoying pleasures there 
isalways seen also the suffering from pain in the form 
of aversion to pain; for the tendency of aversion from 
pain ean only result from the incipient memory of 
previous sufferings. Of course this is also gftayHz saa, 
but it differs from the former in this that in the case of 
aftara z:@ (Pleasure turned into pain) pleasure is turned 
into pain as a result of change or Parinama in the future 
whereas in this case the anxiety of pain isa thing of 
the present, happening at one and the same time that 
a man is enjoying a pleasure. 

Enjoyment of pleasure or suffering from pain causes 
their impressions called жнт or potencies and these again 
when helped by associations naturally 


Painfulness by ereate their memo ry and thenee 


Sansküras, 

comes attainment or aversion, whence 
follows action, whence pleasure and pain and whence impres- 
sions, memory, attachment or aversion and again action 
and so forth. | 


All’ states are the modifications of the three Gunas 3 


in every one of them the functions 

Pain due to the f 11 

contrariety of and yere 

the functioning of 
the qualities, 


the three Gunas are seen 
which are contary to one another, 
These contraries are remarkable in 
their developed forms and these Gunas are seen to 
abide in ‘various proportions and compose all our mental 


* 
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states. Thus it is seen that a Yogi who“ wants to 
be released from pain once for all is very sensitive 
and is anxious to avoid even our so-called pleasures. 
( afauraaenfe faery) see П. 15 (amauta: afad же; ata 
gaala я weary maaga, Rafa cata ahaa аа 
fasta fat fagana sat g чч zagi urn AAT UF 
qagan Raamaa fraser MSTA ела 
чанына эпе sue avere бач: fausme TUT; 
чена 1 RAHAT OTA Baraat yams ow EFT Uil 
aga were sew fea | ) The wise have in this 
case a similarity to the eye-ball. As a thread of wool 
thrown into the eye pains by a mere touch, but not so by 
coming into contact with any other. organ, so do these 
afflict, the Yogi who is as tender as the eye-ball, but not 
any one else whom they reach. As to others, however, who - 
have again and again taken up pains as the consequence of 
their own karma, and who again took it up after having 
given it up, who are all round pierced through as it were 
by Nescienee, possessed as they are. of a mind “full of 
afflictions, variegated by eternal residua of passions, who 
follow in the wake of the “І” and the “ Mine” in rela- 
tion to things that should be left apart, the three-fold 
pain caused by both external and internal means run after 
them as they are repeatedly born. The Yogi then seeing 
himself and the world of living beings thus surrounded 
by the eternal flow of pain, turns for refuge to right 
knowledge, the canse of the destruction of all pains. _ 
The thinking of the mind and body and the objects 
of the external world as the true self and to feel affected 
by their change is what is called Avidya. 
The modifications that this Avidya suffer may be col- 
lected under four heads. (1) The 
i: ay Edi how ego, which as deseribed above springs 
| from the identification of the. afg with 
the Purusha. 
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Il. From this ego springs їй or attachment which is“ 
the inclination towards pleasure aad consequently , towards 
the means necessary for attaining it for a person who has 
previously experienced pleasures and remembers them. 

IV. Repulsion from pain also springs from the ego 
and is of the nature of anxiety for its removal; anger 
at pain and the means which brings in pain, sticks 
in the mind in consequence of the feeling of pam, in the 
ease of-him who has felt the pain and has the memory 
of it. 

V. Love of life also springs from the ego. It is the 
feeling that exists in all persons and appears m a posi- 
tive aspect in the form “ May І live on ” and in a negative 
aspect in the form “ would that I were never to cease ”. 
This is due to the painful experience of death at some 
previous state of our existence, which exists in us asa 
residual potency ( 199; ) and causes the instincts of self. 
preservation and fear of death and love of life. These 
are called the five Kleshas or afflictions. 

Now we are in a position to see the far-reaching 
effects of the identification of tbe Purusha with the af 

We have already seen how it has 
oe and its generated the Maerocosm or the exter- 

ior world on the one hand, and aag 
and the senses on the other. Now we see that from it 
also springs attachment to pleasure, aversion from pain and 
the love of life, motives which are seen in most of our 
states of consciousness, which are therefore called the fre 
or the afflicted states. The five afflictions just men- 
tioned are all comprehended in Avidya, since Avidya or 
false knowledge is at the root of all the five afflictions. 
The sphere of Avidyà is all false knowledge generally, 
and that of Asmità is also inseparably connected with 
all our experiences which consists in the identification 
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of the intelligent self with the sensual objects of the world, 
the attainment of which seems to please us and the loss of 
which is so painful to us, It must however be remem- 
bered that these five afflictions are only tbe different 
aspects of fat and cannot be conceived separately from 
the Avidyà. These always lead us into the meshes of the 
world, far aud far away from our final goal—the realisation 
of our own self—the emancipation of the Purusha. 

Opposite to 1t are the Vrittis or states whieh are called 
"av unafilicted, the wena (habit of 
steadiness) and Vairagya, which being 
antagonistic to the afflicted states, are 
helpful towards achieving the true knowledge or its means 
( RARER um теат бел: ) enfafarn gafan- 
Гаты ет (ate). These represent such thoughts 
that tend towards emancipation and are produced from 
our attempts to conceive rationally our final state of 
emancipation, or to adopt suitable means for it. They 
must not however be confused with yaar (virtuous action), 
for both Punya and Papa Karma are said to have spring 
from the Kleshas. There is no hard and fast rule with regard 
to the appearance of these Klishta and Aklishta states, so 
that in the stream of the Klishta states or in the intervals 
thereof, Akiishta states also might come—as the practice 
and desirelessness born by the study of the Veda, reasoning 
and precepts ( maagama oaan STRAT ) 
and remain uumixed with the Klishta states quite distinet 
in itself. A Brahmin being in the village of Sala which 
is full of the Kiratas, does not become a Kirata himself 
by that. 

Hach Aklisbta state produces its own potency. or ARK 
and with the frequency of the states, their ert is strength- 
ened whieh in due course by habituation suppresses fhe 
Aklishta ones. : 


The Aklishta 
Vrittis, 
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These Klishta and Aklishta modifications are of five 
descriptions wala ( Real cognition ) {ача (unreal cogni- 
tion) fama (logical abstraction and imagination) fazi 
(sleep) afa (memory ) These Vrittis or states however 

must be distinguished from the six 

The five Vrittis. kinds of mental activity mentioned 

in (II. 18) wgw (reception or presen- 
tative ideation) wm« (retention) $€ (representative idea- 
tion) wate (conceptual selection) awa (right knowledge) 
wfufads (decision and determination) of which these states 
are the products. 

We have seen that from Avidya springs all the Kle- 
shas or afflictions which are therefore seen to be the source 

of the Klishta Vinttis as well.  Abhy- 

Avidyà, Kleshas & ãsa, Vairagva—the Aklishta Vrittis, 
Sanskáras., 

which spring from precepts &e. lead 
to right knowledge and as such are antagonistie to the 
modification of the Gunas on the Avidyà side. 

We know also that both these sets of Vrittis—the 
Klishta and the Aklishta produee their own kinds of 

М Sanskaras, the Klishta Sanskara and 

Rui pane ыр Aklishta or Prajna (изп) Sansküra. 

All these modifieations of Clutta as 

Vritti and Sanskara аге the Dharmas (ч ) of Chitta, 
considered:as the wat or substance. 

These Vrittis are also called the ama am as different 
from the mamah achieved in the exterior world by the 

five motor or active senses. These 

Karmas. may be divided into four classes (1) 
Krishna (black) (2) Sukla (White) (3) 

Sukla-Krishua (white and black) (1) A&ukla Krishna 
(neither white nor black). The Krishna Kanna are those 
committed by the wieked and as snch, are wicked actions 
called also wua (demerit). These are of two kinds viz: 
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ara and ama the former being of the nature of spea- 
king ill of others stealing other's property ete. ( fret wat- 
«п ия) and the latter of the nature of such 
states as are opposed to Sraddha, Virya ete. which are 
called the Sukla Karma, («909 жай = aca). The 
Sukla Karmas are the virtuous or meritorious deeds. 
These can only happen in the form of mental states 
and as such ean take place only in the ama wa. These 
are Sraddha, Virya, Smriti, Samadhi and Prajñā 
which are infinitely superior to actions achieved in 
the external world by the motor or the active senses 
Я ча Faneitsfsat fase HATTIE: wae we ate 
fradafa adataid sega wa Êrî За RAR, ecard 
ч RAAT WATT wa gai а: THAT, аңнап i 
the Sukla Karma belongs to those who resort to study 
and meditation (yaaa: ҹатәпдтәдяаатҹ ) (3) The 
Suklakrishna Karma are the actions achieved in the 
external world by the motor or active senses. These 
are called white and black, because actions achieved 
in the external world however good ( ҷа ) they might 
be, cannot altogether be devoid of wickedness ( #ҹ ), 
For all external actions entail some harm to other living 
beings uua afeaiaqara aq: яаа qaf Чп a fe 
Amaia aaf gets: aa wamafeaaaty (ЧЧ 
HHI ) | 

Even the Vaidika duties though they are meritorious 
are associated with sins as they ‘entail the sacrificing of 
animals ( #89 че йа ¥ aa endai инк 
чат аша: afie: ачаан; — quis ) | 

The white side of these actions viz: that of helping 
others and doing good is therefore called wa as it is 
the cause of the enjoyment of pleasure and happiness 
for the doer. The Krishna side of these- actions 
viz: that of doing injury to others is called яч as it 

14 
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is the cause of the sufferings of pain for the doer. As in 
all our ordinary states of existence we are always under 
the influence й. ча and n which are therefore called 
(vehicles of actions) waa: mR dtaga чп wars sfa mm: | 
That in whieh some thing lives is its vehiele. Here the 
Purushas in evolution are to be understood as living in 
the sheath of aetions (whieh is for that reason ealled a 
vehicle or ss). Merit or virtue, and sin or demerit are the 
vehieles of actions. All Sukla Karma therefore, either 
mental or external, is called merit or virtue and is pro- 
duetive of happinees, all Krishna Karma either mental 
or external is called demerit, sin or vice and is productive 
of pains. 

The Karma called ASukla Krishna ( neither black nor 
white) is of those who have renounced everything, whose 
afflictions have been destroyed and whose present body 
is the last one they will have ( четат danfeat ҹә art 
чҳаёчтаї і) Those who have renounced actions, the . 
Karma Samnyasis) (and not those who belong to the 
Samnyasasrama merely) are nowhere found performing 
‘actions which depend upon external means. They have 
not got the black vehicle of actions, because they do not 
perform such actions. Nor do they possess the white vehicle 
of actions, because they dedicate to Iéwara the fruits of 
all vehicles of action brought about by the practice of Yoga. 

Taking the question of Karmásaya again for review, 
we see that being produced from desire ата avarice «йи 

ignorance @¥ and anger sw it has 
Kieas and the Ally got at its root the  Kleshas 
passions. (afflictions) such as Avidya, Asmità, 
Raga, Dwesha, Abhinivesa. It will 
be seen easily that the passions named above, desire, lust, 


etc. are not in any way different from the Kleshas or 


afflictions named before ; and as all aetions virtuous or 
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sinful have their springs from the said sentiments of 
апа, aly, etw ate, it is clear enough that all these 
virtuous or sinful aetions spring forth from the Kleshas. 
Now this Karmá$aya ripeus into life-state, life ex- 
perienee and life time, if the roots— 
Ripening of the the afflictions exist. Not опу is it 
Karma$aya and the Y 
afflictions. true that when the afflictions are 
rooted out, no Karmasaya can accu- 
mulate but even when many Karmàéayas of many lives 
are acenmulated they are rooted out when the afflictions are 
destroyed. For, otherwise, it is difficult to conceive that 
the Кагтаѕауа accumulated for infinite number of years, 
whose time of ripeness is uncertain, will be rooted out! So 
even if there be no fresh Karmasaya after the rise of true 
knowledge, the Purusha eannot be liberated but shall be : 
required to suffer an endless eycle of births and rebirths 
to exhaust the already accumulated Karmaéayas of endless 
lives. For this reason, the mental plane becomes a field 
for the produetion of the fruits of aetion only, when itis 
watered by the stream of afflictions. Hence the afflic- 
tions help the vehicle of actions ( жїда ) in the pro- 
duction of their fruits also. It is for this reason that 
when the afllietions are destroyed the power which helps 
to bring about the manifestation also disappears ; and on 
that account the vehicles of actions although existing, 
being innumerable and having no time for their fruition 
do not possess the power of producing fruit, because their 
seed powers are destroyed by his intelleetion. (xierra). 
Karmà$aya is of two kinds (1) Ripening in the same 
life (жэза) (2) Ripening in 
КУ pert another unknown life. That Punya 
cording to ita time of Кагтабауа which is generated by 
Mey wd intense purifieatory action, trance 
and repetition of Mantras and that Pipa Karmasaya 


ч 
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which is generated by repeated evil done to men .who ‘are 
suffering the extreme misery of fear, disease and helpless- 
ness or to those who place eonfidenee or to those who are 
high-minded and perform Tapas; ripen into fruit in that 
very life, whereas other kinds of Karma$ayas ripen into 
fruit in some unknown life. 


The living beings in. hell have no Drishta Janma 
Karmaéaya, for, that life is intended 
Lives which possess | . 1 
no  Drishta Janma for sufferance only and their body is 
Vedaniya Karmióua. cajled the Bhoga Sarira intended for 
the sufferance alone and not for accumulating any Karma- 
Saya the effect of which they could meet in that very life. 
There are others whose afflictions have been spent up and 
exhausted and they have thus no such 
ы Mi ASPERA Karmasaya the спева of which they 
Karmáéáaya. will have to reap in some other life. 
They are thus said to paag no Adrishta 
Janma Vedanīya Karma. 

The Karmà$aya of both kinds described above ripens 
itself into the life-state, life time 
Ga effect of Karmā- and life- -experience. These are call- 
| ed the three ripenings or Vipakas 
of the Karmaéaya ; and they are conducive of pleasure or 
pain according as they are the products of Punyakarma- 
Saya virtue (or Papa Karmá$aya)—vice or demerit. ( Agw- 
wf чепүепедепа) Many Karmaéayas: combine to 
produce one life state; for it is not possible that each 
Karma should produce one or many 
ond Aynsh and | Jife-states for then there would be no 
possibility of experiencing the effects 
of the Karmas, because if for each one of the Karmas we 
have one or more lives, then there being endless Karmas, 
there would be no room for getting lives for experiencing 
the effects, and there will be no certainty of getting the 
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effects in a certain life for it may take endless time to 
exhaust the Karmas already accumulated. It is therefore 
held that many Karmas unite to produce one life state 
or birth and determine also its partienlar duration of life 
(smf& ) and the experiences (Bhoga). The virtuous and 
sinful KarmaSayas accumulated in спе life, in order to 
produce their effects, cause the death of the individual 
and manifest themselves in producing the birth of the 
individual, his duration of hfe and particular experiences, 
pleasurable or painful. The order of undergoing the 
experiences is the order in which the Karmas manifest 
themselves as effects, the principal ones being manifested 
earlier in hfe. The prineipal Karmas here refer to those 
which are too ready to generate their effects. Thus it is 
said that those Karmas which produce their effects imme- 
diately are called primary whereas those which produce 
effects after some delay are called secondary ( qeurqsa- 
aata = gafa aq aur ay (кее agaaa я). We see 
thus that there is a continuity of existence all through ; 
when the Karmas of this life ripen jointly they tend to fruc- 
tify themselves by causing another birth as'a means where 
to, death is caused, and along with it life is manifested 
in another body (according to the Dharma and Adharma 
of the aaisa ) formed by the waenga ( cf. the Chitta theory 
related before ) ; and the same Karmáéaya, regulates the 
life period and the experiences of that life, the Karmà$sayas 
of which lifeagain take a similar course and manifest 
themselves in the production of another life and so on. 
We have seen that the.Karmasava has three fructi- 
The  Ekabhabika fications, viz: mfa 919: and wa. Now 
unigenital) Karmà- ^ cenerally the Karmasaya is regarded 
Saya and the Aneka. Г ч à 4 1 АЁ | 
hhabika (multi-pgeni. as Mkabhabika or unigenital, i.e. it 
— accumulates in one life. Ekabhaba 


means one life and Ekabhabika means the product of one life, 
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or accumulated in one life vasaatafere мая). Regarded 
from this point of view it may be contrasted with the 
Vasanas which remain accumulated from thousands of 
previous lives from eternity and the mind pervaded all over 
with them is like a fishing net covered all over with knots. 
This Vàsanà results from a memory of the experiences of 
а life generated by the fructification of the Karmasaya 
and kept in the Chitta in the form of potency or impres- 
sions ( amit). Now we have seen before, that the Chitta 
remains constant in all the births and rebirths that an 
individual has undergone from eternity ; it therefore keeps 
the memory of those various experiences of thonsands of 
lives .in the form of Sanskara or potency and is there- 
fore compared with a fishing net pervaded all over with 
knots. The Váàsanàs therefore are not the results of the 
accumulation of experiences or the memory of them 
‘of one life but of many lives and are therefore called 
saaan as contrasted to the Karmisaya representing 
the virtuous and vicious actions which are aacumulated 
in one life and which produce another life, its experiences 
‘and its life duration asa result of fruetification ( fama ). 
This vàsanà is the cause of the instinctive tenden- 
cies, or habits of deriving pleasures and pains peculiar to 
different animal lives. 

Thus the habits of a dog-life aud its peculiar modes 
of taking its experiences and of deriving pleasures and 
pains are very different in nature 
from those of a man-life; .and must 
therefore be explained on the basis of 
an incipient memory in the form of potency, or impressions 
(wer) of the experiences that an individual must have 
undergone in a previous dog-life, of its own. 

Now when by the fruetification of the Karmasaya a 
doglife is settled on a person, at once his corresponding 


The Vasana theory 
explained. 
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Vasanas of a previous dog-life are revived and he begins 


to take interest in his dog-hfe in. the 
- The manifestation 


manner of a dow: the same principle 
of the Vasanas accor- e 1 p 


ding to the par. apples to the virtue of individuals 
ticular frnctification 
of the Karmasaya. as men or as gods. ( qaafematq- 


qanama ) IV. 8. 

If there was not this law of Vasanas then any Vasana 
wonld be revived in avy life, and with the manifestation 
of the Vāsanā of animal life, а man would take interest 
in eating grass and derive pleasure from it. Thus 
Nagesa says :—Now if those karmas which produce я 
a man life would manifest the vasanas of animal lives 
then one might as a man be inelined to eat grass and 
it is therefore that it is said that only the vasanas сеггеѕ- 
ponding to the karmas are revived. (aqa ятаи 
quiz Manana aaa vale: AFAR 
(aren) 

Now as the Visanas are of the nature of Sanskaras 
or impressions, they lie ingrained in the chitta and no 

hindranee is possible towards their 
a dedere ا‎ abc being revived on account of their 
karnas is similar to — being intervened by other births. It 


memory. 

is therefore that the Vasands of a 
dog-life are at once revived in another dog-life, though 
between the first dog-hfe and the seeond dog-life, thé 
individual might have passed many other lives, say that 
of a man, a bull ete. and though the second dog-life may 
take place many hundreds of years after the first dog-life 
and in quite dlfferent countries. The difference between 
Sanskaras, impressions and Smriti or memory is simply 
this that the former is the latent state whereas the 
latter is the manifested state ; so we see that the memory 
and the impressions are identical in nature, so we see that 
whenever a Sanskara is revived, it means nothing but 


112 THE STUDY OF PATANJALI 


the mauifestation of the memory of the same experiences 
conserved in the sanskàra in a latent state. Experiences 
when they take place, keep their impressions in the mind, 
and may be intervened by thousands of other experiences 
lapse of time ete., but they are revived with the proper 
cause of their revival in а moment, and the other inter- 
vening experiences can in no way hinder their revival, So 
itis with the Vasanas too, which are revived in no time 
according to the particular frnetifieation of the Karma- 
saya in the form of a particular life, as a man, or a dog, 
or any thing else. 


It is now clear that the Karmasaya tending towards 
fructifieation is the cause of the manifestation of the 
Vasanas already existing in the mind 

tr ei in a latent form. Thus the Sutra‏ ا 
tation of the Vsaanns. Says :-—When two similar lives are‏ 
intervened by many births, long‏ 

lapses of time and remoteness of space even then 
for the purpose of the revival of the Vasanas they may 
be regarded as immediately following each other, for 
memories and impressious are thé same (Sutra IV. 9). 
The Bhashya says :—the Vasana is like the memory 
(Smriti) and so there ean be memory from the impressions 
of past lives iutervened by many lives and by remote 
tracts of country. From these memories there are 
again the impressions (Sansk8ras), so the memories are 
revived by manifestation of the  karmàaéayas, so since 
there may be memories from past impressions inter- 
vened by many lives, these interventions do not destroy 
the causal antececedence of those past lives, ( mfa €w 
aaa wate: wage) (am ow атҹат 
ат я wara marraka: o denn afa AT 
ча: Чен: sada wade: o qinaeta | Wd 
ңабеатата(ч fafaesfafaaw gerer паҹ ба ) 1. 


Е. 
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These Vàsanàs are however beginningless since we see 
that a baby even shortly after its birth is seen to feel 
instinetively the fear of death, which 
nese beginningless- it could not have derived from its 
experience of this life. Thus we see 
that if a "EST baby is thrown upwards it is seen to shake 
and ery like a grown-up man and 
деве beginning. from this it may be inferred that 
Vāsanās or innate 16 is afraid of falling down on the 
Ane ground and is therefore shaking 
through fear. Now this baby has never in this life learnt 
from experience that a fall on the ground will cause pain, 
for it has never fallen down on the ground and suffered 
pain therefrom ; so the cause of this fear cannot be sought 
in the experiences of this life but in the memory of past 
experiences of fall and pain arising therefrom, which is 
innate as Vasana in this life and thus causes this instine- 
tive fear. So this innate memory which causes this 
instinctive fear of death from the very time of birth has 
not its origin in this life but it is the memory of the 
experiences of some previous life, and in that life also it 
existed as innate memory of some other previous life and 
in that also as the innate memory of some other life and 
so on to beginningless time. And this goes to show that 
these Vasanàs are without any beginning. 


Now coming to the question of the unigenitality —Eka- 
bhabikatwa—of the Karmáà$aya and 


Divergence of views ве exceptions, we find that a great 


owing to confusion 


of the reading of the confusion has occurred among the 
Bhashya. 


commentators about the following 

passage in the Bhashya which refers to this subject: 

The wea says:—aaq EET faaam бааа? 

aq четче аепааабччтте 1 TMI Е EATEN 

fanfare яй afan— таелҹчае ain: ича aH ат, 
15 
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facade a aeaa Here ача 
and aĝa take the reading to be аатеєзчаае ае fagafanae, 
ete, whereas Vachaspati takes the reading quoted 
before ; there is thus a divergence of meaning on this point 
between Yoga Varttika and bis follower Nagesa on 
one side and Vachaspati on the other. 
Vüehaspati says that the Drishtajanma vedantya (to be 
fructified in the same visible life) 
Vachaspati. Karma is the only true Karma where 
the Karmàsaya is Ekabhabika umgeni- 
tal for here these effects are positively not due to the 
Karma of any other previous lives but are due to the 
Karma of that very life. So these only are the true causes 
of Ekabhabika Karmasaya (=з аә faqafanmaaaaa- 
wfaaafec а g WEA) | 
Thus according to Vachaspati we see that the Adrishta 
Janina Vedaniya Karma (to be fruetified in another life ) 
of unappointed fruition is never an ideal of Ekbhabikatwa 
or unigenital charaeter; for it may have three different 
courses : (1) It may be destroyed without fruition. (2) It 
may become merged in the ruling action. (3) It may 
exist for a long time overpowered by the ruling action 
whose fruition has been appointed. | 


Vijiána Bhikshu and his follower Nãgesha, however, 
says that the Drishta Janma Vedantya 
Karma (to be fructified in the same 
visible life) ean never be Ekabhabika 
or niet] for there is no Bhàba, or previous birth there, 
whose product is being fruetified in that life, for this 
Karma is of that same visible life and not of some other 
previous Bhaba or life; and they agree in holding that 
it is for that reason that the Вһаѕһуа makes no mention 
of this Drishtajanma Vedantya Karma; it is clear that 
the Karmāśaya in no other Bhaba is being fructified here. 


Vijffana Bhikshn 
and micis 
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( aa четчяага=а\яе faqa ча wi faga: afal OHH 
наа: жат. 4 g Yee ҹіҹлабаәтае Safa Wa | 
geama angaa oma: ae va чей AFT 
vaufaaafagunua Sq vata (durada), жез йды g 
wareqenes саиїчааіҹая: (HW): Thus we see that about 
Drishta Janmavedaniya Karma, Váchaspati holds that it 
is the typical ease of Ekabhabika Karma (Karma of the 
same birth) whereas Vijüana Bhikshu holds just the 
opposite view, vzz., that the Drshtajanmavedaniya Karma 
should not at all be considered as Ekabhabika sinee there 
is no #4 here or birth, it being fructified in the same life. 
The Adrishta Janma Vedaniya Karma (works to 
be fructified in another life) of 
Кей; ee Veda- unappointed fruition has : three 
different courses—(I) As we have 
observed before by the rise of A$ukla Krishna (neither 
black nor white) Karma the other Karmas—Sukla, Krishna 
and Suklakrishna are rooted out; The Sukla Karmasaya 
again rising from study and asceticism destroys the Krishna 
ones without their being able to generate their effects. These 
therefore can never be styled as Ekabhabika since they are 
destroyed without producing any effect. П) When the 
effects of minor actions are merged into the effects of 
the major and ruling action and the sins originating 
from the sacrifice of animals at a holy sacrifice are sure to 
prodnee bad effects though they may be minor and small 
in Comparison to the good effects rising from the perform- 
ance of the sacrifice and these are merged along with it. 
Thus it is said that the experts being immersed in lakes of 
happiness brought about by their sacrifices bear gladly 
particles of the fire of sorrow brought about:by the sins of 
killing animals at sacrifice (aaa fe чеачтдчечеі чт 
аетеетагта: grar аттата =лаабабчата ). So we see 
that here also the minor actions having been performed 


4 


116 THE STUDY OF PATANJALI 


with the major do not produce their effects inde- 
pendently and so all their effects are not fully manifested 
and hence these secondary KarmaSayas cannot be regarded 
as Ekabhabika (чач Haqa aaan UAHA 
qqqusiqeifa Anafanana ). 

(III) Again the Adrishta Janma Vedaniya Karma (to 
be fructified in another life) of  unappointed fruition 
(sfraa faum) remains overcome for a long time by another 
Adrishta Janma Vedaniya Karma (to be fructified in 
another life) of appointed fruition. A man for example 
may do some good actions and some extremely vicious 
actions, so that at the time of death, the Karmaéaya of 
those vicious actions becoming ripe and fit for appointed 
fruition generate an animal life, then his good actions 
whose benefits are such as may be reaped only in a man-life 
will remain overcome until the man is born again as a 
man: so this also cannot be said to be Ekabhabika (to be 
reaped in one life). We may summarise the classification of 
Karmas according to Vachaspati in a table as follows :— 

Karmasaya 


Dr | 
Ekabhabika Anekabhabika 


| | 
Niyata Vipaka Aniyatavipaka 
(of appointed fruition). 
| 


| | 
2798411 HEHE 
Drishtajanma Adristhtajanma- 
vedaniya vedaniya 


Adrishtajanma Vedaniya 


| 
ата; TT Aa ALATA зга 
(Destruction) (Merged in the (To remain 
effect of the overcome by 
major action.) the influence 
of some other . 
aetion.) 
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Thus the Karmaéaya may be viewed from two sides, 
one being that of appointed fruition and the other un- 
appointed fruition, and the other that of Drishtajanma 
Vedaniya and Adrishta Janma Vedaniya. Now the theory 
is that the Niyata Vipaka (of appointed fruition) Karmasaya 
is always Ekabhabika, 7.c., it does not remain intervened 
by other lives, but direetly до its effects in tho 
succeeding life. 

Ekabhabika means that which is produced from the 
accumulation of Karmas in one life in the life which 
succeeds it. Vachaspati however takes it also to mean 
that action which attains fruition in the same life that it 
is performed whereas what Vijfiana Bhikshu understands 
by Ekabhabika is that action alone which is produced in 
the life immediately succeeding the life in which it was 
accumulated. So according to Уіјпапа Bhikshu, the Niyata 
Vipaka (of appointed fruition) Drishta Janma Vedaniya 
(to be fruetified 1n the same life) action 1s not Ekabhabika, 
since it has no Bhaba, 7.e., it is not the production of a 
preeeding life. It eannot be Anekabhabika also, so we 
see that this Niyata Vipáka Drishta Janma Vedaniya 
action is neither Ekabhabika nor Anekbhabika. ` Whereas 
Vachaspati 1s inclined to call this also Ekabhabika. 
About the Niyata Vipaka Adrishta Janma  Vedaniya 
action being called Ekabhabika (unigenital) there seems 
to be no dispute. The Aniyata Vipaka Adrishtajanma 
vedaniya action cannot be called Ekabhabika as it 
undergoes three different courses deseribed above. 

We have deseribed Avidyà and its special forms as the 
Kleshas, from which also proceed the actions (a) 

virtuous and vicious (Чї, ҸҸ) 

Review of Avidy&à. which in their turn again produce 
as a result of their fruition, mfa, 989 

and йа and the Vasanas ог the residues of the memory of 
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these experiences. Again every new life oc afa is produced 
from the fructification of actions of a previous life; a man 
is made ‘to perform actions good or bad by the Kleshas 
which are rooted in him, and these actions as a result of 
theit fructification produce another life and its experiences, 
in which life again new actions are earned by virtue of the 
Kleshas and thus the eycle of life is continued anew. When 
there is waa or involution of the cosmical world process 
the individual Chittas of the separate Purushas, return baek 
to the Prakriti and lie within it, together with their own 
Avidyas and at the time of each new creation or evolution 
of the world these are created anew with such changes as 
are due according to their individual Avidyãs, with which 
they had to returo back to their original causes, the 
Prakriti and spend an undividable inseparable existence 
with it. (The Avidyàs of some other creation being 
merged in the Prakriti along with the chittas, remain in 
the Prakriti as V&sanàs and Prakriti being under the 
influence of these Avidyàs as Vasanas create the correspond- 
ing Buddhis for the individual Purushas—which were 
connected with them before the last Pralaya dissolution) 
(amada satay: забҹая ae aaga cafu йш argen qure 
afaa ^ ичта aq ETRY атезћаа faa өз)! So we see 
that though the Chittas had returned to their original causes 
with their individual wfaai—Nescience, the Avidyà was not 
lost but at the time.of new creation it being revived created 
such .Buddhis as might be suitable receptacles for it. These 
Buddhis are seen again to be modified further into their 
specifie Chittas or mental planes by the name Avidyà 
whieh then is manifested in itas the Kleshas and these 
again in the Karmagaya, Ја, Ayush and Bhoga and so 
on.; the individual however is just in the same position as he 
was or would have been before the involution or Pralaya. The 
Avidyas of the Chittas which had returned to the Prakyitf 
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at the time of the creation being revived created their own 
Buddhis of the previous creation and by their connection 
with the individual Purushas are the causes of the 
Sansara or the cosmic evolution—the evolution of the 
microcosm, the Chittas and the macrocosm or the exterior 
world. 


In this new creation the creative agencies of God and 
Avidyà, are distinguished in this that 
the latter represents the end or teleo- 
logy of the Prakriti—the ever-evolving energy transform- 
ing itself into its modifications as the mental and the 
material world, whereas the former represents that intelli- 
gent power which abides outside the pale of Prakriti, but 
whieh removes the obstruetions offered by the Prakriti, 
herself ; being unintelligent and not knowing where and 
how to vield so as to form the actual modifications neces- 


Continued. 


sary for the realisation of the particular and specifie objects 
of the numberless Purushas, these Avidyās hold within 
themselves the Ч&чїй or serviceability of the Purushas, 
and are the cause of the connection of the Purusha and 
the Prakriti (аа еп) so that when these Avidyàs 
are rooted out it is said that the Purusartha or the service- 
ability of the Purusha is at an end and the Purusha be- 
comes liberated from the bonds of the Prakriti and this is 
called the final goal of the Purusha. 


The ethical problem of the Patanjala philosophy is 

the uprooting of this Avidyà by the attainment of true 

knowledge of the nature of the Puru- 

re. Ethical Pro- <la which will be succeeded by the 

liberation of the Purusha and his abso- 

lute freedom’ or independence Kaivalya which is the last 

realisation of the Purusha—the ultimate goal of all the 
movements of the Prakriti. : 
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This final uprooting of the Avidya with its Vāsanās 
directly follows the attainment of true knowledge called 
the Praja in which state the seed of 
false knowledge is altogether burnt 
and cannot be revived again. Before this state, the dis- 
eriminative knowledge which arises as the recognition of 
the distinct natures of the Purusha and Buddhi remains 


Ргајћё. 


shaky, but when by continual practice, this discriminative 
knowledge becomes strengthened in the mind, its potency 
gradually grows stronger and stronger, and. roots out the 
potency of the out-going states of activity (sena dear) 
and thus the seed of false knowledge becomes burnt up 
and incapable of fruition, and the impurity of the 
energy of Rajas being removed, the Sattwa as the mani- 
festing entity becomes of the highest purity and in that 
state flows on the stream of the notion of diserimination— 
the recognition of the distinet natures of the Purusha and 
the Buddhi—free from impurity. Thus when in this way 
the state of Buddhi becomes almost as pure as the Purusha 
itself, all self-enquiry subsides, the vision of the real form 
of the Purusha arises and the false knowledge together 
with the consequent Kleshas, and the consequent fruition 
of actions, cease once for all. (aa: wm anadfaafa:) This 
is that state of Chitta which far from tending towards 
the objective world tends towards the Kaivalya of the 
Purusha (aafatafaa’ haama fa). 

In the first stages when the mind attains the discrimi- 
native knowledge but the Praja is 
not deeply seated, and occasionally the 
phenomena] states of consciousness are seen to intervene in 
the form of * I am,” “ Mine,” “I know,” “I do not know,” 
because even then, the old potencies though becoming 
weaker and weaker are not finally destroyed and conse- 
quently occasionally produce their corresponding conscious 


Continned. 
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manifestation as states which аге seeu to intervene the flow 
of the discriminative knowledge (afezy wemrerafe «eng: ) 
but constant practice to root out the poteney of this state 
destroys the poteneies of the outgoing states of activity, 
and finally no intervention occurs in the flow of the stream 
of Prajna by the destrueting influence of the phenomenal 
states of consciousness. In this higher state of mind in 
which the mind is in its natural, passive, and objectless 
stream of flowing Prajüa, it is called the yaaan. 
When one does not want to get anything from Dhyana even, 
there rises the true knowledge which distinguishes the 
Prakriti from the Purasha and is called the Dharmamegha 
Samadhi. (лё=пйшҗ еа aan frat: wu Wu. ww.) 
ІУ. 29. The potency however of this state of consciousness 
lasts until the Purusha is finally liberated from the bonds 
of Prakriti and is absolutely free (#aat). Now this is 
the state when the Chitta becomes infinite and all its ‘Tamas 
being finally overcome it shines forth like the sun, which 
can reflect all, and in comparison to which the crippled 
insignificant light of objective knowledge shrinks altogether 
and thus an infinitude is acquired which has absorbed 
within itself all finitude, which therefore cannot have any 
separate existence or manifestation from this infimite know- 
ledge. All finite states of knowledge are only a limitation 
on the true infinite knowledge, in which there is no limita. 
tion of this and that. It absorbs within itself all these 
limitations (azı яаїа‹чяадає maa TAT FIR). 


:'' The Purusha in this state may be said to be Jivan- 

mukta. aa эйїялгапачатаї w4: m qai 

aa: : (шш паела wafai зае 

samma AA (ҹа чаў, чачат тачат wx fe 

анчбичаятеаная ачтай quaa sua 919124 fata 

aguang ач дет TTT чаба AFAT VAAN Gul 
16 


- Jivanmukta state. 
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wafa, af qufdsfaawfafcmeeefü aq feq ач яча («um 
IV. 31.) = 


Now with the rise of such waa the succession of 
the changes of the qualities is over, in as much as they 
have fulfilled their object, by having achieved experience 
and emancipation, and their succession having ended, they 
cannot stay even for a moment. (da: aaa чесататаят в: 
qumq). And now comes absolute freedom when the Gunas 
return back to the Pradhana their primal causes, after 
performing their serviceability for the Purusha by finishing 
the experience and the salvation of the Purusha, so that 
they lose all their hold on the Purusha and the Purusha 
remains as it is in itself, and there is never again any 
connection of it with the Buddhi. The Purusha remains 
always ever in himself 1n his own absolute freedom. 


The order of the return of the Gunas for a Kevali 
Purusha, is described below in the words of ат, 
“mamawa Toa = Aafia, «afe «ле we 
saman, afaa far, farafar | (The Gunas as cause and 
effect involving ordinary experiences, Samadhi and 
Nirodha become submerged in the Manas; the Manas 
becomes submerged in the Asmita, the Asmità in the 
Lınga and the Linga in the Alinga.) . 


This state of Kaivalya must be distinguished from the 
state of Mahapralaya in- whieh also 

Es P A and the Gunas return back to.the Prakriti, 
for that state is again suceeeded by 

later connections of Prakriti with Purushas through the 
Buddhis but the state of Kaivalya is an eternal state which 
is never again disturbed by any connection with Prakriti 
for now the separation of the Prakriti with the Purusha 


is an eternal one, whereas that in the Mahapralaya state 
is only a temporary one. 
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We finished this seetion after noting the two kinds 
of eternality, of the Purusha and of the Prakriti and a 
review of the Prajna state. The 
РР caf EN former is called perfectly and un- 
Prakriti. 3 changeably eternal, zew {яа aud the 
latter is only eternal in an evolu- 
tionary form. "The permanent or eternal reality is that 
whieh remains unchanged with its ehanging appearances ; 
and from this point of view both Purusha and the Prakriti 
are eternal. It is indeed true as we have seen just now 
that the succession of changes of qualities with regard to 
Buddhi, ete., eomes to an end when the Kaivalya is 
attained, but this is with reference to the Purusha, for 
the changes of qualities in the Gunas themselves never 
соте to any end. So the Gunas in themselves are eternal 
in this their changing or evolving character, and are 
therefore said to possess evolutionary eternity afcaafrea i 
Our phenomenal conception cannot be free from changes 
and it is therefore that infour conception of the released 
Purushas also, we affirm their existence, as for example 
when we say that the released Purushas exist eternally. 
But it must be earefully noted that this is due to the 
limited charaeter of our thoughts and expressions and not 
to the real nature of the released Purushas which remain 
for ever unqualified by any changes or modifications, pure 
and colourless as the very self of shining intelligence 
(see IV. 88). 
We shall now eonelude this section after giving а 
short analysis of the Prajña state from its first appear- 
ance to the final release of the Purusha 
Praja stage. from the bondage of the Prakriti. 
Patañjali thus says that this Prajna 
state being final in each stage is sevenfold (ае «met manfa: 
wat). Of these the first four stages are due to our 
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conscious endeavour and when these conscious states 
of Prajna flow іп a stream and are not hindered or inter. 
vened in any way by other phenomenal conscious states 
or Pratyayas (maa) the Purusha becomes finally libera- 
ted through the natural baekward movement of the Chitta 
to its own primal eause and this backward movement is 
represented by the other three stages. 
. - The seven Prajfià stages may thus be enumerated :— 
I. The pain ( II. 15) to be removed is 
кы agar of ‘the known. Nothing further remains to 
Prajna. be known of it. 

This is the first aspect of the Prajfià in which the 
person willing to be released knows that he has exhausted 
all that is knowable of the pains. 

-. II. The cause of the pains has been removed and 
nothing further remains to be removed of it. This is the 
second stage or aspect of the ascension of HTT. 

III. The nature of the extinction of pain has already 
been perceived by one in the state of www, so 
that i have come to learn that my final extinetion of pain 
will be something like it. 

"IV. The final discrimination of Prakriti and ра 
the true and immediate means of the extinetion of pain 
has been realised. 


After this stage nothing remains to be done by the 
Purusha himself. For this is the attainment of the tinal 
true knowledge or aww. It is also called the - Para 

Vairagya. It is the highest con- 

The end of the qe E : | 
duties of the Purnsha, SUMMation in which the Purusha has 
' no duties to perform. This is there- 
fore eal'ed the Kárya Vimukti (or salvation depending on 
the endeavour of the Purusha) or Jivanmukti. 

After this follows the Chitta Vimukti or the process 
of release of the Pnrusha from the Chitta, in three stages. 
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V. Тһе respect of the Buddhi which has. finally 
finished its services of the Purusha by providing seope of 
the Purusha’s experiences and release; so that- it has 
nothing else to perform for the Purusha. This. is the 
first stage of the retirement of the Chitta. 

VI. No sooner as this state is attained like’ the 
felling of stones thrown from the summit of a hill, the 
` Gunas cannot remain even for a moment to bind the 
Purusha but at once retire back to their primal cause, the 
Prakriti ; for the Avidyà being rooted out there is no tie 
or bond which ean hold it connected with Purusha ‘and 
make it suffer changes for the service of the Purusha. 
All the Purushartha being finished the Gunas dis- | 
appear of themselves. 

“VII. The seventh and last aspect of the To. 15 
that they never return back to bind the Purusha again, 
their teleology being fulfilled or realised. It is of course 
easy to see that in these last three stages the Purusha 
has nothing to do; but the Gunas of their own nature 
suffer these backward modifications and return back. to 
their own primal cause and leave the Purusha Kevali (for 
ever solitary). 

Vyasa says that as the science of medicine has four 

divisions: (1) disease, (2) the cause 
АРЕ of disease, (3) recovery, (4) medi- 
' eines ; во this Yoga philosophy has 
also four divisions, viz. :—(I) Sansara (the evolution of the 
Prakriti in eonneetion with the Purusha). (II) The cause 
of Sansara (arg). (ПІ) ata (release). (ТУ) stream es 
means of release). 

Of these the first three have been E 9а, аё some 
length above. We now direet our 
attention to the fourth. - We have 
described above that the ethical goal, the ideal to he 


Means of release. 
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realised, is the absolute freedom or Kaivalya and shall now. 
'eonsider the line of actions that is necessary to be adopted 
for this goal—the summum bonum. All actions which 
tend towards the approximate realisation of this goal 
for man are called (же) Ku$ala and the man who 
achieves this goal is called (gsm?) KuSali.- + If is in the 
teleology of Prakriti that man should undergo pains whieh 
include all phenomenal experiences of pleasures as wel 
and ultimately adopt such a course of conduct as to avoid 
them altogether and finally achieve the true goal, the 
realisation of which will extinguish all pains for him for 
ever. The motive therefore which prompts a person 
towards this ethico-metaphysical goal is this avoidance of 
pain. An ordinary man feels pain only in the actual 
pains but a yogi who is as highly sensitive as the eye-ball, 
feels pain in pleasures as well and therefore is determined 
to avoid all experiences, painful or the so-called pleasur- 
ables. The extinguishing of all experiences however is 
not the true ethical goal, being only a means to the 
realisation of the Kaivalya or the true self and nature of 
the Purusha in himself (qequfas). But this means repre- 
sents the highest end of a person, the goal beyond which 
all his duties cease; for after this Kaivalya comes and 
manifests itself naturally, with the necessary retirement 
of the Prakriti. Purusha has nothing to do in effectuat- 
ing this state which comes of itself. The duties of the 
Purusha cease with the thorough extinguishing of all his 
experiences. This therefore is the means of extinguishing 
all his pains which are the highest end of all his 
duties ; but the complete extinguishing of all pains is 
identical with the extinguishing of all experiences, the 
states or vrittis of consciousness and this again is identi- 
cal with the rise of Prajfia or true discriminative know- 
ledge of the difference in nature of Prakriti and its 
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effects from the Purusha the unchangeable. These three 
sides are only the three aspects of the same state which 
immediately precede Kaivalya. The prajüià aspect is 
the aspect. of the highest knowledge, the suppression of the 
states of conscionsness or experiences and it is the aspect of 
the cessation of all conscious activity and the aspect of 
painlessness or the extinguishing of all pains as the 
feeling aspect, of the same  Nirvija (faafs)—Samadhi 
state. But wheu we direct our attention to this: goal in 
our ordinary states of experience, we look at it from the 
side of the feeling aspect, vtz., that of acquiring a state of 
painlessness and as a means of attaining it tries to purify 
the mind, be moral in all his actions and begins to res- 
train and suppress his mental states in order to acquire 
this Nirvija or the seedless state. This is the sphere of 
his conduct which is called Yoganga. . 

Of course there is a division of duties according to 
the advancement of the individual 
as we shall have oceasion to show 
hereafter. This suppression of mental states (fawafa) 
whieh has thus been deseribed as the means of attaining 
the final release, the ultimate ethical goal of life, is called 
Yoga (атаа ҹ:). We have said before that of 
the five kinds of mind fag, qz, fafaa, чапа and faag only 
the last two are fit for the process of Yoga and ultimately 
acquire absolute freedom. In the other three though 
concentration may occasionally happen, yet there is no 
extrication of the mind from the afflictions of Avidya 
and consequently there is no final release. | 

The Yoga which after weakening the hold of the 

afflictions and dawning the Real 


How Yoga leads to truth before our mental vision gra- 
salvation. T 


Different Adhikdris. 


dually nears us towards the attain- 
ment of our final goal is only possible with the last two 
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kinds of minds and is of two kinds: (1) Samprajüata 
(cognitive) and (2) Asanprajhata (ultra-cognitive). The 
Samprajiata Yoga is that in which the mind is concen- 
trated to some object external or internal in such a way 
that it does not oscillate or move from one object to 
another but remains fixed and settled in the object that 
it. holds before itself. At first the Yogi holds a gross 
material object before his view but when he can make 
himself steady in 16, he tries with the subtle Tanmátras, the 
five eauses of the grosser elements, and when he 1s success- 
ful in this he holds his internal senses as his object and last 
ofall when he has found himself fully successful in these 
attempts, he holds the great egohood as his object in which 
stage gradually his object loses all its determinate charac- 
ter and he is said to be in a state of suppression in 
himself, although devoid of any object. This state also like 
the previous other states of the Samprajfiàta type is a 
positive state of the mind and not a mere state of vacuity 
of objects or negativity (farmenaqaaq farangi fecra:). 
Inthis state all determinate character -of the states dis- 
appears and their potencies only remain alive. In the 
first stages of a Yogi practising Samadhi, often 
conscious states of the lower stages also sometimes 
intervene, but -gradually as thé mind becomes fixed, 
the potencies of the lower stages are overcome by the 
potencies of this stage, so that the mind flows in its calm 
current in this state of suppression and at last the higher 
Prajna dawns, as a result of which the potencies of this 
state are also burnt and extinguished (fafa) and the 
Chitta returns back to its own primal cause, Prakriti ; and 
the Purtisha attains absolute freedom. 

- The first four stages: of the Samprajnata state 
4 Samprjóite and © are called Madhumatt; Madhu 


aie , 1 x 
states, ^ . Pratika, Vigoka and the Sanskarasesha 
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and also Vitarkanugata, Vicharanugata Anandanngata and. 
Asmitanugata. True knowledge begins to dawn from the first, 
stage of this Sampr ajiiata state, and when the Yogi reaches. 
the last stage, the. knowledge reaches its enlminating point, 

but still so long as the potencies of the lower- stages- of | 
relative knowledge remain, the knowledge cannot: obtain 
absolute certainty and permanency, as it. will always, 

become threatened by any possible encroachment by. the 
other states of the past Vyutthana (phenomenal. activity 
now existing as the snb-conscious). So the last stage of 
Аѕатртајпаќа Samadhi represents the stage in which 
the ordinary consciousness has been altogether surpassed 
and the mind is in its own true infinite aspect and 
the potencies of the stages in which the mind was 
full of finite knowledge are also burnt, so that diti) 
the return of the Chitta to its primal cause, the firial 
emancipation is effected. The last state of Samprajfiata 
Samadhi is called Sanskarasesha, only because here the 
residua of the potencies of sub-eonscious thought only 
remain and the actual states of consciousness become all 
extinct. 16 is now easy to see that no mind whieh i is not 
in the Ekagra or one pointed-state can be fit for the Asam- E 
prajüata Samadhi in which it has to settle itself on one 
object and that alone. So also no mind which has not 
risen up tothe state of highest few or suppression is 
fit for the Asamprajfiata or the Nirvija state. 

It is now necessary to come down to a lower level and 
examine the obstructions on account 
of which a mind cannot easily become. 
one-pointed or Ekagra. These nine in number are the 


Distractions. 


following :— | | 
Disease, ей, indeeision, want of having the mental 


requirements necessary for Samadhi, idleness of body and 
mind, attachment towards the objeets of sense, false 


17 
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and illusory knowledge, non-attainment of the state of 
concentrated contemplation, unsteadiness and unstability 
of the mind in a -Samadhi state even if it can anyhow 
attain it. These are again seen to be accompanied by pain, 
and despair owing to the non-fulfilment of desire. Physi- 
cal shakiness or unsteadiness of the limbs, taking in of 
breath and giving out of it. These are seen to follow the 
nine distractions described above of a distracted mind. 
` To prevent these distractions and their accompaniments 
it is necessary that we should practise 
. How to make the habituation on one truth. Vachaspati 
mind steady. р p 
says that this one truth to which the 
mind should be settled and fixed was Iswara and Rāmā- 
nanda Saraswati and Narayana Tirtha agreed with him. 
Vijüàna Bhikshu however says that here by one truth 
any object gross or fine is intended (wenfeaq fafaq ew 
agaa jaune ҷа; ча: FA ) and Bhoja supports Vijüiána 
Bhikshu and says that here “ one truth " might mean any 
desirable object (afafazfaad). 

Abhyàsa means the steadiness of the mind in one state 
and not altogether absence of any state; for the Bhashya- 
kava himself has said in the Samüpattisutra, that Sampra- 
jüàta trance, comes after this steadiness. As we shall see 
also hereafter, it means nothing but the application of the 
five means Sraddha, Virya, Smriti, Samadhi and Prajna ; 
it is an endeavour of setting the mind on one state, and as 
such does not differ from the application ‘of the five means 
of Yoga with a view to settle and steady the mind (aq 
Ue TINA wf aA ATTA ITT 
feeder qu ad, (ич, 1. 13). This effort becomes firmly 
rooted, being well attended to for a long time without 
inte: ruption and with devotion. 

Now whether this one trnth is Iswara or any other 
objeet it does not matter very much ; for the true principle 
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of Yoga is the setting of the mind on one truth, principle 
or object. But it is no easy matter to do it for an ordi- 
nary man ; for in order to do it suecessfully it is necessary 
that the mind should be equipped with Sraddha or faith— 
the firm conviction of the Yogi in the course that he 
adopts. This keeps the mind steady, pleased, calm and 
free from doubts of any kind, so that the Yogi may proceed 
in the realisation of his object without апу vacillation. 
Unless a man has a firm hold on the course that he pursues, 
all the steadiness that he may acquire will. always be 
threatened by the danger of a sudden collapse. It will 
be seen that Vairagya or desirelessness is only the 
negative aspect of this Sraddha. For by it the mind is 
restrained frem the objects of sense, with an aversion or 
dislike towards the objeets of sensual pleasures and worldly 
desires ; this aversion towards worldly joys is only the other 
aspect of the faith of the mind and the calmness of its 
currents (the fawaua) towards the right kuowledge 
and absolute freedom. So itis said that the Vairagya 
is the effect of Sraddh& and its product FRAT 
auae I. 20. бета. In order to make a person suitable 
for Yoga, Vairàgya represents. the cessation of the mind 
from the objeets of sense and their so-ealled pleasures and 
Sraddh& means the positive faith of the mind in the path 
of Yoga that it adopts, its right aspiration of attaining the 
highest goal of absolute freedom, and the fullest conviction 
of doubtlessness and calmness in it. 
In its negative aspect Vairagya is of two kinds Арага 
Visi and Рага. The Арата one is that of 
a mind free from attachment to per- 
ceptable enjoyments, such as women, foods, drinks and 
power and having no thirst for scriptural enjoyables, such as 
heaven. The attainment of the states of Videha and the 
Prakritilaya has when it comes into contact with such divine 
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and worldly objects, а consciousness of its own, dué to an 
understanding of the defects of those objects brought about 
by miraculous powers. This consciousness of power is the 
same as the conseiousness of indifference to their enjoyment, 
and is devoid of all desirable and undesirable objects as 
such This Vairagya may be said to have four stages : (1) 
Yatamana—in which the sensual objects are discovered to be 
defective and the mind recoils from it. (2) Vyatireka—in 
which the senses to be conquered are taken note of. (3) 
Ekendriy a—in which attachment towards internal pleasures 
and aversion towards external pains, being removed, the 
mind sets before itself the task of removing the attachment 
and aversion towards mental passions for getting honour 
or avoiding dishonour, etc. The fourth and the last stage 
of Vairügya called Vasikar is that in which the mind has 
perceived the futility of all attractions for external objects 
of sense and the scriptural objects of desire and having 
suppressed them altogether the mind does not feel 
attached, even if it any how comes in connection with them. 
With the consummation of this last stage of Apar& 
_Vairagya, comes the Para Vairagya 
which is identical with the rise of 
the final Praja leading to absolute independence. This 
Vairagya, Sraddha and the Abhyasa represent ` the 
unafflietel states ("faeafa) which suppress gradually 
the Klishta or the afflicted mental states. These lead the 
Yogi from one stage to another, and thus he proceeds 
higher and higher until the final state is arrived. 
As Vairagya advances Sraddha also advances, from 
Sraddbà comes Virya-energy, or the power or concentra- 
tion (wmm) and from it ` again 
ahê, eter and Srad- springs Smriti—or continuity of one 
object of thought and from it comes 
Samadhi or cognitive and ultra-cognitive trance, after whieh 


` Aparàá Vairagya. - 


THE STUDY OF PATANJALI 138 


follows Prajñā and the final release. Thus by the inclusion 
of Sraddb& within Vairagya, its’ effect, and the other 
products of Sraddhà with Abhyasa we see “that the 
Abhyasa and Vairagya are the two internal’ means for 
achieving the final goal of. the Yogi, the supremé 
suppression and extinction of all states of consciousness, 
of all afflictions and the Avidya—the last state of supreme 
knowledge or Prajfia (seata Urata afd: 1). 
As | Sraddha, Virya, Smriti, Samadhi which are > not 
different from’ Vairagya aud Abhyasa, 
(they being only their other aspeets 
or simultaneous products) are the 
means of attaining Yoga, it is possible to make а classifi- 
eation of the Yogis according to the strength of these 
with the Yogi, and the strength of the quickness (Ҹа) 
with which they may be applied towards attaining 
the goal of the Yogi. Thus the Yogis -are of nine 
kinds :— ۾‎ 

(1) of .mildly energetic means, (2) of means of arc 
energy, (3) of means of intense energy. 

Each of these may vary according to the mildness, 
medium state, or intensity of the quiekness or readiness 
with whieh the Yogi may apply them. Thus there are 
nine kinds of Yogis. Of these the best Yogi is he who is 
RAFAT, 2.¢., whose mind is most intensely engaged 
aud. whose practice is also the strongest. j 

There is a difference of opinion here about the meaning 
of the word #37, between Vaehaspati and Vijnàna Bhikshu. 
The former says that-#44 means tw here, but the latter 
holds that dq cannot mean Vairagya and the Vairügya 
being the effect of the Sraddha cannot be counted separately 
from.it. .. * Samvega " means quiekness in the performance 
of the means of attaining. Yoga ; some say that.it means 
4 Vairágya." But that is not.true for if Vairagya 


Classification of the 
Yogis. 
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is an effect of the due performance of the means of Yoga 
there cannot be the separate ninefold classification of Yoga 
apart from the various degrees of intensity of the means of 
Yoga practice. The word ** Samvega ” etymologieally does 


not mean “ Vairagya " also. 


dammas ma aq daN aafaa ana? аз! 
Aa яачтатаччч: saamia aaa saagaa faery, 
TARII FATTO d LZE JANGKAAN T | 


We have seen just now that Sraddhā, ete., are the 
means of attaining Yoga, but we have not diseüssed what 
purificatory actions must an ordinary 

ack Ток and man perform in order to attain Siaddha 
from which the other requisites may 

also spring up. Of ‘course these purificatory actions are 
not the same for all persons for they must necessarily 
depend upon the conditions of purity or impurity of each 
mind ; thus a person who is already in an advanced state 
may not require the performance of those purifieatory 
actions which will be necessary for a man of lower state. 
We have said jnst now that the Yogis are of nine kinds, 
according to the strength of their mental acquirements, 
Sraddhà, ete.—the requisite means of Yoga and the 
strength of the quickness with which they may be 
applied. Neglecting the division by the strength or 
quickness of application along with these mental require- 
ments we may divide the Yogis again into three kinds : 
(1) Those who have the best mental acquirements 
(aaan). (2) Those who are mediocres. (3) Those 


who have low mental acquirements. 


In the first chapter of the Yoga aphorisms it has 
been said that Abhyasa, the application of the. mental 
acquirements of Sraddha, etc., and V airãg) a, the consequent 
cessation of the mind from objects of distraction, 
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lead to the extinetion of all our mental states and of 
final release. When a man is well developed he may 
rest contented with his mental actions alone, in his 
Abhyasa and Vairàgya, in his Dharana (concentration), 
Dhyana (meditation), and Samadhi (trance), which may 
be called the Jnanayoga. But it is easy enough (о 
perceive that this Jñānayoga requires very high mental 
powers and so it is not within the easy reach of ordinary 
persons. Ordinary persons whose minds are full of 
impurities must pass through a certain course -of 
purificatory actions, before they can hope to obtain 
those mental aequirements by whieh they ean hope to 
follow the course of Jiiànayoga with facility. 

These actions which remove the impurities of the mind, 
and thus gradually increase the lustre of knowledge until 
the final state of supreme knowledge can be acquired are 
called Kriy&yoga. They are also called Yogàngas as they 
help the maturity of the Yoga process by gradually 
inereasing the lustre of knowledge. They represent the 
means by which even an ordinary mind. (fafasfaw) may 
gradually purify the mind and make it fit, for the highest 
ideals of Yoga. ‘Thus the Bhashya says— By the 
sustained practice of these Yogangas or aecessories of 
Yoga is destroyed the five-fold unreal cognition (afat) 
which is of the nature of impurity. Destruction means 
here disappearance, thus when that is destroyed, real 
knowledge is manifested. As the means of achieve- 
ment are being practised more and more, so is the 
impurity being attenuated more and more. And as 
more and more of it is being destroyed, so also it goes 
on increasing more and more the light of wisdom 
following in the wake of destruction. This process 
reaches its culmination in diseriminative ^ knowledge 
which means that its highest culmination’ is in 
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the knowledge of the nature of the. Purusha and the; 
Gunas. - | : MP 425 E 
.Now the asser Kb that б ик; аге the causes sof 
the attainment of ‘salvation, brings , the, question of the 
ШЫ f 3 exact natures of their operations witht 
Nature of the opera- regard to this supreme attainment, 
tion of the’ Yogangas ey k 
to bring salvation. Bhashyakar with respect to ~. this 
question says that they are the causes 
a the : separation of the impurities of the mind just as an 
axe is the eause of the splitting of a piece of wood ; and. 
again they are the causes of the attainment of the supreme 
knowledge just as ч is the cause of happiness and not in. 
any other way. It must be remembered that causation is 
viewed according to the Yoga theory as mere, transforma- 
tions of energy ; the operation of concomitant eauses is 
only by removing the obstaeles which were impeding the 
progress of these transformations in a particular direction ; 
no. cause ean of itself produce any effect and the only way 
in which it can help the produetion of this effect into 
whieh by the prineiples of conservation and transformation 
of energy, the causal state passes out of its own immanent 


і 


energy is hy removing the intervening obstacles. Thus 
just as the passage of Chitta into a happy state is helped 
by чэй removing the intervening obstacles or his previous 
good. actions by. removing the obstacles, so also the 
passage of the Chitta into the state of the attainment of 
true knowledge is only helped by the removal of obstrue- 
tions due to the performance of the Yogangas ; the neces- 
sary obstructions being removed the Chitta passes naturally 
of itself into this infinite state of the attainment of true 
knowledge in which all finitude is merged. 

In connection with this, Bhashyakara mentions nine 
kinds of the operation of the causes: (1) as the cause. 
of birth ; (2) of preservation : : (3) of manifestation ; (4) 
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of modification ; (5) of sequential cognition; (6) of. 
separation ; (7) of attainment; (8) of differentiation ; 
(9) of upholding. 

weufaterafusifa faa neta: | 

(аятдатаҹая; aR яачт HAR | 
The prineiple of conservation of energy and transforma- 
tion of energy being the root idea of causation in this 
system these different aspects represent the different points 
of view in which the word causation is generally used. 

Thus, the first aspect as the cause of birth or production 
is seen when for example, knowledge springs out of mind, 
so that the mind is called the cause of the birth of know: 
ledge. Here mind is the material cause (suza sem) of 
the production of knowledge, for knowledge is nothing 
but mind with its particular modifications as states (sme 
aaa забната т aa: ad anaa TUE, fag). 
Its difference from mamma, which is not directly the 
eause of production, but serves to help it only m an 
indirect way by the removal of obstacles, 1s quite manifest. 
The бабат or the cause which makes things preserved 
as they are, is the end they serve; thus the serviceability 
of the Purusha is the cause of the existence and preserva- 
tion of the mind as it is, and not only of mind but of all 
our phenomenal experiences. 

The third cause of the afafa wixa or the cause of 
manifestation (which is compared to a сатр which 
manifests things before our view) according to Bhikshu 
is an epistemological cause and as such, includes among 
other things inferential cognition as well (the sight of 
smoke in the hill also falls under this) Crimen 
fae fiel назия). 

Theü come the fourth and the 5th causes, of Vikara 
(change) and Anyatwa (otherness) ; thus the cause of 


18 
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change (fami) is exemplified as being that which causes a 
change; thus the mind suffers a change by the objects 
that are presented to it just as bile changes the raw food 
that is cooked by it; the cause of waa (otherness) such 
as that brought about by a goldsmith in gold by making 
a bangle from it, and then again a necklace from It, 15 
regarded as different from the change spoken of 
as Vikara. Now the difference between the gold being 
turned into bangles or necklaces and the raw rice being 
turned into soft rice is this that in the former сазе when 
bangles are made out of gold, the gold remains the same 
in each case, whereas in the case of the production of 
cooked rice from raw rice by fire the case is different, 
for heat changes paddy altogether for the paddy 
does not remain unchanged in its modification as rice ; 
(aff че Yaa деч aay fü] чїйлї: чепте еге 
Hefa wa dpwasenuidíq HATTA sfa я на чаа UD qmfefa 
{тжтсатаяпҗ=я ятан а 8:); goldsmith, and heat both 
are indeed efficient causes, but the former only effects 
mechanical changes of shape and form only, whereas the 
latter heat is the cause of structural and chemical changes. 
Of course these are only examples from the physical world, 
their causal operations in the mental sphere vary in a 
corresponding manner ; thus the change produced in the 
mind by the presentation of different objects follows a 
law which is the same as is found in the physical world 
when the same object causes different kinds of feelings 
in different persons; when Ignorance causes forgetfulness, 
in a thing anger makes the thing painful, and desire 
makes it pleasurable the knowledge of its true reality 
produces indifference ; there is thus the same and of causal 
change as is found in the external world. -Then‘comes 
їп for our consideration the cause of: separation (Viyoga) 
Which is only a negative aspect of the positive side of 
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the eauses of transformations, as iu the gradual extinetions 
of impurities consequent upon the transformation of the 
Chitta towards the attainment of the supreme state of 
absolute independence by discriminative knowledge. 'lhe 
last cause for consideration is the cause of upholding, 
(Dhrti) ; thus the body upholds the senses and supports them 
for the actualisations of their activities on the body just as 
the five gross elements are the upholding causes of the 
organic bodies ; the bodies of animals, men, ete., also adopt 
one another for their mutual support. Thus the human 
body lives by eating the bodies of many animals and the 
bodies of tigers ete., live on the bodies of men and other 
animals and so also many animals live on the bodies of 
plants, ete. («qum fe quqfaemedewenacnhuriqe fuus | 
va spese aurait са qaam 
wracragaaa | auf 1) The four kinds of causes that are 
mentioned in Sankara’s works and grammatical commen- 
taries like that of Sushena, vzz.,: aura, famis; «Tw and 
daira are all included within those nine causes mentioned 

in this quotation of the Bhàshvakara. 
The Yogàügas not only remove the impurities of the 
mind. but help the mind. by removing the obstacles to 
attain the highest perfection of 


The operation of discriminative knowledge. Thus they 


the Yogáügas. ; 
are Ње causes in a double sense 


(1) of the dissociation of the impurities (лат) ; (2) 
of removing the obstacles which impede the course of the 
mind for attaining the highest development (атна). 

Now coming to Yogatigas, we see them enumerated 
as follows :—-z«fereta anam wumeuramaamauwagia 
Restraint Observance, Posture, Regula- 
tion of breath (ammam), Abstraction, 
Concentration, Meditation and ‘Trance are the eight 
accessories of Yoga, 


Yogaigas. 
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It must be remembered that the Abhyása and Vairagya 
and also the five means of attaining Yoga, vzz.,: rar, а, ete. м 
which are not different from Abhyāsa and Vairáeya, are 
by their very nature included within the Yogatgas 
mentioned above, and are not to be considered as 
independent means different from them (mena qgan- 
falas атаач aed aaa aaaf). The 
Parikarmas or embellishments of the mind spoken of mn 
first chapter which we shall deal later on are also included 
under the three Үосайсаѕ ynm, wa and sea. The five 
means этап, Tal, (а. ami and yar are said to be included 
under «4, arana and $wfawra of the Niyamas and Vairüeva 
tinder чач (ач maalaan aAa was: maai q aq 
ЧЇ ч баі я urfa aaa nafaa пй 
arareqaa ) | ۱ 
S understand these better it is better first of all to 

; give the definitions of the Yogángas 

Their definitions, and then disenss about them and 

ascertain their relative values for a 

man striving after attaining the highest perfection of 
Yoga. 

I. Yama — Restraint — anana ARAR: 
‘These Yama restraints are: Abstinence from injury 
(Ahimsa); Veraeity ; Absinence from theft; continence ; 
abstinence from avariciousness. | 

IL. Niyama—Observanees—silqweWiweu: eme ufe-. 
млатїа (ялап: | 

These observances are cleanliness, contentment, puri- 
fiéatory action, study and the making of God the motive 
‘of all action. ' : 

TIT. Asanas—Posture—fargearaaq steady posture and 
ёаву position afaq afa Ararate: wma: | 

IV. Regulation of breath (Pránàyama).is the stoppage 
of the inspiratory and expiratory movements (of breath) 
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which may be praetised when steadiness of posture has 
been seeured. 

V. Pratyahara—abstraction. —wfasareemnare fana d*- 
MIAN safari HOUTEN | дэр 

Abstraetion is that by which the senses do not come 
in contact with their objects and follow. as it were thie 
nature of the mind. 

VI. Dharana—Coneentration—@aqafaaer URW, Con- 
centration is the steadfastness of the mind. A 

УП. Dhyána—Meditation—«« яейжаттат weg. The 
continuation there of the mertal effort (to understand) 
is meditation (aT). 

VIII. Samadhi—Trancee contemplation—a£ataata faata 
«equa. gafy: The same when shining with the light 
of the object alone, and devoid as it were of itself, is 
trance (or contemplation, Samadhi). 

These are the eight Yogaugas which a Yogi must 
adopt for his perception. Of these again we see that 

some have the mental side more 
З.З», کات‎ and Pari- predominant, whereas others have 

mostly to be aetualised in exterior 
action. Dhérana, Dhyana and Samadhi which are purely 
of the Samprajüüta type and also the muma and yanen 
which are accessories to them serve to cleanse the mind of 
its impurities and make it steady and ean therefore be 
assimilated as being the same with the Parikarmas men- 
tioned in Book Г, Sutras 34-39 (qeza faumwmai яп иг 
(35) fawxadi ат wafusquar чча. (Гала, (36) {азап ат 
emfeawdt (37) dafad ат aaa (38) af a (22) 
aaa). Of course these Samadhis of the 
Samprajüáta type only serve to steady the . mind 
and to take it in attaining discriminative knowledge. 
(94 яча: aaa ҹтатачатччт a1 fagsenfafaaut 
afad (аяма i) | 
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In this eonnection I think it will not be out.of place 
for me to mention the other remaining accessories -for 
cleaning the mind as mentioned in Book I, viz., #?tarea- 
{айча uu raa хатаа (By cultivating 
habits of friendliness, compassion, complacency and 
indifference towards happiness, misery, virtue and vice 
(respectively) the mind becomes pure. 

This means that we are to cultivate the habit of 
friendliness towards those who are happy ; this will indeed 

remove all jealous feelings, and thereby 
pane at ne HER cleanse the mind and make it 

pure. We must cultivate the habit 
of compassion towards those who are suffering pain ; 
thus when the mind shows compassion which means that 
it wishes to remove the miseries of others as 1f they were his 
own, it becomes cleansed of the dirt of the desire of doing 
injury to others for compassion is only another name for 
sympathy which naturally brings oneself to the level of 
others towards whom he may be sympathetic. Next comes 
the habit of eomplaeenev which one should diligently 
eultivate as i& makes our minds pleasurably inelined to- 
wards those who are virtuous. his removes the dirt. of 
envy from the mind. Next comes the habit of indiffer- 
ence which we should acquire towards -vice in vicious 
persons. We should acquire the habit of remaining 
indifferent where we cannot sympathise, as for example, 
with persons who are vicious. wesbould not on any account 
get angry towards those who are bad and with whom 
sympathy · was not possible. This will remove the dirt of 
anger. It will be clearly seen here that Hal, «жап, аа 
and sue mentioned here are only the different aspects 
of universa] sympathy which should remove all perversities 
k. our nature and unite us with onr fellow-beings. This 
is the positive aspect of the mind with reference to the 
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abstinence of injury (ат mentioned, under Yamas) 
whieh will eleanse the mind and make it fit for the appli- 
cation of the means of (Sraddha) sw ete. For unless 
the mind is pure, there is indeed no scope for the appli- 
cation of means of sgi, ete. for making the mind 
steady. (saat yaaanferanat я Я зат: fea жере) 
It will be seen that these represent the mental endeavours 
to cleanse the mind and to make it fit for the proper mani- 
festation of Sraddhà, ete., and thus to steady it towards 
attaining the true discriminative knowledge. 

Again of the Parikarmas by «mmt, ar and amma amfa 
and that by the habit of sympathy 
as manifested in #9, aam, ete., the 
former is a more advanced state of 
the extinction of impurities than the latter. 

But it is easy to see that ordinary minds can never 
make the beginniug of their praetices from these stages. 
They are so impure naturally that the positive universal 
sympathy as manifested in &3t, ete., by which the turbidity 
of mind is removed, are indeed things which are very hard 
to begin with. It is also necessarily difficult. for them to 
steady the mind to anobject as in HTT, aa and аҹ. Only 
men in advanced stages ean begin to practise them.. For 
ordinary people. therefore, some course of conduct must 
have to be discovered by which they ean purify their minds 
and elevate them to such an extent that they may be.in 
a position to cleanse the mind by the mental Parikarmas 
or purifications just now mentioned. Our minds also 
become steady in proportion as their impurities are 
cleansed. The cleansing of impurities only represents the 
negative aspect of the positive side of making the minds 
steady. The grosser impurities. being removed, finer one 
remain, these are removed by the mental Parikarmas, 
supplemented by Abhyasa or the application of Sraddha, 


Their respective 
positions. 
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ete., for the purpose of maling the mind steady. Thus 
wheu the impurities are gradually more and more 
attenuated, at last the final germs: of impurities are 
destroyed by the force of Dhyana or the habit of Nirodba 
Samadhi, when Kaivalya is attained. 
Now to speak of that course of conduct by which the 
gross impurities of ordinary minds 
Yamas. are removed, we have to come to 
Yamas. They are as we have said 
before fat, we, чал. AMIA and URE ; of these Wheat is 
given such a high place that it is regarded as the root of the 
other Yamas, 3%, е а, amaa, BITS and the other Niyamas 
mentioned before only serve to make the fe Bî perfect. 
We have seen before that #9, Taw, Afar and IAN serve 
to strengthen the sfea1since they are only the positive 
aspeets of it, but now we see that not only they but other 
Yamas and also the other Niyamas Ña, 919, qu;, «Tem 
aud Srfawm only serve to make fe aî more and more 
perfect. This fgat when it is performed without being 
limited or restricted in any way by caste, country, time 
and eireumstanees and is adhered to thoroaghly universally, 
is called ra ог the great duty of abstinence from in,ury 
is sometimes limited to castes as for example the injury 
inflicted by a fisherman and in this case it is called agaa 
or restricted Ahimsa of ordinary men as opposed to. universal 
Ahimsa of the Yogis called agiaa; the same =af¥at is 
limited to country as in the case of a man who says to 
himself, “ 1 shall not cause injury at a saered place ”; and 
by time, with ieferenee to a person who says to himself 
* I shall not cause injury on the sacred day of Cliaturdasi"; 
by eireumstanecs as when a man says to himself, * L shall 
cause injury for the sake of gods and Brahmins only "; or 
when injury is caused by warriors in the battle field alone 
and -in nowhere else. This restricted Ahimsa is only for 
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ordinary men who eannot follow the universal law of 
Ahimsa for a Yogi. | E 
Ahimsa is a great universal duty which a man should 
impose on himself in all conditions of 
life, everywhere, and at all times 
without being restricted or qualified by any limitation 
whatsoever. In Mahabharat Mokshadharmadhyaya it is 
said that the Sankhyists lay stress upon feat whereas the 
Yoga lays stress upon Samadhi; but here we see that Yoga 
also holds that Ahimsa should be the greatest ethical motive 
of all our conduct. It is by this Ahimsa alone that we 
ean make ourselves fit for the higher type of Samadhi. 
All other virtues of aa, Y€ a only serve to make af¥'a1 more 
and more perfect. It is not however easy to say whether 
the Sankhyists gave so much stress to feat that they 
regarded it to lead to aatfa directly without the intermediate 
stages of Samadhi. We see however that the Yoga also 
lays great stress on it and holds that a man should withhold 
from all external acts; for, however good they may be, 
they cannot be such that they would not lead to some 
kind of injury or {91 towards beings, for external 
actions can never be such that they ean be performed without 
doing any harm to others. We have seen that from this 
point of view Yoga holds that pure works (даа) are 
only those mental worksof good thoughts in which a 
perfection of *fe'wi ean be attained. With the growth 
of good works (за) and the perfect realisation of 
“fe atthe mind naturally passes into the state. in which 
its actions are neither good (sgg) nor bad (sxe) ; and 
this state is immediately followed by the state of Kaivalya. 
Veracity consists in word and thought being in 


Ahimsa. 


accordance with facts. Speech and 
Veracity. \ з 
ү mind correspond to what has been 


seen, heard and inferred as such. Speech is uttered for the 
19 
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purpose of transferring one's knowledge to another, It is 
always to be employed for the good of others and not 
for their injury, for it shonld not be defective as with 
Yudhishthir, where his motive was bad. If, however, it 
proves to be injurious to living beings even though 
uttered as truth, it is not truth; it isa sin only. By this 
outward appearance, this is a facsimile of virtue and one 
gets into painful darkness. Therefore let everyone examine 
well and then utter truth for the benefit of all hving 
beings. All truths should be tested by the canon of afm 
(non-injury). - 

Asteya (YF a) is the virtue of abstaining from stealing. 
"Theft is the making one's own unlawfully of things be- 
longing to others. Abstinence from theft consists in the 
absence of the desire thereof. | 

amaa —Brahmacharyya (Continence) is the restraint of 
the generative organ, and the thorough control of sexual 
tendencies. 

Aparigraha (*afcGr) 15 want of .avariciousness, the 
non-appropriation of things not one’s own ; one happens 
to attain it on seeing the defects of attachment and of the 
injury caused by the earning, preservation and destruction 
of the objects of sense. 

If in performing the great duty of «femi and the other 

The purification of virtues which are auxiliary to 16 a 

wind, man be troubled by the thoughts 
of sin, he should try to remove.the sinful ideas by 
habituating himself to ideas whieh are contrary to 
them. ‘Thus it is said if the high fever of the sins opposed 
. to the virtues tend to push him along the wrong path, he 
should in order to drive them away entertain ideas like the 
following :—Being burnt up as I am in the fires of the 
world, I have taken refuge in the practice of Yoga giving 
as it does protection to all living beings. Were I to take 
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up the sins having once given them up I should certainly 
be a dog in my conduct. As the dog takes up his own 
vomit, so should I be acting it I were to take up again 
"what I have once given up. This is called the practice of 
піача итаат (Pratipaksha  Bhábanà) meditating on the 
opposites of the temptations. 
A classification of the sins of fat, ete., may be made 
| according as they are actually done, 
fies IE of  oreaused to be done, or permitted to 
be done; and these again may be 
further divided according as they are preceded by desire, 
anger and ignorance ; these are again slight, middhng or 
intense. Thus we see that there may be twenty-seven 
kinds of these sins. Mild, middling and intense are again 
‘threefold each mild-mild, mild-middling and mild-intense. 
Middling-mild, middling-middlmg апа middling-intense. 
Also intense-mild, intense-middling, and intense-intense. 
Thus there may be eighty-one kinds. "This again becomes 
infinite on account of rule (fama), option (fase) and 
conjunction (89399). | 
The contrary tendency consists in the notion that these 
immoral tendencies cause an infinity 
Thinking of the con- of pains and untrne cognition. Pain 
trary tendencies, Y a . А 
j and unwisdom are the unending fruits 
of these immoral tendencies and that’ in this idea lies the 
power which brings the habit of giving a contrary trend 
"to our thoughts. | 
These Yamas together with the Niyamas which are 
going to be ‘described are called 
"  Kriya Yoga. fuum, by the performance of whieh 
рар -‹ н men become fit and gradually rise 
to the state of {maña by aaf and attain Kaivalya. 
‘This course thus represents the first stage with which 
ordinary people should begin their Yoga work. 
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But people who are mo:e advanced and naturally 
possess the virtues mentioned in Yama, have no necessity 
of making their beginning therefrom. 

Thus it is said that some people may make their begin- 

ning with the Niyamas, 99;, «rmm 
Those who made their and sSwfewra it is for this reason 
er pL that though they are mentioned under 

the Niyamas, they are also specially 
selected and spoken of as the fmavita in the very first 
rule of the second Boko—agerengantuurata баайа: ; 
aq; means the strength of remaining unchanged in changes 
like that of heat and cold, hunger and thirst, standing 
and sitting, the absence of speech — «Tesis and the absence 
of social indications. 

ary means the study of philosophy and the repeti- 
tion of the syllable Aum. 

Srcafana—This l$varapranidhàna is different from 
the I$wara Pranidhàna mentioned in Book J, where it 
meant love, homage and adoration of god, by virtue of 
which god by his grace makes Samadhi easy for the Yogi. 

Here it is a kind of fa and hence it means the 
bestowal of all ouractions to the Great Teacher, God, 7. e., 
to work, not for one’s own self but for God, so that 
a man desists from all desires 


of gaining any fruit 
therefrom. 


When these are duly performed the afflietions become 
gradually attenuated and trance is brought about. The 
afilictions thus attenuated become characterised by unpro- 
duetiveness, and when their seed-power has as it were, 
been burnt up by the fire of high intelleetion and the 
mind untouched by afflictions come up to the distinct 
natures of the Purusha and «uw, the mind naturally 


returns to its own primal cause Prakriti and Kaivalya лє 
attained. 
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Those who are already much advanced do not require 
even this Kriyayoga (fma), as 
About those who are their afflictions are already in man in 
naturally much  ad- . ) 4 
vanced. an attenuated state, and their minds in 
a fit condition to adapt themselves to 
Samadhi; they ean therefore begin all at once with maña. 
So in the first chapter 1t is with respect to these advanced 
men that it has been said that Kaivalya ean be attained 
by Abhyasa (sata) and Vairigya without adopting the 
feata—(saaifaniicaa HADIR TAT ч faga saa: qurê 
azaj Mra aT atma—fag [IL 2) at the Niyama Kriya 
Yogas ouly Saucha (îa) and Santosha (usw). remain 
to be said. Saucha (îa) means cleanliness of body and 
mind. Cleanliness of body is brought about by water, 
cleanliness of mind is brought about by the removal of 
the mental impurities of pride, jealousy and vanity. 

Santosha ( «its ) contentment is the absence of desire to 
possess more than 1s necessary for the preservation of one's 
life. It should be added that this is the natural result of 
the correction of the appropriation of others’ things (жа). 

At the close of this section on the Yamas and Niyamas, 
it is best to note their difference which lies principally 
in this that the former are the negative virtı es, whereas 
the latter are positive ones.- The former can and there- 
fore must be practised at all stages of Yoga, whereas the 
last being positive are attainable only. by the distinct 
growth of mind through Yoga. ‘The virtues of non-injury, · 
truthfulness, sex-restraint, ete., should be adhered to at all 
stages of the Yoga practice. They are indispensable for 
steadying the mind. 

It is said that in the presence of a person-who has 
acquired steadiness in Ёт all animals give up their habits 
of enmity ; when a person becomes steady in truthfulness, 
whatever he says becomes fulfilled. When .a person 
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becomes steady in mu absence of theft, all jewels from 
different quarters approach him. 

Continence being confirmed, vigour is obtained. 
‘Noni-covetiousness being confirmed, the knowledge of the 
causes of births is attained. By the steadiness of cleanli- 
ness, disinclination to this body and cessation of contact 
with others is obtained. 

When the mind attains internal siis ог cleanliness 
of mind, his at becomes pure, aud he aequires high- 
mindedness one-pointedness, control of the senses and fit- 
ness of the knowledge of self. By the steadiness of 
contentment comes the acquisition of extreme happiness. 
By steadiness of ача the dirt of this veil is removed and 
from: that come the miraculous powers of endurance of the 
body afaa, etc.. and also the miraculous powers of the 
senses, viz., clairaudienee and thought-reading from a 
distance. By steadiness of ara the gods, tlie Rshis 
and the Siddhas become visible. When Iswara is made 
the motive of all actions, trance is attained. By this 
thé Yogi knows all that he wants to know just as 
it.is in reality, whether in another place, another body 
or another time. His intellect knows everything as it is. 

It should not, however, be said, says araafa, that in 
‘as s much as the aama aaify is attained by making Iswara 

the motive of all actions, the remaining 


Iswara Pranidhana seven Yogangas are useless. For 


and the other Yogangas. , 
i | these Yogangas are: useful in the 


attainment of that mental mood which devotes all actions 
to the purposes of I$wara. They are also nseful in the 
attainment of aasa «1ч by separate kinds of their 
eolloeations, and Samadhi also leads to the fruition of 
aama айа but this meditation on I$wara though it is itself a 
‘species of acufaura itself, Samprajnata Yoga (aaraa aim) 
‘is-yet more direct means than them. About the relation 
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of $«cfawm with the other Angas of Yoga, Bhikshu 
writes :—It cannot be said that since Yoga cau һе attained 
by meditation on I$wara, what is the use of the other. 
diseiplinary practices of the Yoga, for the meditation on. 
I$wara only removes ignorance. ‘The other accessories. 
bring about the Samadhi by their own specific ways of 
operation. Moreover it is by the help of meditation on 
I$wara that one succeeds in bringing about Samadhi 
through the performance of all the accessories of Yoga ; so. 
the other accessories of Yoga can not be regarded as 
unnecessary ; or rather it is the other accessories which 
bring Dharana, Dhyana and Samadhi through meditation 
on God and thereby produce salvation since they cannot 
do that themselves :—( # чабата Пабач Saura я 
dafa Asaale | FIAT g FUT. 
ватчачааатата | afaa Puer fafaw жайа asia IT 
amfi saga іа я FARE 1 saat sania чїй Praf- 
ата anit (т=п таста a ced] а сатез\ яша amaa 
rufina а gema: warme afad i ) 
Asanas are secured by slackening of effort. by thought 
S re trausformation as infinite. Thus 
posture becomes perfect and effort 
to that end ceases, so that there may be no movement of 
the body ; or when the mind is transformed into the infinite’ 
that makes the idea of infinity. its own, it brings about 
the perfeetion of posture; when posture has once been 
mastered, he is not disturbed by the contraries of heat and 
cold, ete. 
After having secured stability in the Asanas a person 
- should try the Pranayamas. The 
pause that comes after a deep 
inhalation and that after a deep exhalation are each 
called a Pranayama ; the first is called external and the 
second internal, There is however a third mode, when ‘the 


Pranayama. 
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tv 


lungs are neither too much dilated nor too much’ contract- 
ed there is another total restraint; where cessation of 
both these motions take place by a single effort just 
as water thrown on a heated stone shrivels up from 
all sides. 

''hese can be regulated by keeping eye over space, 
span and number. Thus as the breathing becomes slower 
the space that it occupies also becomes smaller and smaller. 
Space is again of two kinds, internal and external. At the 
time of inhalation the breath oceupies internal space which 
ean be felt even in the soles of hand and feet, just like 
the slight touch of an ant. То try to feel this tonch 
along with deep inhalation serves to lengthen the period of 
cessation of breathing. External space is the distance 
from the tip of the nose to the most remote point up to 
which breath can be felt, by the palm of the hand, or by 
the movement of any light substance like cotton, ete., - 
placed there. Just as the breathing becomes slower and 
slower the distances traversed by it also becomes smaller and 
smaller. Regulations by time is seen when eye is kept 
over the time taken up in breathing by moments; each 
moment being the fourth part of the twinkling of the eye. 
So regnlation by time means the fact of our attending to 
the moments or Kshanas spent in the acts of inspiration, 
pause and respiration. These Pranayams can also be 
measured by the number of normal duration of breaths. 
The time taken by the respiration and expiration of a 
healthy man is the same as that which is measured by 
snapping the fingers after turning the hand thrice over 
the knee, is the measure of duration of normal breath ; 
measured by 36 such Matras or measures in the first 
attempt or Udghata ealled mild; when it is doubled, 
it is the second Udghata (middling) when it is trebled 
it is the third Udghata (intense) called intense, Gradually 
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the Yogi acquires the practice of Pranayama of long 
duration, being daily practised and being increased in 
succession of a day, а fortnight, a month, ete. Of course 
he proceeds first by mastering the first Udghata, then 
the second and so on until the duration increases up to 
a day, fortnight а month as stated before. There is also 
a fourth kind of Pranayama transcending all these stages 
of unsteady practice when the Yogi is steady in his 
cessation of breath. It must be remembered, however, 
that while the Pranayams are being practised, mind must 
be fixed by wrt and HTT to some object external or 
internal without whieh these will be of no avail for the 
true object of Yoga. By the practice of Pranayama 
mind becomes fit for concentration as in the Sutra 
узист at WWE, where it is said that steadiness is 
acquired by mamta, and this steadiness is acquired in the 
same way as concentration as we find also in the Sutra 
чапа ч йгатт#: | 

When by Pratyahara the senses are restrained from their 
external objects we have what is 
called Pratyahara, by which the mind 
remains as if in its own nature being altogether identified 
with the object of inner concentration or: contemplation ; 
and thus when this Chitta is again suppressed the senses 
which have already ceased from coming into contact 
with other objects and become submerged in the Chitta 
itself, also cease along with it. Dharana is the concentra- 
tion of Chitta on a particular plaee, which is so very 
necessary af the time of Pranayamas 
mentioned before. The mind may 
thus be held steadfast in such places as the sphere of the 
navel, the lotus of the heart, the light in the brain, 
the forepart of the nose, the forepart of the tongue and 
such like parts of the body. 

20 


Pratyahara. 


Dharana. 
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Dhyana is the continuance, the ehanging flow of the 
mental effort in the object of Dharana 
igo М» (vmar)  vnmediated by any other 
break of conscious states. 
Samadhi or trance contemplation results when by deep 
concentration mind becomes transformed to the form of 
the object of contemplation. By 
Pratyahara or power of abstraction 
mind desists from all other objects except the one to 
which it is intended to be centred ; the Yogi as he thus 
abstracts his mind also tries to give it to some internal or 
external object, which is called uta; 16 must also be noticed 
that to acquire the habit of yat and in order to inhibit 
the abstraction arising from the shakiness and unstcadi- 


Samadhi. 


ness of the body it is necessary to practise steadfast 
posture and to eultivate the Pranayama. Also for the 
purpose of inhibiting the distractions arising from breath- 
ing. Again in order that a man can hope to attain 
steadfastness in these he must desist from any such conduct 
which may be opposed to the Yamas, and also acquire the 
mental virtues stated in ‘the Niyamas and thus secure 
himself against any intrusion of distractions arising from 
his mental passions. "These are therefore the indirect and 
remote eonditions whieh qualify the person for attaining 
TTT, ena and Samadhi. A man who through his good 
deeds or by the grace of god is already so much ad- 
vanced that he is naturally above all sueh distractions 
to remove which it is necessary to practise the Yamas, the 
Niyamas, the Asanas, the Pranayama and Pratyahar, may 
at once begin with wat; ua we have seen means eon- 
centration, with the advancement of which the mind 
becomes steady in repeating the object of its concentration, 
1.е., thinking of that thing alone and no other thing ; thus - 
we see that with the praetiee of this state called smt or 
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meditation in which the mind flows steadily in that one 
state without any interruption, aud gradually with this, 
even the conscious flow of this activity ceases and the 
mind transformed into the form of the object under 
concentration becomes steady therein. We see therefore 
that Samadhi is the consummation of that process which 
begins in wma ог concentration. These three mqr, wta and 
amfą represent the three stages of the same process of 
which the last one is the perfection:; and these three are 
together technically called жая which directly leads to 
and is immediately followed by the Samprajnata state, 
whereas the other five Yogàngas are only its indirect or 
remote causes merely. For Asamprajnàta state however 
these three are also not so intimate, for a person who is very 
highly advanced, or is the special object of God’s grace 
may at once by intense Vairagya and  Abhyàsa pass 
into the Nirodha state or the state of suppression. 

‚Ву the possession of Sanyama as gradually dawns the 
knowledge of Samadhi, so the Sanyama is gradually 
. strengthened. For while the dawning of this Prajnaloka 
or the light of Samadhi knowledge this Sanyama also 
rises higher and higher. ‘This is the beginning for 
here the mind can hold ая or concentrate and 
become one with a gross object together with its name, 
ete., which is called the Savitarka state; the next plane 
“or stage of Sanyama is that when the mind becomes one 
with the object of its meditation without any consciousness 
of its name, ete. Next come the other two stages called 
абата and {из when the mind is fixed on subtle 
substances as we shall see just now. 

Samprajnata Samadhi. 

Division of | 


Samprajnáta Samadhi. — 


Savitarka Nirvitarka Savichaira Nirvichara 
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To comprehend its scope it is necessary to understand 
frst of all the relation, between a thing, its concept and 
the partienlar name with which the 
concept or the thing is associated. 
It is easy to see that the thing (s3), the concept (ama), and 
the name (sx) are quite distinct. But still by force of 
association the word or name stands both for the thing 
and its concept ; the function of mind by virtue of which 
inspite of this unreality or want of their having any real 
identity of connections, they seem to be so much associated 
that the name cannot be difterentiated from the thing or 
its idea, is called Vikalpa. | 

Now that state of Samadhi in which the mind 
seems to become oue with the thing together with 
its name and concept is the lowest stage of Samadhi 
called wfaemi; it is the lowest stage because here the 
gross object does not appear to the mind in its true 
reality, but only in a false illusory way in which it 
appears in ordinary life associated with the concept and the 
name. ‘This state is not different from ordinary conceptual 
states in which the particular thing is not only associated 
with the concepts and their names but also with other con. 
. cepts and their various relations; thus a cow will not only 
appear before the mind with its concept and name, but 
also along with other relations and thoughts associated 
with the cows as for example,—* This is a cow, it belongs 
to so and so, it has so many hair on its body and so forth.” 
This state therefore is the first stage of Samadhi ‘in which 
the mind has not become steady and is not as yet beyond 
the range of our ordinary eonsciousness. 

From this comes the Nirvitarka stage when the mind 
by its steadiness can become one with its object divested 
of all other associations of name and concept, so that 
the mind is not in direct touch with the reality of the 


Savitarka. 
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thing, uncontaminated by associations. The thing in this 
state does not appear to be an object of my consciousness 
but the consciousness becoming divested of all ‘I’ 
or ‘mine’ becomes one with the object itself; so that 
there is no such notion here, as I know this but the mind 
becomes one with the thing so that the notion of subject 
and object drops off and the result is the one steady 
transformation of the mind as the object of its con- 
templation. This state brings home to us the real 
knowledge of the thing, diverted by other false and 
illusory associations which apart from explieating the real 
nature of the object served only to hide it. This Samadhi 
knowledge or wat is called fafaami. The objects of this 
state may be the gross material objects and the senses. 
Now this state is followed by the state of afma ws 
whieh dawns when the mind negleeting the grossness of the 
object sinks deeper and deeper into its finer constituents 
and the appearance of the thing in its grosser aspects 
drops off and the mind having sunk deep, centres and 
identifies itself with the subtle Tanmatras which are the 
constituents of the atoms as a conglomeration of which 
the object appeared before our eyes in the Nirvitarka 
state. Thus when the mind after identifying itself with 
the sun in its true aspect as pure light, tends to settle 
on a still finer state of it either by making the senses so 
steady that the outward appearance vanishes or by seeking 
finer and finer stages than the grosser manifestation of 
light as such, it apprehends the Tanmétric state of the 
light and knows it as such, and we have what is ealled the 
afata stage. It has great similarities with the afaaqaj 
stage, while its differences from that stage spring from 
the fact that here the object is the Tanmatra and not the 
gross Bhuta. The mind in this stage holding communion 
with the Rupa ‘Tanmatra for example is not coloured 
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variously as red, blue, ete., as in the Savitarka communion 
with gross light, for the Tanmatrie light or light potential 
has no such varieties as different kinds of colour, ete., so 
that there are also no different kinds of feeling of pleasure 
or pain arising from the manifold varieties of light. So 
this 1s a state of a feelingless representation of one uniform 
Tanmatrie state when the object appears as a conglomera- 
tion of Tanmatras of Rupa, Rasa or Gandha as the case 
might be. This state however is not an indeterminate stage 
as the Nirvitarka stage, for this 'l'anmàtrie conception is 
assoclated with the notions of time, space, and eausality ; 
thus the mind here feels that it sees at the present time 
these Tanmatras which are of such a subtle state that 
they are not associated with, pleasures and pains. They 
are also endowed with causality, in the way that from 
them and their particular collocations originate the 
atoms. 

It must be noted here that the subtle objects of con- 
centration in this stage are not the Tanmatras alone but 
also other subtle substances ineluding the ego, the Duddhi 
and the Prakriti. 

But when the mind aequires complete habit of this 
state in which the mind becomes so much identified with 
these fine objects—the Tanmatras—ete., that all con- 
ceptual notions of the associations of time, space, causality, 
ete, spoken of in the Savichara and the Savitarka 
state vanish away, and the mind becomes one with the 
fine object of its communion. These two kinds of 
Prajna, Saviehàra and  Nirviehàra arising from the 
communion with the fine Tanmatras have been collocated 
under one name as Vicharánugata. But when the object 
of communion is the ego as the subtle cause of the senses 
it is called латта and when the object of communion 
is the subtle cause of ego the qf called also the «ferae 
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it is called  *feratqza. There сап be no Nirvichara 
communion with the manifested Prakriti as the object for 
it is not an actual state which can stand as the object of 
communion but only a state of final retirement, the 
returning back of all the effects into their primal state 
of potentiality ; so there can never be a Prajna of such a 
stage. Thus we may restate the division of Samprajnata 
Samadhi reconciling I. 17 with T. 42, 43, 44 as follows :— 








amsa gau 
| 
аач | qui {ача 
(fantana) | | 
: [. afaa JEANA 
afani ffi aq (stet) (®(шатта) 
qaia ps EE | 
(FTA) абаат FRU 
rg RE за 
fran fafaa 
TOM EANA 
| : 4 
afani fafa ята 


Through the Nirvichara state, our minds become 
altogether purified and there springs the ym or knowledge 
called wawar or true ; this true knowledge is altogether 
different from the knowledge which is derived from the 
Vedas or from inferences or from ordinary perceptions ; 
for the knowledge that it can give of Reality can 
never be had by any other means of knowledge either 
by perception, inference or testimony for their com- 
munication is only by the conceptual process of 
generalisations and abstractions and thus can never 
affirm anything about the things as they are in them- 
selves which are altogether different from their illusory 
demonstrations in conceptual terms which only prevent us 
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from knowing the true reality. The potency of.this Prajna 
arrests the potency of ordinary states of distracted con- 
sciouness and thus attains stability. When however 
this Prajna is also suppressed, we have what is called 
the state of Nirvija Samadhi at the end of which comes 
final Prajna leading to the dissolution of the Chitta and 
the absolute freedom of the Purusha 
. Samadhi we have seen is the becoming of mind's 
oneness with an object by a process of acute concentration 
on it anda continuous repetition of it with the exclusion 
of all other thoughts of all kinds. We have indeed 
described the principal stages of the advancement of 
Samprajnata Yoga but it is impossible to give an exact 
picture of it with the symbolical expressions of our 
concepts ; for the stages become clear to the mental vision 
of the Yogi as he gradually acquires firmness in his 
practice. The Yogi who is practising at once comes to 
know as the higher stages gradually dawn in his mind and 
distinguish them from each other; it is thus a matter of 
one’s own experience, so that no other teacher ean advise 
him whether a certain stage which follows is higher or 
lower, Yoga itself is its own teacher (ftat sanamacyfa: 
zaa Up va зчтепа:—й]йа aia AMAA 1 лан 
AAT а AA wa fara 1 

When the mind passes from ne Samprajnata state 
It is ealled Vyutthana in comparison to the Nirodha state, 
justas the ordinary conscious states are called Vyutthana 
in comparison to the Samprajnàta state, the poten- 
cies of the Samprajnàta state become weaker and weaker . 
whereas the potencies of the Nirodha state become stronger 
and stronger and finally the mind comes to the Nirodha 
state and become stable therein ; of course this holds 
within itself a long mental history, for the potency 
of the Nirodha state can be stronger only when the 
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mind practises it and remains in this suppressed condition 
for long intervals of time. This shows that the mind — 
being made up of the three Gunas is always suffering 
transformations and ehanges. Thus from ordinary state 
of distracted consciousness it gradually becomes опе 
pointed and then gradually become transformed in a 
state of an object (internal or external) when it is 
said to be undergoing the Samadhi parinama or Samadhi 
change of the Samprajnata type; next comes the 
change, when the mind passes from the Samprajnita 
stage to the state of suppression (fû). Here therefore 
also we see that the same wa, aau, чачат which we 
have already described at some length with regard to 
the sensible objects apply also to the mental states. 
Thus the change from the Vyutthana to the Nirodha state 
is the Aafaa, the change as manifested in time, so 
that we can say that the change of Vyutthana into 
Nirodha has not yet come, or has Just come, or that the 
Vyutthana state exists no longer, the mind having 
transformed itself into the Nirodha state. ‘There is also 
here the third change of condition, when we see that the 
potencies of Samprajnata state become weaker and 
weaker, while that of the Nirodha state becomes stronger 
and stronger. These are the three kinds of change which 
the mind undergoes called the Dharma,. Lakshana and 
Avastha change. But there is one difference between 
this change thus described from the changes observed in 
sensible objects that here the changes are not visible but 
are only inferrible from the passage of the mind from one 
state to another. | 

It has been said that there are two different sets 
of qualities for the mind, visible and invisible. "The 
visible qualities whose changes ean be noticed are conscious 
states, or thought products, or percepts, etc. The invisible 
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ones are seven in number and. cannot be directly seen, 
bnt their existence and changes or modifications may 
be established by inference. "These are suppression, 
characterisation, potentialisation, constant chauge, life, 
movements and power or energy of movements. 


fade werden fuad stata i 
aur sif fara wat Tf: | 
In connection with the Samprajnata Samadhi some 
miraculous attainments are also described, which are said 
to strengthen the faith or belief of the Yogi, to the 
processes of Yoga as the path of salvation as the Yogi 
advances. These are lke the products or the mental 
experiments in the Yoga method, by which the people may 
become convinced of the method of Yoga as being the 
true one. No reason are offered about the why of these 
attainments but they are said to happen as a result of the 
mental union with different objects. tis best to note 
them here in a tabular form. 





Object of Sanyain. Sanyam. | Attainment. 








(1) Threefold change of | Sanyama. 
things as ч, «е 
and чачат та | 


Knowledge of the sounds 


(2) The distinctions of | 
| of all living beings. 


name, external object 

° and the concept which 
ordinarily appears uni- 
ted as one. 


| 
! 
{ 
| 
| 





(3) Residual potencies #14 | - | Knowledge of previous life. 
of the nature of ча 


and "ras. | | 
| 


(4) Concepts alone (se- | ; Knowledge of other minds. 
parated) from the | 


| 
objecta). — | | 
PA aU Cea SOR | 
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Object or Sanyam. 


| Sanyam. 


(5) Over the form of body. 


(RET) 


(6) Karma of fast or slow 
fruition. 

(7) Friendliness, sympathy, 
and compassion. яч, 


дї ат, жжет 


(8) Powers of elephant  ... 


"| 
| 
| 


(9) Sun 


(10) 
(11) Pole star 


(12) Plenus of the Navel ... 
(13) Pit of the throat 
(14) Torioise Tube 
(15) Coronal light 


(16) Heat 
(17) Purusha 


(18) Gross substantive 99 
the astral «wi соп. 
junction зад and pur- 


= е 
pose fulness aqa 


(19) Aet, the 
° appearance, egoism, 
she conjunction and 


| 
| 
| 


| 
| 
| 
| 


i 


| 
os | 
{ 
| 


substantive - 


the purposefniness of | 


sensation 


SRA i 


429969 | 


| 
| 


Sanyama. 


Attainment. 





{ 
i 


i 





A gt ee سی‎ 


f 
i 
| 


° characteristics. 


Disappearance (by virtue of 
the pereeptibility being 
cheeked). 


Knowledge of death. 


Power. 


Power of elephant. 


Knowiedge of the world 
(the geographical position 
of countries, &e.) 


Knowledge of the 
systems. 


starry 


Knowledge of their move- 
ments. 


Knowledge of the system 
of the body. 

Snbdual of hunger avd 
thirst. 


Steadiness, 


Vision of the perfected ones— 
the seer or all knowledge 
by prescienee. 


Knowledge of the iind. 
Knowledge of Purusha. 


Control over the element 
from which follows atten- 
uation, other powers, per- 
fection of the body and 
non-residence by their 


Mastery over the senses; 
and thence come the qnick- 
ness as of mind, unaided 
mental perception and 
mastery over the Pradhana. 


AAA fantata; яч1я- 
FAN | 
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These Vibhutis as they rise with the performance of the 
processes of Yoga gradually deepen the faith ag of the Yogi 
in the performance of his deeds and 


Vibhuti and their thus help his main goal or ideal by 


sition in the Yoga 2 : - 
Philosophy. always pushing or drawing him for- 


wards and forwards towards it by the 
more and more strengthening of his faith. Divested from 
the ideal they have no value of any 1mportance. 
After deseribing the nature of Karmayoga, and the 
way in which it leads to Jnanayoga, I believe it is time for 
us now to describe the third and the 
Bhaktivoga and \ "lc : 
iste ^ easiest means of attaining salvation, 
the Bhaktiyoga and the position of 
Iswara in the Yoga system with reference to a persun who 
‘seeks deliverance from the bords and shaekles of Avidya. 
Iswara in the Yoga system is that Puiusha who 1s 
distinet from all others, by the fact of his being untouched 
by the afflictions or vehicles of the 
fruition of action. Other Purushas 
are also in reality untouched by the afllictions, but they 
at least seemingly have to undergo the afflictions and 
consequently birth and rebirth, ete., until they are again 
finally released but Iswara though he is a Purusha yet 
He does not suffer any sort of bondage in any 
way. He is always free and everthe Lord. He never 
had nor will have any relation to these bonds. He is the 
teacher of the ancient teachers too beyond the range of 
the conditioning by time. 
This nature of his has been affirmed in the scriptures 
and are taken therefore as the true one on their authority. 
| The authority of the seriptures are 
Mi reae شو‎ and again acknowledged only because 
they have proceeded out of God or 
Iswara. The objection of an argument in a circle has no 


Iswara. 
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place here since the connection of the scriptures with 
Iswara is beginningless. | 
There is no other divinity equal to Iswara, beeause 
in the ease of such equality there may be oppositions 
between the rival Iswaras which 
Iswara, what heis. might therefore result ia the lowering 
of any one of them. He is omni- 
scient in the highest degree for in him is the furthest limit 
of omniscience from which there is no beyond. 
This Iswara is all-merciful, and though he has no desires 
of him to satisfy yet for the sake of his devotees he 
dictates the scriptures at each evolu- 
His functions. tion of the world after dissolution. 
But he does not release all persons, 
because he has to help only so much as they deserve; he 
does not nullify the Law of Karma, just as a king though 
he is quite free to actin any way he likes, punishes or 
rewards people according as they deserve. 
At the end of eaeh Kalpa he adopts the pure body from 
Sattwa which 1s devoid of any Karmasaya and thus commu- 
` nieates through it to all his devotees and 
Ns eu Sattwa- dictates the scriptures. Again at the 
time of dissolution this body of pure 
Sattwa becomes submerged In the Prakriti; and at the time 
of its submersion in the Prakriti Iswara wishes that 16 might 
come forth again at the beginning of the new creation ; 
thus it continues for ever that at each new creation the pure 
Sattwamaya body springs forth and submerges back into 
the Prakriti at the time of the dissolution of the universe. 
In accepting this body ‚һе has no personal desires to 
satisfy as we have said before. He 
T. и untouched adopts it only for the purpose of saving 
the people by instrueting them with 
‘knowledge and piety which is not possible without 
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a pure Sattwamaya body; so he adopts it but is not 
affected in any way by it. One who is under the control 
of Nescience cannot distinguish his real nature from it 
and thus is always led by it, but such is not the case 
with Iswara, for he ів: not in any way under its control, 
but only adopts itas a means of communieating knowledge 
to people. 

A Yogi also who has attained absolute independence 
may similarly accept one or more pure Sattwamaya 
Nirmana Chittas from Asmitaématra and may prò- 
duce one Chitta as the superintendent of all these 
(aiaia saaa) (vaste vane feudal SUN ). 
Such a Chitta adopted by a true Yogi by the force of 
his meditation is not under the control of the vehicles of 
action as is the case with the other four kinds of Chitta 
from birth, Oshadhi, Mantra and Tapas. 

The Pranava or Aumkara is his name ; though at the 
time of dissolution the word of Pranava together with its - 

denotative power becomes submerged 
oot hee the word in the Prakriti they reappear with 

the new creation just as roots 
shoot forth from beneath the ground in the rainy 
season. This Pranava is also called Swadhyaya. By 
. concentration on this Swadhyaya or Pranava the mind 
becomes one-pointed and fit for Yoga. 

Now one of the means of attaining Yoga is Iswara 
Pramdhana, or worship of God. This word according to the 

i commentators is used in two senses, 

Iswara Pranidhana. in the first and the second books 

of the Pātanjala Yoga apphorisms. 

In the first book it means love or devotion to God as the one 

centre of meditation, in the second it is used to mean the 
abnegation of all desires of the fruits of action to Iswara 

and thus Iswara Pranidhana in this sense is included under - 
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Kriyayoga. This abnegation of all fruits of action to 
Iswara purifies the mind and makes it fit for Yoga ; this 
is distinguished from the Iswara Pranidhana of the first 
Book as the Bhabana of Pranava and Iswara in this that it 
is eonneeted with aetions and the abnegation of their fruits 
whereas the latter consists only in keeping the mind in 
worshipful state in Iswara and his word or name Pranava. 
By devotion of Iswara Prema or Bhakti he is drawn 
towards the devotee through his Nirmana Chitta of pure 
Sattwa and by his grace he removes all 
Pour En obstruetions of illness, etc., described 
in I. 30, 31 and at once prepares his 
mind for the highest realisation of his own absolute in- 
dependence. So for a person who can love and adore 
Iswara, this is the easiest course for attaining Samadhi. 
We ean make our minds pure in the. easiest way by 
abnegating all our actions to Iswara and attaining salva- 
tion by firm and steady devotion for Him. This is the 
sphere of Bhaktiyoga by which the tedious complexity 
of the Yoga process may be avoided and salvation acquired 
in no time by the supreme grace of Iswara. 
This means is not indeed distinct from the general 
means of Yoga, viz; Abhyasa and 
This process not 


different from that 


by Abhyasa and Vai- For here also Abhyasa applies to 
ragya. 


Vairagya which applies in all stages. 


the devotion of Iswara as one Supreme 

Tattwa or truth and Vairagya is necessarily associated 
with all true devotion and adoration of Iswara. 

This conception of I swara differs from the conception 

of Iswara in the Ramanuja system in this that—there 

Prakriti and Purusha, Achit and 

ы ia Chit form the body of Iswara where- 

as here Iswara is considered as being 


only a special Purusha with the aforesaid powers (ud 
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Waders часад: watawrafeadt: facta: acest 
абитаая aga fere UIT maag umga апа LI.) 

In this system Iswara is not again the www Prakriti 
in the sense of sfaumfufa but of Dharma and Adharma, 
and his ageney is only in the removal of obstaeles and 
thereby helping the evolutionary process of Prakriti. . 

Thus Iswara is distinguished from the Iswara of San- 

kara Vedanta in this that there the 
. Adwaita Vedan- true existence is ascribed only of 
tic Iswara. 

Iswara whereas all other forms and 
modes of Being are only regarded as illusory. 

After what we have studied above it will be easy to 
see that the main stress of the Yoga Philosophy lies in its 

method of Samadhi. The knowledge 

‘Samadhi and its аб ean be acquired by it differs from 
oat Octane: all other kinds of knowledge, ordinary 
ndo ui qid cum perception, inference, etc., in this 
ledge. that it alone can bring objects before 
our mental eye with the clearest and 

most unerring light of comprehensibility in which the 
true nature of the thing is at once observed. Inferences 
and the words of scriptures are based on coneepts or 
general notions of things. For the teaching of scriptures 
are manifested in words; and words are but names, 
terms or concepts formed by noting down the general 
similarities of certain things and binding them down by a 
symbol. All deductive inferences are also based upon 
major propositions arrived at by inductive generalisations ; 
so it is easy to see that all knowledge that can be imported 
by them are only generalised conceptions. Their process 
only represents the method by which the mind ean pass 
from one generalised conception to another ; so the mind 
can in no way attain the knowledge of the Real things, 
the absolute species, which is not the genus of any other. 
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thing; so inference and scripture can only communi- 
cate to us the nature of the agreement or similarity 
of things and not the real things as they-are. Ordinary 
perception also is not of much avail here since it cannot 
bring within its scope the subtle and fine things and 
things that are obstructed from the view of the senses; 
so knowledge by ordinary perception is limited by 
the incapacity of our senses to perceive subtle and remote 
things, and things which are obstructed from our view. 
But Samadhi has no such limitations, so the knowledge 
that ean be attained by it 1s absolutely unobstructed, true 
and real in the strictest sense of the terms. 
By deep concentration when all other states of mind 
are checked it is centred on one thing steadily and that 
alone, the mind becomes transformed 
_ ‘Samadhi and the ас it were into the form of that thing, 
intuition of Bergson. а i 
and thus the true nature of that 
thing at once flashes before it. It is akin to the conception 
of intuition by Bergson, the nature of which as described 
by Bergson apples in a certain measure to Samadhi. 
Thus Bergson says :—“ It follows that an absolute could 
only be given in an intuition whilst everything else fall 
within the province of analysis. By intuition is meant 
the kind of intellectual sympathy by which one places 
oneself within an object 74 order to coincide with what is 
unique in it (cf. fasiq) and consequently inexpressible. Ana- 
lysis on the contrary, is the operation which reduces the 
objeet to elements already known, that is to elements 
common both to it and other objects. To analyse there- 
fore is to express a thing as a function of something 
other than itself. Analysis is thus a translation, develop- 
ment into symbols, a representation taken from successive 
points of view from which we note as many resemblances 
as possible between the new object which we are studying 


22 
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and others, whieh we believe we know already. In its 
etérnally unsatisfied desire to embrace the object around 
which it is compelled to turn, analysis multiplies without 
end the number of its points of view in order to complete 
its always incomplete representations and ceaselessly varies 
its symbols that it may perfect the always imperfect trans- 
lation. It goes on therefore to infinity. But intuition, if 
intuition is possible, is a single act. 
This view of Samadhi or intuitional trance is not 
opposed to whatever we say conceptual or perceptual in- 
telligence that they are complimentary 
o eren and to each other. Like Kant, Patanjali 
does not bring about a schism between 
science and metaphysics. The realities of metaphysical ` 
order the so-called things in themselves or things as they 
are, are not transcendent to the world of Phenomena, but 
are only so subtle that the senses cannot grasp them. He 
does not make the metaphysics entirely artificial, and the 
science wholly relative; but with him both are true in 
their own respective spheres, and far from there being any 
schism between them, they are connected in one chain of 
development ; science reigns where the mind is being led 
from concepts to concepts with the dogmatic belief that all 
knowledge must necessarily start in concepts, move in con- 
cepts and end in concepts ; thinking or knowledge, as we 
call it, carries with it the belief that it eomprehends all 
that is knowable, though in reality its sphere is so much 
limited that it ean grasp the ceneral notions and these 
alone. The thing as it is the real Vishesha (fasiq) apart from 
its symbolic side of conceptual representations can never 
be grasped by the conceptual side of knowledge. But the 
infra-coneeptual or ultra-eoneeptual stages are not unreal 
in any way though they cannot be grasped either by the 
senses or by our conceptual intelligence, To grasp them 
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our mind must follow an inverse process of stopping 
its flow from concepts to concepts, but concentrated itself 
to one eoneept and that alone, and repeat it again and 
again to the exclusion of all other possible concepts, and 
thus become coincided, identified as it were with it, when 
the limitations of the concept at once vanish and the thing 
shines before the mind in its true reality. Such a Prajna 
or intuitive knowledge is absolutely unerring for here the 
mind has been installed in the reality of the thing and 
merged in the very life of it. “ To philosophise," according 
to Patanjali, “therefore is to invert the habitual diree- 
tion of the work of thought; to practise it not ina 
random way but in a profoundly methodical manner ; 
gradually to rise higher and higher in the acquisition of 
the true metaphysical knowledge, with a definite end in 
view until the highest stage, the one ideal corsummation 
of all metaphysical knowledge is attained ; the Prakriti then 
appears in her own true nature, and her relations with the 
Purusha are also discerned and the Yogi is absolutely 
freed from all bondage of Prakriti. 

According to Patanjali it is our want of intuition of 
the reality, hidden beneath the conti- 
nual flow of our varied concepts that 
is the root of all control exercised by the Prakriti over us. 
Moral and virtuous actions are here advocated only because 
they purify the mind and help it to acquire the power of 
intuition (Hs) by which the real nature of things is revealed 
to the Yogi; before whose vision all obstruction melts away 
and all reality shines before him in absolute effulgence, 
nothing is too small for his intuition and nothing is too great. 

The whole philosophy from Plato to Plotinus proceeded 
out of a supposition that “a variation 
ean only be the expression and 

development of what is invariable,” that “there is more 


Vision of a Yogi. 


Plato. 
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in the immutable than in the moving and we pass from 
the stable to the unstable by a mere diminution. But 
with Patanjali we find that he had never any such bias 
as that. Prakriti, the sphere of the mutable and the 
unstable is not on that account less true than the Purnsha— 
the immutable ; only their realities are of two different kinds 
and neither of them сап ‘ever be reduced to the other. 
All evil is due to the want of right comprehension of their 
relative spheres ; stable is always stable and unstable is 
always unstable and they must not be confused by either in 
any way. All evil is begotten out of their seeming illegiti- 
mate connection which forms the basis of all. With Plato we 
have seen that there is nothing positive outside ideas, 
diminution of the Reality of which into: that of the 
unstable occurs by a process of diminution by the addition of 
zero-like Platonie ** non-being " the Aristotelian ‘ matter ” 
a metaphysical zero joined to the ideas multiplies it in 
space and time. In the words of Bergson “ this non-being 
is an illusive nothing; it creeps between the ideas and 
creates endless agitation, eternal disquiet like a suspicion 
insinuated between loving hearts.” The ideas or forms 
are the whole of intelligible reality, that is to say of truth. 
As to sensible reality, it is perpetual oscillation from one 
side to the other of this point of equilibrium. Immutability 
is more than becoming, form is more than change, and if is 
by a veritable fall that the logical system of ideas rationally 
subordinated and co-ordinated among themselves is scattered. 
into a physical series of objects and events accidentally 
placed one after another. © Physics is but logie spoiled.” 
Aristotle could not tolerate that ideas should thus 
exist independently by themselves but finding that he 
p MR could not deprive them of this 
character, he pressed them. into each 
other, rolled them up into a ball, and set above the 
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physieal world a form that was thus found to be the form 
of forms, the idea of ideas or to use his own words the 
thought of thought.  Sueh is the God of Aristotle— 
necessarily immutable and apart from what is happening 
in the world, since he is only the synthesis of all concepts 
ina single one. Itis true that no one of the manifold 
concepts could exist apart such as it is in the divine 
unity; in vain should we look for the ideas of Plato within 
the God of Aristotle. But if only we imagine the God of 
Aristotle in a sort of refraction from himself, or simply 
inclining towards the world, at once the Platonic ideas 
are seen to pour themselves out of him, as if they 
were involved in the unity of his essence. In the 
movement of the universe there is an aspiration of things 
towards the divine perfection, and consequently an ascent 
towards God as the effect of a contaet of God with the 
first sphere and as descending consequently from God to 
things. The necessity with Aristotle of a first motionless 
mover is not demonstrated by founding it on the assertion 
that the movement of things must have had a beginning 
but on. the contrary, by affirming that. this movement 
could not have begun and could never come to an end, and 
that this perpetuity of mobility could happen only if it was 
backed by an eternity of immutability which it unwound 
in a chain without beginning or end. | 
In that revival of Platonism in Alexandria we see 
that as the possibility of an outpouring of Platonic ideas 
| God exists behind us and his vision 
Neo-platonism. à а 
as sueh is always virtual and never 
actually realised by the conscious intellect. Everything 
is derived from the first principle and everything aspires to 
return to it; remoter the emanation lower the degree of 
perfection. After the one, reason possesses the greatest 
perfection and after it comes the soul. The true then we 
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see transcends the bounds of reason. “Knowledge ” 
therefore of it is not won by proof, not by any inter- 
mediating process, not so that the objects remain outside 
of him but so that all difference between the knower and 
the known disappears; it is a vision of reason into its 
own self; it is not we who have the vision of reason, but 
reason who has the vision of its own self ; even the vision 
of reason within which subject and object are still opposed 
to each other as different from each other must itself be 
transcended. The supreme degree of cognition is the 
vision of the supreme, the single principle of things, in 
which all separation between it and the soul ceases, in 
which this latter in divine rapture touches the absolute itself, 
and feels itself filled by it and illuminated by it. He who 
has attained this veritable union with God, despises 
even that pure thought which he formerly loved, because 
it was still after all only a movement and presupposed a 
difference between the seer and the seen. This mystical 
absorption or swooning into the absolute is therefore 
the last word of the Alexandrians. Thus Edward Caird 
wrote of Plotinus, * The inmost experiences of our being 
is an experience which can never be uttered. "To this 
difficulty Plotinus returns again and again from new 
points of view, as if driven by the presence of a conscious- 
ness which masters him, which, by its very nature can 
never get itself but which he cannot help striving to 
utter. He pursues it with all the weapons of a subtle 
dialectic, endeavouring to find some distinction which 
will fix it for his readers and he is endlessly fertile in 
metaphors and symbols by which he seeks to flash some 
new light upon it. Yet in all this struggle and almost 
agony of his expression, he is well aware that he can 
never fiud the last conclusive word for it and has to fall 
back on the thought that it is unspeakable.” 
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With t he revival of Platonism in modern philosophy in 
Kant we see that the “beyond” the “ Reality” has 
. altogether eluded our grasp. There 
Revival of Platonism. : À CN 4 ] 

is no intuition that carries us into 
the non-temporal ; all intuition is thus found to be sensuous 
by intuition. By ehanging the Platonie idea frum a thing 
into a relation of the understanding, 


tuted the universal Mathematie—a single and elosed-in 


а law, he has substi- 


system of relations for the Platonic world of ideas, 
imprisoning the whole of reality in a network prepared in 
advance in which is unified and reconciled all the plurality 
of our knowledge in one universe of science. To realise 
this dream or at best an ideal, attempts have been made 
to determine what the intellect must be, and what the 
object in order that an uninterrupted mathematic may 
bind them together. And of necessity, if all possible 
experience can be made to enter thus into the rigid and 
already formed frame-work of our, understanding it is 
(unless we assume a pre-established harmony) because our 
understanding itself organises nature and finds itself again 
therein in a mirror, The real things in themselves remain 
an unknown entity, a some-thing-like-non-Being and in 
its plaee are substituted some barren relations which 
are said to form an universe dignified by the name of 
selenee. Our intellect shall never be able to come into 
a touch with the reality; it is absolutely restricted and 
limited to this innate ineapability of doing anything 
but Platonising in ideas; and as such all science only 
represents this dreamy, make-shift of symbolical relativity 
and never the Reality as it is, and metaphysics is 
impossible since it has nothing more to do than to 
parody with phantoms of things the work of con- 
ceptual arrangement which science practices seriously on 
relations. [ 
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To distinguish Patanjali from these different shades 

of representations spoken above, we 

Patanjali. . : 

see that he agrees with Aristotle 

in conceiving an unmoved as the cause of all that is 

endlessly moving for it is into these that the former 
unwinds itself. 

That which unwinds is the same as that which is nn- 
winded ; the “ unmoved” only represents the throbbings 
and pulsations of the unactualised unwindings, the absolute 
potentiality. But this “unmoved” only represents the 
ground of the comic dynamic of all mutability and change, 
but does not explain the stable and “ unmoved ” which 
forms the background of all our conscious experiences. 
This “ unmoved” and * unmovable” of our consciousness 
of pure shining effulgence, a constant factor of all 
conceptual mobility can never be confused with it. It is 
the only true immobile which no change ean effect— 
altogether distinct from the universals or the particulars 
of our thought but illuminating them all in the conceptual 
illumination. No concept can ever catch hold of it. 
It is the one absolute “stable” element, all else are 
moving. Movement is the reality of matter which in none 
of its stages can in true sense be called the “ unmoved.” 
Matter holds within itself its own dynamic of motion; 
itis as much real as the unmoved or stable Purusha; 
they are two independent realities and none of them can 
be said to be derived from the other and consequently 
there is no diminution of reality involved in the concep- 
tion of matter. Plato had to acknowledge the separate 
existence though he wanted to deprive it of all determinate 
qualities. Instead of making non-being colourless it would 
have been more consistent if he conceived the idea as.the 
truly and absolutely colourless and the non-being of the 
equilibrium which holds within itself the principle of all 
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determinations and differentiations the ground of all 
eenesis and transformations which appear within aud 
without as the inner and outer worlds, the microcosm and 
the macrocosm. Aristotle caught sight of this, but 
substituted for the independent reality of the ideas only 
and an ideality towards which matter is striving and thus 
made it the imanent teleology of matter. But Patanjali 
was not satisfied with it for even here the stable 
unconsciousness remained unexplained altogether; and 
without it our intellectual life will be reduced to a mere 
mobility of passing states without any stable principle 
with which tkey may be connected and unified. This 
principle to which or for which all these passing states 
form together an unified life, and the experiences of 
pleasures and pains is the Pnrusha, which serves as the 
external teleology of the Prakriti. The comprehension 
of this metaphysical reality is not a dream with him as 
with Kant, but a complement of our ordinary scientific or 
phenomenal experience. For the achievement of this 
final release of the Purusha it is necessary to invest the 
outgoing process of conceptual flow, to make it steady 
and one-pointed by which all the differentiating process 
being arrested the mind tends to become steady and stable 
and when the last stage is attained the nature of the 
real form of the Purusha is reflected and the outgoing 
order of phenomena by a reverse process returns back to 
the . Prakriti. The Neo-platonists agree with Patanjali 
in so far as the assertion of the supreme validity of the 
process which brings about trance is concerned. Plotinus 
and  Patanjali agree in their difference from Kant 
in this that there are other seurees of right knowledge 
than those provided by the scanty scope of conceptual 
relativity of our thoughts. The light that they have 
shown in the illumination of the history of world-civilisation 
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will manifest itself to any enquinng mind as the first 
beams of sunshine bringing messages of hope and bliss 
from the region of eternal sunshine beyond the gloomy and 
imperfect vision of our science and will always awaken us to 
believe that with reality which is hidden from our view I 
may stand face to face only if I possess the will to do it. 
Many hidden mysteries are daily being discovered by men 
of genius by this intuitive perception Jagas but none of us 
try to penetrate methodically into the depths of this land of 
eternal bliss and communion. The face of truth is hidden 
by a golden veil (faa qaw «тала 9%) and let all 
mankind combine in their efforts to draw it away and 
adore the unveiled truth as it is in itself. 

At the close of the previous sections it may be worth 

while to speak a few words on the 
Ancientand modern theories of the physical world as 
division of matter. 1 eI 
supplementing the views that have 
been already stated above. 

Gross matter as the possibility of sensation has been 
divided into five classes according to their relative gross- 
ness eorresponding to the relative grossness of the senses. 
Some modern investigators have tried to understand the 
five Dhutas, viz, Akasa, Marut, Tej, Ap and Kshiti as 
the ether, the gaseous heat and light, liquids and solids. 
But I cannot venture to say so when I think that solidity, 
liquidity and gaseousness represent only an impermanent 
aspect of matter. The division of matter from. the stand- 
point of the possibility of our sensations has a firm root 
in our nature as cognising beings and has therefore a 
better rational footing than tle modern chemieal division 
of matter into elements and compounds whieh are being 
daily threatened by the gradual advancement of cur 
scientific culture. They carry with them no fixed and 
consistent rational conception as the definition of the 
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aneients but are mere makeshifts for understanding or 
representing certain chemical changes of matter and have 
therefore merely a relative value. 

There are five aspects from which gross matter can 
be viewed at. These are (1) Sthula 
(gross), (2) «єч (substantive), (3) 
Sukshma (subtle), (4) Anvaya (eonjunetion), (5) Artha- 
vattwa (purpose for use) ‘The Sthula or the gross 


Sthula Rupa. 


physical characters of the Bhutas are described as follows :— 

Qualities of Earth—TForm, heaviness, roughness, ob- 
struction, stability, manifestation (vritt1), difference, 
support, turbidity (aur) hardness and enjoyability. —— 

Ap—Smoothness (wx), subtlety (1), clearness 
(mq), whiteness (simi), softness (#184), heaviness (а), 
coolness, (3i&i), conservation (xw), purity (afaaw), cementa- 
tion (aana). 

Tejas—Going npwards (3 $m), cooking (amaa), 
burning (зу), light (TF), shining (таҹ), dissipating 
(xafa), energising (Rafa), different from the charac- 
teristic of the previous ones. 

Vayu—transverse motion (ama), purity (чаа), 
throwing, pushing, strength (91994 aa), movability 
(чая ), want of shadow (a=14a1)—different from the 
characteristic of the previous ones. 

Akasha—Motion in all directions (a=amafa:), non- 
agglomeration (sx) non-obstructive (sfaezar:)—different 
from the characteristic of the previous ones. | 

These physical characteristics are distinguished from 
their aspects by which they appeal to the senses which are 

called their Swarupas. Earth is 

Swarupa. characterised by Gandha or smell, 

Ap by Rasa or taste, Teja by Rupa, 
ete. Looked at from this view we see that smell arises 
y the contact of the nasal organ with the hard particles 
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of matter, so this hardness or solidity which ean so gene- 
rate the sensibility of Gandha is said to be the Swarupa 
of Kshiti. Taste can originate only in eonneetion with 
liquidity so this liquidity or Sneha is the Swarupa or nature 
of Ap. Light—the quality of visibility—manifests itself in 
eonneetion with heat, so heat is the Swarnpa of fire. The 
sensibility of touch is generated in connection with the 
vibration of air on the epidermal surface; so this vibrating 
nature is the Swarupa of air. 

The sensibility of sound proceeds from the nature of 
obstructionlessness, and that belongs to Akasa, so this ob- 
structionlessness is the Swarupa of Akasa. 

The third aspect is the aspect of Tanmātras which are 
the causes of the atoms or Paramànus · Their fourth 
aspect is their aspect of Gunas or the 
qualities of yar (illumination), faai 
(action), fafa (inertia). Their fifth as- 
pect is that by which they are serviceable to the Purusha 
by causing his pleasurable or painful experiences and 
finally his liberation. 

Speaking about the aggregation with regard to the 
strueture of matter we see that this is of two kinds (1) 

those of which the parts are in inti- 

Aggregation. mate union and fusion, eg, any 

vegetable or animal body, the parts of 

which can never be considered separately. (2) Those 

mechanical aggregates ог colloeations of distinet and iùn- 
dependent parts (gaf&tsza) as the trees in a forest. 

À Dravya or a substance is an aggregate of the former 


Suksha, Anwaya 
and Arthavattwa. 


type and is the grouping of generic 
or speeifie qualities and is not a 
separate entity—the abode of generic 
and specific qualities like the Dravya of the Vaisheshika 
conception. The aspect of an unification of generic 


Substance. 
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and specifice qualities seen in parts united in intimate 
union and fusion is ealled the Dravya aspeet. The aggre- 
gation of parts is the structural aspect of which the side of 
appearance is the unification of generie and specifie qua- 
lities called the Dravya. 

The other aggregation of Yutasiddhavayaba, 7.e., the 
collocation of the distinct and independent parts is again 


of two kinds, (1) ın which stress say 
Two kinds of Yuta- 


Шаба ay SDA: be laid to the distinction of parts, and 


(2) that in which stress is laid to their 
unity more than their distinctness. Thus in the expression 
mango-grove we see that many mangoes indeed make a 
grove but the mangoes are not different from the grove. 
Here stress is laid to the aspect that mangoes are the same 
as the grove which however is not the case when we say 
that here is a grove of mangoes, for the expression grove 
of mangoes clearly brings home to our mind the side of 
the distinet mangoe trees which form a grove. 

Of the gross elements, Akasa seems especially to require 
a word of explanation. There are accoring to Vijnana 
Bhikshu and Nagesha two kinds of Akasa,—Karana or 
primal and Karya the atomic. The first or the original is the 
undifferentiated formless Tamas, for in that stage it has 
not the quality of manifesting itself in sounds (amau fastu- 
айа AFET «ете ататттетзагаттест(є (ачаругатата FTAA). 
This Karanas later on develop into the atomic Akasa 
which has the property of sound. According to the 
.eoneeption of the Puranas, this Karyakasa evolves from 
the ego as the first envelop of Vayu or air. ‘The Karana- 
kasa or the non-atomie Akasa should not be considered 
as mere vacuum (matuta) but must be conceived as a 
positive all-pervasive entity (aaatmeaeqq) something like 
the ether of the modern physicists. 

From this Akasa springs the atomie Akasa or the 
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Kivyakasha which is the cause of the manifestation of 
sound. All powers of hearing even though they have 
their origin in the principle of egoism reside in the Akasa 
placed in the hollow of ear. Itis here that the power 
of hearing is located. When soundness or defect is 
noticed therein, soundness or defect is noticed in the power 
of hearing also. Further when of the sounds working 
in unison with the power of hearing the sounds of 
solids, ete., are to be taken in, then the power of hearing 
located iu the hollow of the ear stands in need of the 
capacity of resonance residing in the substratum of 
the Akasa of the ear. This sense of hearing then, having 
its origin in the principle of ego acts when it is 
attracted by the sound originated and located in the mouth 
of the speaker, acting as a loadstone. It is this Akasa 
which gives penetrability to all bodies ; in absence of 
this all bodies would be so compact that it would be 
difficult even to pierce them with a needle. In the Sankhya 
Sutra II. 12. it is said that eternal time and space 
are of the nature of Akasa “faa TRT fat 
Siegert! maruf maT айча! ай aai- 
{ячейччїч:! Agate dl aneafeditmerameqa war 
So this so-called eternal time and space does not differ 
from the one undifferentiated formless Tamas which we 
have spoken just now. Relative and infinite time, arises 
from the motion of atoms in space—the cause of all 
change and transformations ; and space as relative position 
cannot be better expressed than in the words of Dr. B. N. 
Seal, as “totality of positions as an order of co-existent 
points, and as met it is wholly relative to the under- 
standing, like order in time, being eonstrueted on the 
basis of relations of position intuited by our empirieal 
or relative consciousness. - But there is this difference 
between space, order and time order :—there is no unit ` 
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- of spdee as position. (fea) though we may conceive time, 
as, the moment (=) regarded as the unit of change in the 
causal series. Spatial position ( fea) results only from the 
different relations in whieh the all pervasive Akasa stands 
to the various finite objects. On the other hand, space as 
extension or locus of a finite body, or Desa, has an ultimate 
unit being analysable into the infinitesimal extension quality 
inherent in the Gunas of Prakriti.” 

Chitta or mind has two stages :—(1) in the form of 

EVA ET states) such as real caution (AFT) 

including perception, inference, com- 
petent evidence, unreal cognition, imagination, sleep and 
memory,—(2) in the form in which all those states 
are suppressed (f73). Between the stage of complete 
out-going activity (эл wia) and complete suppression of 
all states, there are thousands of states of infinite variety 
through which a man’s experiences have to pass from the 

Vyutthana state to the Nirodha. In addition to the five 

states spoken of above, there is another kind of real 

knowledge, and intuition, ealled Prajna, which dawns 
when by concentration the Chitta is fixed to any one state 
and that alone. This Prajna is superior to all other means 
of knowledge either perception, inference or competent evi- 
dence of the Vedas in this that it is altogether unerring, 
nnrestrieted or unlimited in its scope. 
Pramana we have seen includes perception, inference 
and competent evidence. Perception 
еш of the originates when the mind or Chitta 
through the senses (ear, skin, eye, 
taste and nose) and being modified by their modifications 
by the external objeets passes to them 
Perception. А , 
and generates a kind of notion or 
knowledge about them in which their speeifie characters 


are more predominant. 
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Mind is all pervasive and it ean generate its notion 
in the external world by which we have the perception of 
the thing. Like light which emits rays and pervades all, 
though it may remain ia one place, the Chitta by its 
Vrittis comes in contact with the external world and is 
changed into the form of the object of perception and is 
thus the cause of perception; as the Chitta has to pass 
through the senses it becomes coloured by them, which 
explains the fact that perception is impossible without 
the help of the senses. As it has to pass through the 
senses it undergoes the limitations of the senses, which it 
can avoid, if if can directly concentrate itself to any object 
without the help of the senses; from this originates the 
Prajna by which dawns the absolute and real know- 
ledge of the thing unhampered by the limitations of the 
senses,—which can act only within a certain area or 
distance and cannot take within its sphere the snbtler 
objects. 

We see that in our ordinary perceptions our minds 
are drawn towards the object as iron is attracted by 
magnets. Thus Bhikshu says in explaining the Bhashya 
of IV. 17 :— 

aaa оа {ачат capas fate faa aaea 
"nau єїҹа edt AUT AAW TOR sft TATE а qu 
wal aa fanaa sod afai a fara та: sema sat cw IMRT 
sau: 1 The objects of knowledge though inactive ір them- 
selves may yet like a magnet draw the  everchanging 
Chittas towards it and change the Chittas in accordance 
with their own form just as a piece of cloth is turned 
red by coming into contact with red lac. So it is 
that the Chitta attains the form of anything with which 
it comes in touch. Perception or Pratyaksha is distinguished 
from inference, ete.,in this that here the knowledge arrived 
at is predominantly of the specific and special characters 
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(fre) of the thing and not of the generic qualities as in 
inference, etc. 

Inference proceeds from the inference and depends upon 
the faet that certain common qualities are found in all 
the members of a class, as distinguished from the members 
ofa different elass. So that the qualities affirmed of a 
elass will be found t» exist in all the individual members 
of that class; this affirmation of the generic characters 
of a class to the individual members that come under it is 
the essence of inference. This it seems comes very nearly 
to tracing all deductions from the dictum de omni et 
иніо. 

An object perceived or inferred by a competent man 
is deseribed by him in words with the intention of trans- 
ferring his knowledge to another ; and the mental modi- 
fication which has for its sphere the meaninz of such 
words is the verbal cognition of the hearer. When the 
speaker has neither perceived nor inferred the object, and 
speaks of things which cannot be believed, the authority 
of verbal cognition fails. But it does not fail in the 
original speaker God or Iswara and his dictates the Shas- 
tras with reference to either the object of perception or of 
inference. p 

Viparyyaya or unreal eaznition is the knowledge of the 
unreal—a knowledge which possesses a form that does 
not tally with the real nature of the thing, eg., when 
a man sees two moons by some defect of the eye. 
Doubt (e9.) “Is it a log of wood or атап?” The 
illusoriness of seeing all things vellow through a defect 
of the eye can only be known when the objects are 
seen in their true colour; in doubt however the defective 
nature is at once manifest. Thus when we cannot be 
definite whether a certain thing is a post or a man. Неге 
no knowledge is not detivite. So we have not to wait 


2i 
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till the illusoriness of the previous knowledge is demon- 
strated bv the advent of right knowledge. The evil nature 
of Viparyyaya is exemplified in Avidya—Nescience— 
Asmita, Raga, ete. 

It is distinguished from Vikalpa—Imagination 
this that though the latter is also unreal knowledge their 


in 





nature as such is not demonstrated by any knowledge 
that follows but is on the other hand admitted on all 
hands by the common consent of all mankind. It is only 
the learned who can demonstrate by arguments the 
illusoriness of such Vikalpa or imagination. 

All class notions and concepts are formed by taking 
note of only the general characters of things and associa- 
ting them with a symbol called the name. Things them- 
selves however do not exist in the nature of the symbols 
or names or concepts, it is only an aspect of them that is 
diagrammatically represented by the intellect in the form 
of concepts. When the concepts are united or separated 
in our thought and language they consequently represent 
only an imaginary plane of knowledge for the things 
are not as the concepts represent them. Thus when we 
say “ Chaitra’s cow,” 16 is only an imaginary relation for 
actually speaking no such thing exists as the cow of 
Chaitra. Chaitra has no connection in reality with the 
cow. When we say Purusha is of the nature of 
consciousness, there is the same illusory relation. Now 
what is here predicated of what? Purusha is con- 
sciousness itself and there must always be a statement 
of the relationship of one to another in  predication. 
Thus it sometimes breaks a concept into two parts 
and predicates опе of the other, and sometimes 
predieates unity of two concepts which are different. 
afazug agaaa, afaa RATA Thus its sphere has 
a wide latitude in all thonght process conducted through 
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language and involves an element of abstraction and con- 
struction and is called Vikalpa. This represents the 
faculty by which our concepts are arranged in analytical or 
synthetical proposition. It is said to be ззат 
quim (чаге:, 7.е., the knowledge that springs from the 
relationing of concepts or names which relationing does 
not aetually exist in the objective world as it is represented 
in propositional forms. 

Sleep is that mental state which has for its objective 
substratum the feeling of voidness. It is called a state 
or notion of mind for it is called back on awakening when 
we feel that we have slept well, our minds are clear or 
we have slept badly, our minds are listless, wandering 
and unsteady. For а person who has to attain communion 
or Samadhi these notions of sleep are to be suppressed 
like all other notions. Memory is the retaining in mind 
of objects perceived when perception oecur by the union 
of the Chitta with eternal objects according to the forms 
of which the Chitta is transformed ; it keeps “Biase pereep- 
tions, as impressions or Sanskaras by its inherent Tamas. 
These Sanskaras generate memory when such events 
occur which by virtue of associations can manifest them. 
(= amn: QUANT repre «fd arate) 
(agag ATT waada uu, AU). 

Thus memory comes when the pereept already known 
and aequired are kept in the mind in. the form of impres- 
sion and ате manifested by the Udvodhakas or the associa- 
tive manifestors. It differs from perceptions in this th ut 
the latter are of the nature of perceiving the unknown and 
unpereelved, whereas the former serves to bring before the 
mind pereepts that have already been aequired. Memory 
therefore is of the percepts acquired by real cognition, 
unreal cognition, imagination, sleep and memory. It 
manifests itself in dreams as well as in waking states. 
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The relation between these states of mind and the 
Sanskaras is this that, the frequency and repetition of this 
strengthens the Sanskaras and thus ensures the revival of 
the states again. | 

These states are all endowed with Snkha (pleasure), 
Duhkha (pain) and Moha (ignorance). These feelings 
eannot be treated separately from the states themselves, 
for their manifestations are not different from the mani- 
festation of the states themselves. Knowledge and feehng 
are but two different aspeets of the modifications of Chitta 
made out of Prakriti; hence none of them ean be thought 
separately from the other. The fusion of feeling with 
knowledge is therefore more fundamental here than in the 
tripartite division of mind. : 

In connection with this we are to consider the senses 
whose action on the external world is 
known as “ perceiving,” “© grahana,” 
which is distinguished from “ Pratyaksha," which means 
the effect of © perceiving,” vzz., perception. Hach sense 
has got its special sphere of work, e.g., sight is that of eye, 
and this is called their second aspect, viz., Swarupa. Their 
third aspect if “ Asmitā ” or ego which e E itself in 
the form of the senses. Their fourth aspect is their 
characteristic of the G unas, viz., that of manifestation (ART) 
action (fma) and retention (Rafe) Their fifth aspect is that 
they are motived for the Purusha, his experiences and 
liberation. 

It is indeed diffieult to find the relation of Manas with 
the senses and the Chitta. In more than one place Manas 


is identified with Chitta, and on the other hand, Manas is 
deseribed as a sense organ. 


The senses. 


There is another aspect in 
whieh Manas is said to be the king of the cognitive and 


the motor senses. Looked at from this aspect Manas is 
possibly the directing side of the ego by which it directs 
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the cognitive and the conative senses to the external world 
and is the eause of their harmonious activity for the expe- 
riences of Purusha. As a necessary attribute of this 
directive character of Manas, the power of concentration 
which ‚iş developed by Prānāyām is said to belong to 
Manas. This is the Rajas side of Manas. 

There is another aspect of Manas which is called the 
Anuvyàvasàya or reflection by which the sensations (Alo- 
chana) are associated, differentiated, integrated, assimilated 
into percepts and concepts. This is possibly the Sattwika 
side of Manas. | 

There is another aspect by which the percepts and 
concepts are retained (qq) in the mind as Sanskaras to 
be repeated or revealed again in the mind as actual states. 
This is the Tamas side of Manas. | 

In eonneetion with this we may mention Uha (positive 
premise), Apoha (negative premise) and Tattwajnana (logical | 
conclusion) which are the modes of different Anuvyavasáya 
of the Manas. Along with these, will, ete., are also to be 
counted (Sec. II, 18 Yoga Varttika). Looked at from the 
point of view of Chitta, these may be regarded as the 
modifications of Chitta as well. 

The motives which keep this process of outgoing 
activity are false knowledge, and such other emotional 
elements as egoism, attachment, aversion, and love of life. 
These emotional elements remain in the mind as power 
alone in the germinal state; or exist in a fully operative 
state when a man is under the influence of any one of them, 
or they become alternated by other ones, such as attach- 
ment or aversion or they may become attenuated by the 
meditation of contrarieties. It is according to this that 
these are called sya, ser, fafaa and qq. Man’s mind or - 
Chitta may follow these outgoing states or experiences or 
gradually remove these emotions which are commonly 
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called afflictions and thus narrow the sphere of these ex- 
periences and lead himself towards the final release. 

All the Psychic states described above, vtz., wave, faqa, 
etc., are called either afllicted or unaffiliated according as 
they are moved towards outgoing activity or are actuated 
by he higher motive of self-realisation and self-release to 
narrow the field of experiences gradually to a smaller and 
smaller sphere and afterwards suppress them altogether. 
These two kinds of motives, one of afflictions that led him 
towards external objects of attachment and aversion or 
love of life and that which leads him to strive for Kaivalya 
are the only motives which guide all human actions and 
psyehie states. ! 

They influenee us whenever suitable opportunities oceur 
so that by the study of the Vedas, self-criticism or right 
argumentation or from the instruction of good men aata 
and Vairaeya may be motived by Vidya (Vight knowledge) 
and tendency for Kaivalya may appear in the mind even 
when the man is immersed in the afllieted states of 
outgoing activity. So also afflicted states may come when 
the man іє deeply bent or far advanced in those actions 
which are motived by Vidya or the tendency for 
Kaivalya. 

` Tt seems that the Yoga view of actions or Karma does 
not deprive man of his freedom of will through habitnation 
in one kind of psychic states or actions towards Vyut- 
thhana or towards Nirodha. It only strengthens the im- 
pressions or Sanskaras of those actual states and thus 
makes it more and more difficult to overcome the'r propen 
sity of generating their coiresponding actual states and thus 
to allow him to tread an unhampered course. The other 
limitation to the scope of the activity of his free will is 
the Vasana aspect of the Sanskaras by which he naturally 
feels himself attached with pleasurable ties towards certain 
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experiences and painful ones towards others. But these 
only represent the difficulties and impediments whieh are 
put before a man when he has to adopt that course of life— 
the contrary of which he might have been practising for 
a very long period extending over many life states. 

But the free will is not curbed in any way, for this 
free will follows directly from the teleoiogy of Prakriti 
which moves for the experiences and the liberation of the 
Purusha. So this motive of liberation which is the basis 
of all good conduct can never be subordinated to the 
other impulse, which goads the man towards outgoing 
experiences. But on the other hand this original impulse 
which attracts man towards these ordinary experiences 
as it is due to the false knowledge which identifies the 
Prakriti with the Purusha, becomes itself subordinate ancl 
loses its influence and power as such events occur which 
nullity the false knowledge by tending to produce а vision 
of the true knowledge of the relation of Prakriti with 
Purusha. Thus for example if by the grace of God the 
false knowledge (Avidya) is removed, the true knowledge at . 
once dawns before the mind and all the afflictions lose 
their power. 

Free- will and responsibility of action cease in PA life 
states which are intended for the sufferance of actions only, 


¢.g., life states of insects, etc. 
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SPHOTAVADA 


Another point to be noted in connection with the main 
metaphysieal theories of Patanjali is the Sphota theory 
which considers the relation of words with their ideas 
and the things which they signify. Generally these three 
are not differentiated, one from the other, and we are 
not accustomed to distinguish them from one another. 
Though distinet yet they are often identified or taken in 
one act of thought, by a sort of illusion. The nature of 
this illusory process comes to our view when we consider 
the process of auditory perception of words. Thus if we 
follow the Bhashya as explained by Vijnàna Bhikshu we 
find that by an effect of our organs of speech, the letters 
are pronounced, This vocal sound is produced in the mouth 
of the speaker from which place the sound moves in 
aerial waves until it reaches the ear drum of the hearer, 
by coming in contact with which it produces the audible 
sound called Dhwani. (afaata алба tafe: 
utamiz. 4а RUT: TFET We 91999 oup 
mifa). The special modifications of this Dhwani are seen 
to be generated in the form of letters and the general 
name for these modifications is Nada. This sound as 
it exists in the stage of Varnas or letters are also called 
Varna. If we apply the word Sabda or sound in the 
most general sense, then we can say that this is the 
second stage of sound moving towards word-cognition, 
the first stage being the stage of its utterance in the 
mouth of the speaker. The third stage of Sabda “ is 
that in which the letters for example G, au, and h, of the 
word “Gauh” are taken together and the complete word 
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form “ Gauh " comes before our view. The comprehension 
of this eomplete word form is an attribute of the miud and 
not of the sense of hearing. For the sense of hearing. 
senses the letter form of the sound one by one as the. 
particular letters are pronounced by the speaker and as 
they approach the ear one by опе in air-waves. But . each 
letter form sound vanishes as 1t 1s generated, for the sense 
of hearing ‘has no power to^ hold them together and 
comprehend the letter forms as forming a complete letter 
form. The ideation of this complete letter form in the 
mind is called Sphota. It differs from the letter form in 
this. that it is complete, inseparable, and unified whole 
devoid of any past, and thus are quite unlike the letter forms 
which die the next moment that they originate. According. 
to the system of Patanjali as explained by the commenta- 
tors, all significance belongs to this Sphota-form and never 
to the letters pronounced or heard. Letters when they 
are pronounced and heard in a particular order serve to 
eive rise to such complete ideational word images which 
possess some denotation and connotation of meaning and 
are thus called “ Sphotas," or that which illuminates. 
These are essentialy different in nature from the sounds in 
letter forms generated in the sense of hearing which are 
momentary, and evanescent and can never be brought 
together to ‘form one whole, have no meaning and have 
the sense of hearing as their seat. 
The Vaisestka view :—Sankara Misra however holds 
that this * Sphota” theory is absolutely unnecessary, for. 
even the supporters of “ Sphota” agree that the Sphota 
stands conventionally for the thing that it signifies ; now 
if that be the ease what is the good of admitting Sphota 
at all? It is better to say that the conventionality of 
names: belongs to the letters themselves, which by virtue 
of that can conjointly signify a thing; and it is when 
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you look at the letters from this aspeet—tlieir unity 
with reference to their denotation of one thing—that~ you 
call them а Pada or name. (guae gare watat fe «0129, 
awat ажатазтялбнасаааз haaa ca чеин wrap ETO 
wqu 2. 22). So according to this view we find that there 
is no existence of a different entity called “name” or 
* Sphota " which can be distinguished from the letters 
coming in a definite order within the range of the sense of 
hearing. The letters pronounced and heard in a definite 
order are jointly called a name when they denote a 
particular meaning or object. 

Kumaril’s view :—Kumaril the celebrated scholar of 
the Mimansa school also denies the Sphota theory and 
asserts like the Kanadas that the significance belongs to the 
letters themselves and not to any special Sphota or name. 
To prove this he first proves the letter forms as stable 
and eternal and as suffering no change on account of the 
difference in their modes of accent and pronunciation. 
He then goes on to show that the Sphota view only 
serves to inerease the complexity without any attendant 
advantage. Thus the objection that applies to the so-called 
defect of the letter denotation theory that the letters 
cannot together denote a thing since they do not do it 
individually, applies to the name-denotation of the Sphota 
theory, since there also it is said that though there is no 
Sphota or name corresponding to each letter yet the 
letters conjointly give rise to a Sphota or complete name. 
(erri «2: әт] adafafa ay agita Rada fuere 1 
патч. wire fe Aa аай. a aaa: | 
яа naamat agamn) аҹ a: uftensadtafa afafa N) 

The letters however are helped by their potencies 
(Sanskāras) in denotating the object, or the meaning. 
The Sphota theory has according to Kumaril ird 
Parthasarathi also: to admit this Sansküra of the letters 
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in the manifestation. of the name or the Sabda-Sphota, 
whereas they only admit it.as.the operating power of 
the letters in denoting the object or the thing signified. 
Sansküras aecording to Kumaril are thus admitted 
both by the Sphota theorists aud the Kumaril Bhatta’s 
schoo] of Mimansa, only with this difference that 
the latter with its help can directly denote the 
object of the signified, whereas the former have only to 
go a step backwards in thinking bis Sansküra to 
give rise to the name or the Sabda-Sphota alone. 
(Azaga waa denen gaita a qafusifauiuinzefm 
жеч ayaa alway) fF ч aga: daran aT 
жара agi «елаз жейда dare а =н еН нд!) 


 Kumaril says that he takes great pains to prove the 
nullity of the Sphota theory only because if the Sphota 
view be accepted then it comes to the same thing 
as to say that words and letters have no validity so 
that all actions depending on. them also come to lose 
their validity. (атай ararearenfe, aenf wi жаса a). 


Frabhakara :—Prabhakara also holds the same view; 
for according to him also the letters are pronounced in а. 
definite order though when individually considered they 
are momentary and evanescent vet they maintain them- 
selves by their potency in the form of a Pada or name 
and thus signify an object. Thus Saliknath Misra says 
in his Prakarana Panchika, р. 89, aufaa дэге nfa. 
afria maig ga: чдачечгетчета јаче 1 чаа ч 
afmaa wal FATA vei Eda: жепс NTA 1. 
"ddp. <: Ж ша EF PME CAD SHOUT naadi атаа{цатгаётап 


Sabara :—The views of Kumar and РгаһһаКага thiis 
explicated are but only elaborate explanations of the view 


od 
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of Sabara who states the whole.theory in a single line— 
“gagdafaadacafedtsan aa: хапа: d. 1.5). 

The last letter together with the potency generated 
by the preceding letters is the cause of significance. 


Mahabhashya and — Katyata :—After deseribiug the 
view of those who are antagonistie to the Sphota theory 
it is necessary to mention the Vaiakarana school who are in 
favour of it; thus we find that Kaiyata in explaining 
the following passage of Mahabhashya. 


жек sei (Qaida MTT arai 
wafa @ x) ) 

Kaiyata says—aarmtu aaa we атте" а! 
aqare, аҹіҹі wem aaa ERAT 
raa 9 яачгазаѓача йач&зїегөтатапа, sears q muse 
BAMA AMAT RE «Әҹ̧әҹәтелааиГадч ауаға 
afana: Aana aaa: (ашса HEA awa: | 

The Vaiyakaranas admit the significating force of 
names as distinguished from the letters. Forif the signi- 
fieating foree be attributed to letters individually, then 
the first letter being quite sufficient in signifieating the 
object, the utterance of other letters becomes unnecessary ; 
and in this view if it is held that each letter has the 
generating power then also they cannot do it simultane- 
ously, since they are uttered one after another. On the 
view of manifestation also since the letters are manifested 
one after another, they cannot be collected together in due 
order; if their existence in memory is sufficient, then we 
should expect no difference of signification or meaning by 
the change of order in the utterance of the letters ; that 
is “Sara,” ought to have the same meaning as “ Rasa.” 
So it must be admitted that the power of signification 
belongs to the Sphota as manifested by the Nadas as. one 
been described in detail in V akyapadiya. 
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erer: fuat етап {магал TT 
anarai аага: п (98) 
хайаата Ew RTA | | 
йөзе HZ aquad нїн | (100) 
amaaa аата i 
afama: TATE (чизя п (102) 
я: Wut (паты Cuesta | 
BRAS: MVS; MI AEE: (103) 
aff’ Tara faa RITAN | | 
aquafafaarafa aimee: a (49) 
чёчачі! faa а адат $9 | 
апта четата! vee] enm ц (73) 
faa enamfaat ETAT | 
аа aa wur ad чї (ачӘа; ц (74) 
дайа saat (ият WTAE 3! 
sanaaa яе за wag: | (89) 
BMA AT яг ятепизн еди: | 
amanera gei wfa: gaat (91) 

ete., ete., ` ete., ete. 


As. the relation between the perceiving capacity and 
the object of perception is a constant one so is also the 
relation between the Sphota and the Nada as the manifes- 
tedand the manifestor (98). Justas the image varies 
according to the variation of the reflector as oil, water, 
ete., so also the refleeted or the manifested image differs 
‘according to the difference of the manifestor (100). 
Though the manifestation of letters, propositions and 
names occurs m one and the same time yet there seems 
to be a before and after according to the before and after 
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of the Nada utterances (102). That which is produced 
through the union and disun‘on (of Nadas or Dhwanis) 
is by the senses called Sphota, whereas other sound per- 
ое arising from sounds are called Dhwanis (103). 
As by the movement of water the image of a thing situated 
elsewhere also appears to adopt the movement of the water 
and thus seems to move, so also does the .Sphota though 
unchanging in itself yet appears to suffer change in aecord- 
anee with the change of Nada which manifests it (49). 
As there are no parts of .the letters themselves so tha 
letters also do not exist as parts of the name. There is 
again no ultimate or real difference betwen names and 
propositions (73). It is only in popular usage that they 
are regarded as difference. That which others regard as 
the most important thing is regarded as false here, for 
propositions only are here regarded as valid (74). Though 
tre letters which manifest names and propositions аге 
altogether different from them yet their powers often 
appear as quite undifferentiated from them (89). Thus 
when propositions are manifested by the cause of the 
manifestation of propositions: thev appear to eonsist of 
parts when they first appear before the mind. Thus though 
the Pada-Sphota or the Vakya-Sphota do not really eon- 
sist of parts yet as the powers of letters cannot often be 
differentiated from them, they also appear often to be made 
up of parts (91). 

The Yoga View.—Atout the relation of the letters to 
the Sphota, Vachaspati says iu explaining the Bhashya, 
that each of the letters has the potentiality of manifesting 
endless meaning, but none of them ean do it individually ; 
it is only when the letter form sounds are pronounced in | 
snecession’ by one effort of speech that the individual 
letters by their own particular contiguity or distance from 
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one another ean manifest a complete word called: the 
Sphota. Thus owing to the variation of contiguity of 
distance by intervention from other letter form sounds 
any letter form sound may manifest any meaning or 
word; for the particular order and the association of 
letter form sounds depend upon the particular output 
of: energy required in making their utterance. The 
Sphota is thus a particular modification of Buddhi, where- 
as the letter form. sounds have their origin in the organ 
of speech when they are uttered, and the sense of hear- 
ing when they are heard. It is well to note here that 
the theory that the letters themselves are endless ^ potent- 
tiality and can manifest any word-Sphotas, according to 
their particular combinations aud re-coinbinations, is quite 
in keeping with the main metaphysical “ea a of the 
Sankhya-Patanjala theory. | 

© Fakya-Sphota :—W hat is spoken here of the letter form 
sounds and the sabda-Sphotas also apply to the rélation 
that the sabda-Sphotas bear to propositions or sentences. 
A'word or name does not stand alone; it always exists as 
combined with other words in the form of a proposition. 
Thus the word “tree” whenever it is pronounced carries with 
it the notion ofa verb “asti” or “exists,” and thereby 
demonstrates its meaning. The single word “tree” with- 
out any reference to any other word which can give it a 
propositional form has no meaning. Knowledge of words - 
always comes in propositional forms, just as different 
letter form: sonnds demonstrate by their mutual éóllo- 
eation à single word or sabda-Sphota; so the words also 
by their mutual combination or collocation demonstrate 
judgmentai or propositional significance or meaning. As 
the letters themselves have no meaning so the words them- 
selves have also no meaning; itis only by placing them 
side by side ina particular order that a meanihg dawns 
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in the mind. When single words are pronouneed they < 
assoeiate other words with themselves and thus appear 
to signify a meaning. But though a single word is suffi-, 
cient by association with other words to carry a meanings. 
yet sentences or propositions should not be deemed un- 
necessary for they serve to specialise that meaning (feum 
wqw:). Thus “cooks” means that any subject makes; 
something the object of his cooking. The mention of 
the subject Devadatta and the object “ rice ” only ѕре-: 
cialises the subject and the object. Though the analysis 
of a sentenee into the words of which it is constituted is 
as imaginary as the analysis of а word into the letter form 
sounds, -it is generally done in order to get an analytical: 
view of the meaning of a sentence—an imaginary division 
of it as cases, verbs, etc. 

Abhihitanyayavada and poco MEE ;—'This re- 
minds us of the two very famous theories about the 
relation of sentences to words, wiz., “ the Abhihitanyaya-: 
vada ‘and the Anwitabhidhanavada." ‘The former means: 
that. words themselves can express their separate mean-. 
ings by the function Abhidha or denotation ; these are 
subsequently combined into a sentence expressing one 
connected idea. "The latter means that words only express 
a meaning as: parts of a sentence, and as grammatically 
connected with each other ; they only express an action 
or something connected with action ; in (Samanaya) “ bring 
the cow ”—“ gam ” does not properly mean “ gotwa " but 
"&nayananawitagotwa," that is, the bovine genus ав 
connected with bringing. We cannot have aease of a 
noun without some governing verb and vice vn 
(Sarvadarsana-sangraha, Cowell). 

The Yoga point of view :—It will be seen that К 
speaking the Yoga view does not agree with any one of these 
views though it approaches nearer to the Anwitabhidhana 
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view than the Abhihitànyaya view. For according to 
the Yoga view the idea of the sentence is the ‘only true 
thing ; words only serve to manifest this idea but have 


themselves got no meaning. The division of a sentence - 


into the component word conceptions, is ME an imaginary 
analysis—au after thought. 
Confusion the cause of verbal cognition GSB rihe to 


Patanjal's view verbal cognition proceeds only from a. 


confusion of the letter form sounds which are perceived 
in the sense of hearing, the sabda-Sphota which is mani- 
fested in the Bnddhi and the object which exists in the 
external world. "These three though altogether distinet 
from one another yet- appear to be unified on aecount of 
the Sanketa or sign (Fa aream; я абаа: 1. HEAT 
fafana aga sfa anen) so that the letter form sounds, the 
sabda-Sphota and the thing сап never he distinguished 
from one another. Of course knowledge can arise even in 
those cases where there is no actual external object, 
simply by virtue of the manifesting power of the letter 
form ғоппаѕ — 25914199719 aqua: fana:—This Sanketa is 
again defned as—agag чечатйзй{тахачтытнвч: were, gni 
ser, 989, d; яч wwe saatanan: wed найн! 
Convention 1s a manifestation of memory of the nature of 
mutual confusion of words and their meanings. This 
objeet is the same as this word, and this word is the same 
as this object. Thus there is no actual unity of words 


J 


and their objects; it is only imagined to be so, by begins. 


ningless tradition. This view may well be contrasted 


with the Nyàya view which says that the convention of. 


words by which they signify objects are due to the will 
of бой. ята wera чаті е: зата: | 


The Pàtanjala system . admits numberless souls, one 
primal matter called Prakriti constituted of three Gunas, . 


Sattwa, Rajas: and Tamas, and one omniscient, all. 


26 
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powerful Iswara which is also the universal dictator 
of the scriptures of the Vedas. Iswara though he is 
a special Purusha yet differs from other Purushas in 
this that He is always free and always the lord, 
and only adopts his pure body from the Prakriti and 
appears as omniscient and all-powerful and the dictator 
of the Vedas for the good of the other Purushas 
and the Saviour of his devotees by his grace. At 
the end of each Pralaya his body merges back with 
Prakriti and at the time of its merging with Prakriti 
he wishes that it should appear again before him, at the 
time of creation, it appears at every new creation from 
cycle to cycle and so on ad infinitum. Iswara himself 
liowever remains untouched by any one of the qualities 
of the Prakriti and like an actor who at his sweet 
will plays different parts, he can at his own will connect 
himself with a pure body or dismiss it. His relation with 
Prakriti consists in this that he removes by his will all 
the obstructions and impediments in the way of the 
evolving process of the Prakriti either for the experiences 
or for the liberation of the Purushas. 

Prakriti is that ultimate substance which is the 
source of all the psychical and physical phenomena. Its 
developments are seen to behave in three different aspects, 
called Sattwa (translated variously as goodness, reality, illu- 
minating entity, intelligence’ stuff, essence, sentiment 
principle), Rajas (translated variously as passion, energy, 
and ‘principle of mutation), Tamas (translated variously 
as darkness, mass, inertia, obstruetive entity and the 
principle of potentiality). Sattwa seems to be that aspect 
in which the energy becomes manifested and actualised, and 
Tamas is the aspect which becomes interfused with energy, 
conserves it and thus preserves it from dissipation, 
by retarding it and keeping it back within itself as 
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potentiality. Prakriti is always self-evolving by virtue of 
its immanent Rajas or energy. But in its primordial state 
it is conceived as an equilibrium of the Gunas—a state in 
which there is no prominence of any one of the Gunas, 
no stress,. or, suppression of any one of them and 
consequently there is no visible change. All actions 
and inter-actions of the Gunas at this state happen only 
in a potential way. Prakriti is thus the Noumenon— 
the true potentiality—the unmoved but the mother of all 
movements. 

The Gunas thovgh characterised with the qualitics 
of manifestation, obstruetion, and mutation are themselves 
Reals or substantive entities. The method of evolution 
(the succession from a relatively less differentiated, less 
coherent whole to a relatively more differentiated more 
coherent whole), proceeds by the different collocation of 
the Gunas by which any one of them might be more 
predominant or suppressed than others. The energy by 
which the different colloeations of the Gunas may be 
explained exist already in Prakriti; it passes however 
into states by the transcendental influence of Purushas, 
with which the Prakriti is eternally so connected that her 
changes and states should be of service to the Purushas 
either by supplying scope for their experiences or emau- 
eipation. This external teleology is the cause of the order 
and arrangement that we find in the manifold world 
without. It also explains the agreement of the external 
world with the phenomena of our mind, and gives a moral 
order and purpose to all physical events. п 

The Yoga school differs from the Sànkhya in holding 
Iswara to be responsible for the particular lines of develop- 
ment ehosen by Prakriti, in which she is best able to be of 
service to the Purushas. She is propelled by the influence 
of the Purushas to be of service to them, but being blind 
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cannot adopt the right course to be followed ; but Iswara 
though inactive, so arranges by his mere wish that all 
such obstructions or barriers of Prakriti are removed so 
that her energy flows through the nearest ehannel, for 
the realisation of the. experiences and the emancipation 
of the Purushas ; for the barriers being removed the 
potentiality of Prakriti flows out naturally and is turned 
into actual states. The Sankhya school however does: not 
find necessity of. any intervention from Iswara, as the 
external teleology—the serviceability of Purusha 15 suffi- 
cient to explain all the particular lines of development in 
the evolution of Prakriti. 

The changes or the modifications of Prakriti are of 
two kinds, (1) emanations—Avisheshas which are the 
mothers of other emanations,and (2) evolutions— Visheshas, 
in.whieh there are only qualitative, temporal and condi- 
tional changes. From Prakriti, the first emanation is that 
of Buddhi—the pure implicit Be-ness which is ‘neither 
“is” nor “is not"—the Ego-hood, the focal point of 
unity of all subjectivity and objectivity. From him 
emanates the ego or “© Aham.” From this ego, emanations 
proceed in two parallel lines—towards objectivity into 
the five Tanmatras, Kshiti, Ap, Tejas, Marut and Vyoma,— 
towards subjectivity into ten senses, cognitive and eona- 
tive and the Manas which possesses the eharaeteristies ‘of 
both and is the king of them all. This twofold emana- 
tion -is possible because the Gunas themselves possess in 
a potential way the twofold natures of subjectivity and 
objectivity. From Tanmatras emanate the atoms of the 
corresponding five gross elements, Kshiti, Ap, Tejas, Marut 
and Vyoma. All the changes that oceur in these five 
gross Bhutas are of the nature of change of quality, 7g., 
of colour, form, ete., due to the peculiar placings and 
replaeings of different kinds of atoms. This ineludes 
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the two other kinds of things due to the order of the 
appearance of qualities as future, or potential— present 
or actual, and past or latent, and also such conditional 
changes which are involved with these, growth, decay, ete. 
The psychical changes as sensations, perceptions, ideas, ete., 
also come under this Dharma-parinama. The sum-total 
of the psychical in man including the senses, ego and 
Buddhi conceived as one unified principle is called the 
Chitta. Each Purusha has got a separate Chitta for him 
which lasts until he is finally emancipated. 

The Chittas hold within themselves the experiences of 
pleasure, pain through innumerable lives in the form of 
impressions and these are called Vasands. It is оп 
account of these Vàsanàs that all living beings derive 
their own peculiar pleasures and pains in their own pecu- 
liar instinctive ways. Any particular kind of Vasana 
is revived and manifested in the form of instinets which 
is suited to that state and which had been previously 
aequired by that Chitta by its experiences in a similiar 
life of his previous existence. Other Vāsanās however 
remain in a potential form only aud manifest themselves 
only in other suitable lives. | 

Life-state, life-time, life-experienees and death are the 
fruits of men's own action. "The fruits of intensely good or 
bad aetions accumulate in one life and come to fruition in 
the next through the death of the individual in the past life 
and birth in the new one. Others show themselves only 
in connection with the fructifications of some principal 
actions. Others however are sometimes altogether burnt 
up, by the rise of true knowledge. All actions performed 
in the external world as they involve at least some 
injury to insects, ete., may be ealled mixed (virtue and 
vice) only mental actions ean be purely virtuous. Those 
who have abnegated the fruits of their actions to 
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God have neither virtue nor viee aceruing from their 
actions. 

To.refrain from doing injury.to others is the greatest 
duty ; other subsidiary duties such as truthfulness, absten- 
tion from stealing, control over the gencrative sense, 
abstention from covetousness or greediness serve only to 
heighten the glory, purity and the perfeetion of the great 
virtue of abstention from doing injury to others. In per- 
fecting the great duty of non-injury come also cleanliness of 
body and mind, contentment, the power of bearing all- con- 
traries of heat, cold, hunger, thirst, ete., the meditation of 
the Pranava and the abnegation of the fruits of all actions 
to the Lord. As by these Chitta or mind becomes 
gradually purified, his faith in the Yoga, means of,salva- 
tion increases ; concentration, meditation and contemplative 
trance powers also increase and his mind becomes naturally 
restrained from all such ideas or actions as proceed from 
Avidyà, ignorance of. the real nature of Prakriti and 
Purusha—the cause of all the affliction of Egoism, 
attachment, aversion, love of life which are seen to: tinge 
with their own hues . most of the phenomena of our life. 
Thus gradually as he advances i in the Samprajnata stage 
he selects subtler and subtler objects for his contemplation 
and finally all objects cease in, his Asamprajnata state 
and his. mind remains in a- vacant restrained state; and 
with the increase of. habit in this state all the seeds of 
the potencies of the afflicted phenomenal states beeomes 
burnt’ up—the Buddhi becomes almost as pure as the 
Purusha himself and catches the true reflection of the 
Purusha—aud е Chitta as all its actions are fulfilled - 
naturally merge back again into the Prakriti, leaving the 
Purusha absolutely independent. . 

Those who are already in an, advanced state need. not 
begin with the elementary duties of Satya, Asteya, 
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Brahmacharya, Aparigraha with the the Niyamas, as 
Saucha, Santosha, ete., or with the Asanas as Pranayamas 
but may directly begin with the contemplative practices 
with great faith in Yoga and restrain themselves from 
all states of worldly experience due to the seeds of the 
Avidya afflictions. 

Devotion to God and meditation -of his name the 
Pranava is however the shortest and easiest way of attain- 
ing the Yoga salvation. For God being pleased all 
hindrances are removed by his grace and a man may 
attains alvation in no time. Purushas are pure intelli- 
gence which are altogether actionless and incapable of any 
touch of extraneous impurity, its connection with Prakriti 
is only seeming like the seeming redness of the crystal by a 
reflection from the Jaba flower. They are connected with 
the Prakriti from beginningless time. At the time of 
each cycle their Chittas or minds indeed become merged 
in the Prakriti but at the time of each creation through 
Avidyà they become again connected with their respective 
Purushas and have to uadergo all the experiences of 
phenomenal life, births and rebirths as usual. As the 
Purushas advance in the Yoga way through Samadhi, 
Prajna or intuitive knowledge dawns which gives the 
knowledge of things and is infinitely superior to other 
means of knowledge by perception, inference or testimony. 
Finally the Ргајоа becomes so pure that all finitude 
being transcended, infinite knowledge dawns and the Chitta 
becomes as pure as the pure form of the Purusha. This 
state is naturally followed by the retirement of the 
Chittas and the final liberation of the Purusha. 
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